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BEKORT VERHAAL

Van een Reyze gedaan in 't binnelands

gedeelte van

ZUYD AMERICA,

Van de Zuyd Zee tot aan de Kuften

van BRAZIL en GUIANE.

De RIVIER DER AMAZOONE

AFZAK KENDE

In de Openbaare vergaadering der wee-

tenfchappen tot Parys geleezen ,

Op den 28 April 1745.

Door den Heer

DE LA CONDAMINE,

Luytenant van de Cavalery, en Ridder

van de ordre van St. Lazare ,

Lid derzelver Academie.

Met een Plaat van 't oproer van Cuenca , en een

Kaart van de Maragnon , of de Rivier der

Amozoone, door den zelve geteekend.

Uyt 't Frans vertaald.

Floriferus, ut apes , in Saltibus omnia libant ,

Ómnia nos Lucret.
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IN AMSTERDAM,

By DIRK SLIGTENHORST , inde

Kalverstraat over de Capel. 1746.



By den Drukker deezes zyn onder andere

foorten van Boeken te bekoomen.

De Engelfe Spectators van Addiffon en

Steele , 9 deelen in Octavo.

Nieuwe Natuurkundige ontdekkinge over

de Electriciteyt eerfte en tweede Stuk , van

den Heer Profeffor Joh. Henr. Winkler ,

in groot Octavo.
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VOORREEDEN.

S algemeen bekend dat 't

zeedert tien jaaren opor

dervanden Koning , ver-

fcheyde Sterrekundige

van de Academie onder

de Middellyn en den Poolcircel zyn

gezonden, om de Graaden der Aardete

meeten , terwyl de andere Leeden van

de Academie het zelve werk in Vrank-

ryk verrigtede.

Onder een andere Regeering zoude

deeze Reyze met alle haar toerultinge

en 't getal der waarneemers die daar

toe vereyfcht werden , niet anders als

de vrugt van een langduurende Vreede

kunnen zyn. Onder Louis de XV.

zyn die ontworpen en gelukkig uytge-

voerd geduurende den loop van twee

bloedige Oorloogen ; en terwyl de

Waapenen des Konings van ' t een tot

het ander eynde van Europa vloogen

tot onderſtand van zyn Bondgenooten ,

:
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zo arbeyde zyn Wiskonstenaaren onder

de verlengde en bevroore Lugtftree-

ken , tot voortfetting der Weeten-

fchappen , en het algemeen nut en

voordeel der Volkeren.

Zy hebbe voortgebragt tot vrugt van

haaren arbeyd , de befliffing van een

vermaard verſchil , een befliffing daar

de Aardrykskunde , Sterrekunde , de

generaale Natuurkunde en de Scheep-

vaart in haar nuttigheid deelen. Ży

hebben een twyffeling opgehelderd

daar het leeve van den menfch inge-

wikkeld was , deeze beweegreedenen

verdiende dat men alle deeze moeytens

nam die ze gekoft hebben om tot een

eynde van deeze onderneeming te ge-

raaken : de Academie heeft 't zeederd

haar opregting dit oogmerk gehad en

zy heeft 'er nu de laaſte handaangelegt.

>

Zonder te blyven ſtaan op ' t regte en

blykbaar belang dat men zoudekunnen

trekken uyt de naukeurige kennis van

de Middellyne der Aarde om de

Aardrykskunde en de Sterrekunde te

volmaaken ; de Diameter van den E-

quator erkend veel langer te zyn als

die doorde Aarde gaat van deeene Pool

na den andere , geeft een nieuw bewys,

om niet te zeggen een onwederfpree-

kelyk
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delyk nieuw bewys van de omwente-

ling der Aarde op haar Axe; een om-

wenteling die met alle Hemelfcheftel-

fels beſtaan kan , den arbeid der Aca-

demiſten zo wel ten aanzien van de

meeting der Graaden , als op de proef

ondervindinge van de volmaakte Slin-

ger, die met zo veel naukeurigheede

zyn gedaan op verfcheyde breetens ,

fpreyd een nieuw ligt over de befchou-

wing van die fwaartens , die in onze

dagen uyt de nevele zyn beginne op te

komen , zy verrykt de algemeene na-

tuurkunde , met nieuwe voorstelle tot

hier toe onoploffelyk , over de hoe-

grootheyd en de rigting der fwaarteop

verfcheyde plaatfen der Aarde. Eyn-

delyk zy baand ons den weg tot veel

gewigtiger ontdekkinge , als die van

de natuur en de Wette der waare alge-

meene fwaarte , de kragt die de Hemel-

fche lighaamen beweegt en in 't geheel

al heericht.

De mifflaagen die de kennis van de

gedaante der Aarde de Zeeluyden kan

doen vermyden , zyn dat minder mis-.

flagen, om dat ' er andere over blyven

die tot hier toe zonder hulpmiddelen

zyn? ongetwyfeldneen. Hoemeermen

de Zeevaard totvolmaaktheyd zal bren-

3 gen,
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gen , hoe meer men gewaar zal worden

de nuttigheyd der bepaaling van dege-

daante der Aarde , miffchien zyn wy in

die tyd dat de Zeeluydendie nuttigheid

gevoelig gewaar worden , maar is zy

minder weezentlyk als dat oogenblik

nogverafwas? ' tistenminste zeeker dat

hoe meerder reedenen men gehad heeft

om te twyffelen of de Aarde langagtig

of platagtig was , hoe grooter het be-

lang is zelfs voor de gevolge in de oef-

fening, om te weeten waar aanmen zig

zoude bouden door beſliſſende maaten.

9

is

De eerfte voorgenoome, en de laaſt

volbragte van de drie reyzen die in

deeze laatſte tyden de meeting der aard-

ſche Graaden tot voorwerp hadden ,

die van den Equator , in ' t Jaar 1735.

ondernomen door den HeerGodin , den

Heer Bouguer en door 't
my , gemeen

heeft berigt 't zeederd eenige jaaren *

van denuytflag derarbeid , van de Aca-

demiſten die onder den Poolcircel en in

onze lugt ftreeken gewerkt hebben ; en

den Heer Bouguer die eerder in Vrank-

ryk is gekomen als ik , heeft rekenſchap

gegeeven aan de openbaare vergaade-

ring

* Ziet het Boek van de gedaante der Aarde , van M.

de Maupertuis en die van de Meridiaanen yan M, '

Cafini de Thury.
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ring der Academie, op den 14Novem-

ber 1744. van den uytflag van onze

waarneeminge onder de Linie Equinoc-

tiaal , en deovereenkomftdie 'er gevon-

den werd tuffchen de uytkomft van 't

Noorden en die van Vrankryk , waar

van yder by een van de twee andere

vergelekenzynde , deplatagtigheid der

Aarde omtrent de Pole bewyfe , de

meerder omſtandigheeden werden be-

waard voor de Hiftorie van onze mee-

ting der Aarde; dat is te zeggen , van

onze ſterrekundige waarneeminge , en

't werk van onze driehoeksmeetinge in

de Provintie van Quito in Zuyd Ame-

rika ; een werk waar van wy reeken-

ſchap moeten geven aan de Academie

en aan ' t gemeen , om dat wy tot dien

arbeid gezonden waaren.

't Verſchil over de gedaante van de

Aarde afgedaan , en de nieusgierigheid

van 't gemeen over dat voorwerp ver-

flaauwd zynde , dagt ik haar meer in te

wikkelen , door aan de openbaare ver-

gadering op den 26 April laaftleeden ,

een bekort verhaal te doen van myn

reys langs de Rievier de Amazone ; die

ik ben afgevaaren van de plaats daar

hy begint vaarbaar te worden , tot aan

zyn uytwaateringe , in een uytgebreyd-

4 heid
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heid vanmeerals duyzend mylen; maar

de overvloed van ftoffe hebbe niet toe-

gelaaten myn binnen de paalen die my

tot myn leefing voorgeſchreeven waa-

ren te houden , die nog te engewaaren,

zo was ik verpligt nieuwe affnydinge

te maaken na maaten dat ik las , t geen

nootwendig de order en 't vervolg van

myn eerfte uyttrekfel moeft verbreeken;

daarom doen ik 't heede te voorfchyn

komen onder de zelve gedaante als ik't

in den beginne had ontworpen.

Om die geene niet te bedriegen die

in verwagting zyn om in 't verhaal van

een Reys niet anders te zoeken als zeld-

Zaame ontmoetinge , en aangenaame

Schilderye van vreemde zeeden , en

onbekende gewoontens , moet ik haar

waarfchouwen dat zy hierwynig zullen

vinden om haartevoldoen , ik hebgeen

vryheid gehad om met den Leezer on-

verfchillig na alle voorwerpen te wan-

delen die bekwaam waaren om zyn

nieuwsgierigheid te ftreelen een hiſto-

rifch verhaal dat ik geduurendeden tyd

van tien Jaaren heb gefchreeven , zou-

de my miffchien de noodige stoffe heb-

be kunne verfchaffe om het te doen ;

maar het was de plaats nog de tyd

niet om het in ' t werk te ftellen , maar

't was
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't was hier de zaak van de Kaart die ik

had ontworpen van de loop van een

vloed diedooruytgebreyde lande loopt ,

by na onbekend aan onze Geographe.

't Was hier de zaak om'ereendenk-

beeld van te geeven in een memoriedie

geſchikt was om in de Academie der

Weetenfchappe geleezen te worden in

diergelyk verhaal moeft ik meer bedagt

weezen te leeren , als myn op te hou-

den , al het geen dattotdeGeographie ,

de Aftronomie of de Natuurkunde niet

behoorde , zoude een uytftap fchynen

te weezen dat my van myn voorwerp

zoude verwyderen; maar het zoudeook

niet billyk zyn , dat ik ' t geduld mis-

bruykte van ' t grootfte getal der gee-

ne die deeze openbaare vergaadering

uytmaakte , met een Lyft van barbaar-

le naamen van volkeren en Rievieren ,

en door een Journaal van de hoogtens

der Zon en Sterren , breetens en leng-

tens , meetinge , ſtreeke , afſtande , py-

linge , veranderinge van ' t Compas

ondervindinge met de Baromeeter , & c.

dit was wel de rykfte grond , en van de

meeſte waarde in myn verhaal : 't was

ten minste de eenige zaak die ze konde

onderfcheide van gemeene Reyze , ik

heb getragt het midden van deezetwee

uyter-

*

5

>



VOORREEDEN.

Itens te neemen , bewaarende alle de

Sterrekundige en Meetkundigeomftan-

digheeden voor de Memorien van de A-

cademie, of voor de verzamelinge van

onze waarneeminge , die ' er op moeten

volgen, ik geeve hier niet als devoor-

naamfte gebeurteniffe , en de legging

van de meeſt aanmerkelykfte plaatzen ,

volgens de order van ' t verhaal , ik heb

het ftuk van de Amerikaanfche Ama-

zoones wat uytgebreid verhandeld , om

dat my dagt dat men regt had van't van

myn te verwagten , ik heb onder de

Natuurkundige aanmerkinge en onder

de Natuurkundige Hiftorie eenige Hi-

ftoriſche zaaken gemengd, als diemyn

niet te verre vanmyn onderwerpdeeden

afdwaalen , ik konde niet vermyde om

in eenige Geographifche onderzoekinge

te koomen , die ' er naauw aan verbon-

den waaren , zonder die ten eenemaal

te verlaaten , als daar is de gemeenſchap

van de Rivier der Amazones met de O-

rinoque, van outs gefteld , in 't vervolg

ontkend , en eyndelyk vaft gefteld door

befliffende getuygenifle , als meede de

onderzoekinge van de geleegendheyd

van het Goud dorp en de fcheyds paal

door Texeira gefteld , die van ' t Meir

van Parime , en de Stad Manoa , en van

de



VOORREEDEN.

de Rivieren Vincent Pinçon , &c. yder

van die articule konde my ſtoffe tot een

verhandeling verſchaffen , ik heb ze

maar als in ' t voorby gaan verhandeld ,

wel weetende hoe wynig Leezers nieus-

gierigheid zoude hebben tot diergelyke

omftandigheeden , fchoonnuttigenvan

belang voor die geene die deeze foort

van Studie beminnen , de voorzorgedie

ik heb genoomen van Kant teekeninge

te maaken , zullen aan yder het gemak

geeven van die ftoffe te zoeken die het

meeft van haar fmaak zullen
zyn.

De klyne Kaart van den loop derA-

mazone die dit verhaal verzeld , zal ge-

noeg zyn om den Leezer ondertuffchen

een vafte verbeeldingtegeeven , terwyl

ik een veel grooter enomftandiger in on-

ze Memorien zal kunnengeeven , daarik

reekenfchap zal geeven van demiddelen

dieikhebgebruykt omdie teontwerpen;

maar deeze laaſte zal niet te voorfchyn

koomen, als nadat ik zenamynuyterſte

vermoogen , in de hoogfte graad van

perfectie zal gebragt hebben , daar toe

alle myne reekeninge van ftreeken en

tuffchenwytens , metmyn Sterrekundige

waarneeminge overeen moetende bren-

gen en verbeetere , ' t welk ik tot nog

toe niet als onvolmaakt zoude kunnen

doen,

·
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doen , om dat my daar toe nog ontbree-

ken waarneemingen der Lengte onder

eenigebekende Meridianen gedaan , om

te vervullen aan diete Parysniet hebben

gedaan kunnen werden , in over een-

komst met de myneop verfcheyde plaat-

fen van myne Ryze.

Ik hebbe by den loop der Amazone

gevoegd de plaats befchryving van de

Provintie Quito , genoomenuytdedrie

hoeks Kaart van onfe Meridiaan , ikheb

de befchryving derkuftenvan die zelfde

provintie , de weg van Quito na Li-

ma , en die van Quito na Papayan , ge-

nomen uyt mynebyzondere reyzeenuyt

die van den Heer Bouguer , het overige

van de Kaart is getrokkenuyt verfchey-

de Memorien , dagregiſters en aanteeke-

ningen, die myn zyn meedegedeeld in

die landen, door verfcheyde Zendelin-

genofverftandigeReyzigers , den Heer

Danville Geographus van den Koning,

(wiens bekwaamheidbekend is ) , is myn

een groote hulp geweeft , omdeeze ver-

ftroyde ftoffe overeen enin orderte bren-

gen , en mynKaart daar meede te verry-

ken , ik heb de Spaanfche en Portugee-

fche fpeldinge in de naamen gevolgd ,

van dietweetaalen , en zelfs de Indiſche

naamen van die landen die de heerſchap-

PY
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men

py van dietweekroonen zyn onderwor-

pen , ik heb daar doorvoor willen koo .

die ongevallen van haar onken-

baar te maaken in de oorfpronkelyke

Schryvers.

DEN



DEN

BOEKVERKOOPER

AAN DEN

LEEZER,

K

diean niemand onbewuſt zyn ,

maar de minste Luft heeft tot

kennis en Weetenfchappe , van

hoe veel nuttigheyd de gezelfchappe van

Geleerde Manne zyn , in de Menfchelyke

't zaamenleeving, getuyge daar van zyn

defchriften die Jaarlyks in't ligt koomen,

inEngeland, Duytsland, Vrankryk&c .

waar van reets een aanmerkelyk getal in

onze Neederduytfefpraak zyn overgezet,

ik ben te raadegeworden om ook dit be-

kort verhaal &c. in onzeſpraak te laa-

ten overzetten , eensdeels om zyn nuttig-

heid, anderdeels om dat men wel verzee-

kerd kan weezen , 'tgeene hier beſchree-

venisonweederfprekelyke waarheeden zyn,

niemand zaldaar aan kunnen twyffelen ,

die maar begrypen dat Leeden vandeKo-

ninklyke Academieder Weetenſchappen van

Parys , door den Koning van Vrankryk

met zulke Extra ordinaire koften naar

America gezonden, om waarneminge te

doen ,
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doen, inftaat zoude weezen , omden Ko-

ning, 't gemeen, ja de Academie teabu-

feeren.

Ik heb daarom ookgeen koften ontzien,

om de Kaart van de Rivier d' Amazoone

zeer Naaukeurig te laaten volgen , als

meededeplaat van't oproer te Cuenca daar

den Heer Seniergues wierd vermoord ,

wyders heb ik het onnoodiggeagt, om de

Regtvaardigende Stukken uyt 't proces

Crimineel &c. in 't Spaans daar by te

laate voegen , gelyk die in den Franfche

druk wordegevonden , maar verzeekere

dat de duytfe vertaaling zo naaukeurig is

gevolgd als immers moogelyk was.

Dit Stukje iseen voorlooper , en zal na

alle waarfchynelykherd worden gevolgd,

door zaaken die den Autheur in zyn voor-

reeden beloofd, en by aldien myn koften en

arbyd werd beloond , gelyk ik niet twyffele

ben ik voorneemens zyn Ed. te volgen en

dus onfe neederlandere te doen zien , dat

alle deeze ondervindinge met zulke onnoe-

melyke koften en moeytens gedaan , bewy-

zen het geen onfegrooten Landsgenoot den

Heer Chriftiaan Hugens , en den zeer

vermaarden wysgeer Ifaac Newton , heb-

ben vaft gefteld.

Ik wenfche dat dit werk mag diennen,

tot eengrondſlag van onfe uytgebryde Zee-

vaart,

.



VOORBERIGT.

vaart, waar toe men alles behoorde in 't

werk te ftellen , als zynde de eerfte en ee-

nigfte opkomſt, defteun, en 't onderhoud

vandeezeLanden , als meededat hetmag

ftrekkentot eenspoor en prikkel , voor die

geene die vandenalmoogendemet verftand

en middelen zyn begaaft , om op ' t voor-

beeld van haaren grooten Landsgenoot ,

haar talenten tot gemeen nut en 's Lands

wel zyn aan te leggen , in welke hoop en

verwagting ik blyve. Waarde Leezer.

UE. D.W. Dienaar

DIRK SLIGTENHORST.

Bekort
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BEKORT VERHAAL

VAN EENE REIS

DOOR HET BINNEN LANDSCH

GEDEELTE VAN

ZUID AMERIKA.

VANDEKUSTDER ZUIDZEE , TOTAAN

DEKUSTVANBRASİL enVANGUIANA.

Gedaan de RIVIER der AMA-

ZOONEN afvaarende.

By het opentlyk wederkeeren in de Acade

mie der Wetenſchappen te Parys gelezen ,

op den 28 April 1745. door den Heere

DE LA CONDAMINE

Lid van dezelve Academie.

Mee:

N het einde van de MaandMaart

van ' t Jaar 1743 , na zes Maan-

den doorgebragt te hebbenin een

Wildernis te Tarqui , na by Cu-

enca , in Peru , dag en nagt worstelende

met een Hemel die de Sterrekunde zeer

ongunftig was, ontfing ikberigt vanden Heer

Bouguer , dat hy naby Quito , aan het noor-

der eind van onzen middaglyn , verfcheideting deg

waarnemingen gedaan had van een Ster , ge- Aard-

leegen tuffchen onze beider Toppunten , ee- kloot

nige in dezelve nachten in welken ik insge-

lyks die Ster van myn kant waargenoomen

had , aan het zuidereinde van denzelven Mid-

daglyn. Door die gelyktydige waarnemin-

gen , op welkers aangeleegendheit ik altoos

A zeer



2 Bekort Verhaal van een Reis gedaan door
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zeer ſterk aangedrongen had , verkreegen

wy het ongemeen voordeel , om , zonder ee-

Hypo-nige andere veronderstelling , de waaregroo-

shefis. te van een Boog van drie Graden in den

Middaglyn te vinden welkers lengte onts

Meetkundig bekent was , en, om dat befluit

te trekken zonder datwy eenigzins behoefden

te vreezen voor de veranderingen , zoo Ge-

zichtkundige als wezentlyke,ofzelfvoor de on-

bekende in de bewegingvan de Ster ; dewyl zy

op het zelve ogenblik waargenoomen was

door twee Waarneemers aan de einden van

die boog. De Heer Bouguer eenige maan-

den eerder in Europa wedergekeert zynde als

ik, heeft van den uitkomft die wy verkregen

verflag gedaan , in onze laatſte openbaare

Byeenkomft. Die uitkomft komt over een

met die van de waarnemingen welke onder

de Poolkring gedaan zyn (*) , insgelyks ko-

men zy overeen met die welken laatſtelyk in

Vrankryk verricht zyn , (f) en alle loopen

De zy te zamen om de Aardkloot een platagtige

Aarde gedaante ontrent de Polen te geven. Wy

plat aan

dePolen.vertrokken in de Maant April 1735 , eenjaar

voor dat de Heere Leeden van de Academie

na het Noorden de Reis aangenoomen heb-

ben , en komen echter zeven jaaren te laat

weder te huis , om aan Europa iets nieuws

wegens de Figuur der Aardkloot, mede te

bren-

DoordeHeeren Maupertuis , Clairaut , Camusenle

Monnier ,Leden van deeze Academie , doorden HeerAbt

Outhier , correfpendent van de Academie ; en door den

Heer Celfius, Hoogleeraar in de Starrekunde te Upfal.

(†) Door den Heeren Caffini , de Thury , en de Abe

de la Caille.
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-

brengen. Zedert dien tyd is dat onderwerp

door zoo veele bekwaame luiden verhandeld,

dat ik myne byzondere waarnemingen daar

omtrent voor de Memorien vande Academie

wil fchikken , en afſtaan van het goed recht

dat ik my anders billik verkreegen hebbe om

'er heden deeze Vergadering mede te onder-

houden.

Ik zal my insgelyks niet ophouden met het Andere

Verhaal van het andere Academifche Werkarbeid.

buiten de meeting van den Aardkloot, tot den van

welken arbeid wy, zoo in'tbyzonder , als te deAca-

zamen ons overgeven hebben , zoo langs-demie.

onzen wegh van Európa na Amerika , in de

plaatſen daarwy ons ophielden , als by onzen

aankomſt in de Provintie van Quito , geduu-

rende de tuffchenpozingen die maar al te

veel kwamen , en door hinderniffen van al-

lerlei foort veroorzaakt wierden , en dikmaals

de voortgang onzer Verrigtingen opschortte.

Ik zou daar toe een uittrekzel moeten maken

van een groot getal Memorien die ' t zee-

dert zeven of agt Jaaren aan de Academie

gezonden zyn, waar van eenige zelf niet in

Vrankryk zyn gekomen , en de meefte van

de aangekomene het ligt noch niet en zien ,

zelf niet by wyze van Uyttrekzels in onze

Verzamelingen. Ik zal hier dan niet fpreeken

van onze Sterrekundige ofMeetkundige bepa

lingen ontrent de Lengte en Breete van een

groot getal Plaatzen ; van de waarneeming

dertweeZonneftanden vanDecember 1736en

vanJuny 1737 , en vandeſchuinheit der Eclip

tica die daar uit ontſtaat ; van onze waerne-

mingenopde Thermometers en Barometers ,

A a
ор
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op de afwyking en overhelling der Compas-

naald , op de fnelheid der voortgang van 't

geluit , op de Newtoneaanfche Attractie , op

de lengte van de Slingers in de Provintie

van Quito , op verfcheide verheffingen bo-

ven het Waterpas van de Zee , over de uit-

zetting en dichtheitder Metaalen , nochover

de twee Reizen welke ik gedaan heb , deee-

in't by.ne in 1736, aan de kant van de Zuidzee na

zonder Quito , in het opvaaren van de Rivier de

gedaan.
Emeraude , en de andere in 1737 , van Qui-

to na Lima.

Reizen

J

.

Eindelyk zal ik hier de Hiftorie voorby-

gaan van de twee Piramiden , die ik heb

doen oprichten , om voor altoos vaft te ftel-

len de twee Fondamenteele eind oogmerken

van alle onze metingen , omdaar door de on-

gevallen voor te komen die menmaar te veel

Pyrami in Vrankryk ondervonden heeft , byverzuim
desen van zulk een voorzorg , wanneer men de ba-

opfchrift
zis van den Heer Picard heeft willen onder-

zoeken. Het opschrift ' t welk voor ons vertrek

door de Academie der fraaje Letteren ontwor

pen was, enfedert gefteld is op die Pyramides,

met de veranderingen welke de omftandig-

heden van tyd en plaats vereiſcht hebben.

wierd wederfprooken door de twee Luitenants

van het Schip des Konings van Spanien , onze

toegevoegden, als beledigende voor zyne Katho-

lyque Majefteit, en voor de Spaanfche Natic.

Ik heb geduurende twee Jaren het Proces ver-

dedigd 't geen tegens my Perfoonlyk over die

-zaak ondernoomen is , en heb het zelve eindelyk

op de tegenspraak van party gewonnen voor het

Parlement van Quito zelf. Het geene in dat

geval ,
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geval, en in verſcheide andere merkwaardi-

ge uitkomſten op onze Reizengebeurd is , en

't geen door de verheit zeer verdraaid hier

te land is overgekomen in de verhaalen die

'er van gegeven worden , zou veel eerder de:

ſtof van een Reisbefchryving als van een Aca-

demifche Memorie zyn. Ik zal my in deeze

alleenlyk bepaalen aan het geene datmynete

rugkomft na Europa aangaat.

ontwerp

de Rivier

Om meerder gelegenheden tot waarnemen

te hebben waren de Heer Godin , de Heer om we

Bouguer, enik , federdlangentyd over eenge- derteke-

komen om langs verfcheide wegen te rug
ren langs

te keeren. Ik befloot om 'er een te kiezen derAma-

die by na geheel onbekend was , en die ik zonen.

zeker wift dat niemant my benyden zoude ,

het was die van de Rivier der Amazoonen,

welke het geheele vafte land van Zuider A-

merika doorloopt , van 't Weſten na het

Ooften, en die metgoed recht voor degroot-

fte Rivier des Werelts gehouden word. Ik

nam voor om die Reis van nut te doen zyn ,

met een Kaart op te maken van die Rivier ,

en met allerlei foort van waarnemingen daar

my de gelegenheden toe zouden voorkomen

in een land dat zoo weinigbekend is , byeen

te verzamelen. Die , welke de zeden en de

ongemeene gewoontens van verfcheide Na-

tien die langs derzelver oevers woonen

aangaan , zouden wel beft zyn om de weet-

luft van een groot getal Leezers op te wak-

keren , maarikhebgedagt , dat in tegenwoor-

digheit van een Vergadering , die de taal

der MeetenNatuurkundigen verftaat , hetmy

niet vry ftond om my uit te breiden over

ſtoffen ,A 3
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Reisvan

d' Orel-

Jana.

ftoffen deeze Academie oneigen : nochtans

kan ik niet nalaten om eenige voorafgaande

berichten wegens die Rivier te geven , en

van de geenen die dezelve het eerfte hebben

bevaaren , om vervolgens in het geene ik te

zeggen hebbe te beter verftaan te worden.

•

Men gelooft in 't algemeen dat de Eerſte

onder de Europeanen die de Rivier der Ama-

zoonen gevonden heeft , geweeft is Francois

d'Orellana. Hy ging in 1539. Scheep dicht

by Quito, op de Rivier Coca , die watmeer

na beneden de Naam van Napo aanneemt ;

van daar kwam hy in eene andere die veel

grooter was, en voortvarende zonder eenig

ander geleide als den ftroom , kwam hy aan

Cap de Nord, op de kuft van Guiana , na

een weg van 1800 Mylen , nazyn giffing , af-

gevaaren te hebben , dezelve Orellanakwam

tien jaren daar na te vergaan met drie Schee-

pen die hem in Spanjen onder zyn gebied ge-

geeven waren , zonder de waare mond van

zyne Rivierte hebbenkunnen vinden. Omde

gewapende Vrouwen welke hy zeide in het af-

vaaren ontmoet te hebben , en voor welke

een Cacicq's Indiaan hem waarſchoude diete

wantrouwen , noemde hy die de Rivier der

verfchei Amazoonen. Sommigehebben dezelve genaamt

van de de Orrellana ; maar voor den tyd van Orellana

Rivier noemde men haar reets de Marañon * na

derAma den Naam van een ander Spaanfch Kapitein.
zonen. De Geographifche Schryvers welke twee on-

de name

a

der-

Dit is een Spaans woord en word ontrentuitgefproo-

ken als in 't Franfch Maragnon of in ' t Nederduitsch Ma-

anjon en deeze klank hebben al de й die meteen Dwars-

freepic getekent zyn.
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derfcheide Rivieren ftellen waar van zy de

eene de Amazoone , en de andere de Marañon

noemen , om dat zy misleid zyn , even ge-

lyk de Laat , door het vertrouwen op Gar-

cilaffo en de Herrera , weten zekerlyk niet ,

dat niet alleen de alleroudſte Spaanfche Schry .

vers (†) die Rivier van welke wy ſpreeken

oorfpronkelyk de Marañon noemen , federt

het Jaar 1513. maar dat Orellana zelf inzyn

Verhaal zegt , dat hyde Amazonen ontmoette

in ' t afzakken van de Marañon , daar niets

tegens te zeggen valt ; en wezentlyk heeft zy

dien naamby de Spanjaarts altoos behouden

tothedentoe, zonder ophouden , geduurende

meer als twee eeuwen, in derzelver gehee-

len loop , envanharen oorfprongaf, in ' t bo-

venft van Peru. Nochtans is dezelve byde

Portugeezen , die federd 1616. hen geveſtigt

hebben te Para , een Biffchoppelyke Stad ,

welke aan de ooftlykfte uitwateringvandie

Rivier geleegen is , niet anders bekent als met

den Naam van de Rivier der Amazoonen , en

hoger met die van Solimoës , en zy hebben den

naam van Marañon of van Maranhaon in

hunne fpraak , aan een Stad , en aan een ge-

heele Provintie of gouvernement , nabyPa-

ra, toegeeigent. Ik zal onverfchillig deeze

Rivier benoemen met den Naam Marañon

zoo wel als met die der Amazoonen.

In 1560. zond de Onderkoning van PeruReisvan

d'Urfoa

Pedro d' Urfoa af, omhetberugte goud Meir

van Parime , en de Stad del Dorado welke

A 4 men

(†) Zie Pierre Martyr , Fernand , de Encifo , Fernan

dez de Oviedo , Pedro Cieça , Augustin Zarate.

1
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men meinde dicht aan de Rivier der Amazoo-

nente grenzen , op tezoeken , hy kwamindie

Rivier langs eene andere die van de Zuidzyde

afkomt , en van welke ik in ' t vervolgſpree-

ken zal. Het einde van Urfoawasnochveel

droeviger als dat van Orellana, zynen voorgan

ger. Urfoa kwam om , door de hand van 4-

guirre een wederfpannig Soldaat , die zich

zelven tot Koning opwierp. Die zakte ver-

volgens de Rivier af , en naar een' langen

weg, dienoch niet volkomen bekend is , langs

welkenhy alom van Moord en Roof verzeld

ging , eindigde hy zynen loop in het Eiland

van de Triniteit , alwaar men hem Vieren-

deelde.

Andere Diergelyke Reizen gaven niet veel ophel

onderne- dering omtrent den loop van deeze Rivier

mirgen. eenigebyzondere Gouverneurs deden federd ,

doch met alzoo weinig vrucht , verfcheide

ondernemingen om dezelve te ontdekken ; de

Portugeezen waren echter gelukkiger als de

Spanjaarden. In 1638 , een eeuwnaOrellana,

Reis vanwierd Pedro Texeira door den Gouverneur

Texiera. van Para afgezonden , aan het hooft van een

talryk gevolg van Portugeezen en Indiaanen ,

hy ging de Marañon op tot aan de Uitwate-

ring van de Napo , en vervolgens de Nape

zelve , die hen tot vry naa by Quito bragt ,

werwaarts hy over land heen reisde met ee-

nige Portugeezen van zyn gevolg. Hy wierd

van de Spanjaarts wel ontfangen , dewyl de

beide Natien toen onder eene Kroon behoor-

Reis van den. Hy keerde een Jaar daar na te rug na

Para langs dien zelvenwegh , verzeld vande

a en d'Paters d' Acuña en d' Artieda , Jefuiten

d' Acu-

ha

Articde.
die



' binnenlandsegedeelte van Zuid Amerika. §

die gelaſt waren om aan het Spaanfche Hof

verſlag te moeten doen van de Byzonderhee-

den dezer Reis. Zy fchatte den weg vanhet

gehugt van Napo af, alwaar zy Scheep gegaan

waren, tot aan Para , op 1356. Spaanfche

Mylen , welke 1500 Zee Mylen en meer

dan 1900 gemeene Franfche Mylen uit ma-

ken. De befchryving van die Reis is in 1640.

teMadrid in druk uitgegeven , ende Franfche

Vertaling welke in 1682 daar van gemaakt

is , door den Heer de Gomberville , is genoeg

bekend.

Kaart

van de
De zeer gebrekkige Kaart van den loop

dezer Rivier door Sanfon , opgemaakt volgens Rivier

dat enkele Hiſtoriſche verhaal , isnaderhand deAma-

vanal de Geographen nagemaakt geworden ,

by gebrek van nieuwe Memorien , en wySanfon.

hebben geen beter gehad tot 1717.

Zonen

Pater

Als toen zag men voor de eerftemaal in Kaart

Vrankryk, in het twaalfde deel der Lettres van den

edifiantes &c. een namaakzel van een Kaart Fritz

die in 1707. gefneeden was te Quito , enfe-

derd het Jaar 1690. opgefteld was door den

Pater Samuel Fritz , een Hoogduitſch Jefuit ,

en zendeling aan de Oevers van de Mara-

non , welke hy in zyn geheele lengte afgeva-

ren was. Door die Kaart kwam mente we-

ten dat de Napo , welke tot hier toe voor de

waareoorfprong van de Amazoone gehouden

was geworden, ten tyde van de Reis van Pa-

ter d' Acuña , maar een invallende Rivier

was, welke met haren invloed de Amazoone

vermeerderde ; en dat deeze onderdennaam

van de Marañon ontſprong uit een Meir by

Guanuco , ontrent dertig
ontrent dertig Mylen van Lima.

VoorA 5
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Voor 't overige heeft de Pater Fritz zonder

Slinger of Verrekyker onmogelyk iets on-

trent de lengte der Plaatzen kunnen bepalen,

Hy had niet. anders als een kleine halve Cir-

kel van hout, van drie duim ftraal , om debree-

tens meede te nemen ; eindelyk hy was ziek

toen hy de Rivier afzakte tot aan Para. Men

leeze flegts zyne Reisbefchryving in Manu-

fcript , van welke ik een affchrift heb ( * )

om te zien dat hy als toen , en by zyne

te rugkomft op de plaats zyner Zending ,

door verfcheide hinderpalen belet is ge-

worden om de noodige waarneemingen te

doen die tot de juifte netheit yan zyn

Kaart vereiſcht wierden,voor al ten aanzienvan

het binnenlantſche gedeelte langs de Rivier.

Die Kaart is van geen befchryving verzeld

geweeft, als enkel en alleen van eenige aan-

tekeningen op het zelve Blad , en dat noch

zonder eenige Hiftoriſche omftandigheden ;

zoo dat men hedendaags van 't geene de Lan-

den door welke de Amazoone heen vloeit aan-

gaat, noch niet anders in Europa weet , alsmen

'eryangeweten heeft over meerdan eenEeuw,

door het verhaal van de Pater d' Acuña. (†)

loopvan De Marañon voortvloejende uit het Meir

de Ma- van waar zy haaren oorfpronk heeft , op elf

of vandegraaden Zuider breete , loopt ten Noorden

rañon

Rivier

derAma-

zoonen.

tot

(*) Hetzelve is afgefchreeve geworden na het oorfpron-

kelyk , 't welk bewaart wordindeStukken van het Collegie

van Quito , enismy mede gedeeld door Don Jozeph Pardo

y Figueroa , Markgraaf van Vallumbrofo , tans Corrigidor

van Culce , een Man die zeerbekend isin de Republyk der

fraaie Letteren.

(t) Het werkje genaamt : el Marañon & Amazona

2684. is niet andersals een ongefchikt famenraapzel.
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tot aan Jaen de Bracamoros , indeuitgebreit-

heit van zes graden ; van daar neemt zy ha-

renloopWeſtwaarts, enontrent als evenwydig

met de Linie Equinoctiaal , tot aan Cap de

Nord , alwaar zy in den Oceaan valt , onder

de bovengezegde Linie, na eenwegafgelegt

te hebben , van Jaen , alwaar zybevaarbaar

word, van 30 graden in lengte , of 750 ge-

meene Mylen welke om de bogten op

1000. of 1100 Mylen gefchatword. Zy ont-

fangt ten Noorden en ten Zuiden een groot

getal Rivieren , van welke fommigen meer

als vyf of zes honderd Mylen afloopen , en

waaronder eenige zyn van geen minder belang

als de Donau ofde Nyl. De Boorden van de

Marañon waren over een eeuw noch bevolkt ,

met een groot getal van Natien , welke diep

landwaard in getrokken zyn , zoo dra zy de

Europeaanen gezien hebben. Men vind ' er tans

niet anders als een klein getal vlekken , be-

woont van Lands inboorlingen , die of zelf

of wel hunne Vaderen , door de Spaanfche

Zendelingen van het booveneinde der Rivier ,

of doorde Portugeefche Zendelingen , diezig

aan het beneeden einde geveftigt hebben , uit

de boffchen zyn getrokken.

Men heeft drie wegen langs welken men Wegen

uit de Provintie van Quito indievan MaynasVanqui
to nadie

komt , welke zynen Naam mededeeld aan de Mara

plaats der Spaanfche Zendingen langsde Oe- n.

vers van de Marañon. Die drie wegen loo-

pen door de berugte keten Bergen , die met

Sneeuw gedekt , en bekent zyn onder den

naam van de Cordelieres des Andes. De eerfte

omtrentonderdeLinie Equinoctiaalten ooften

van Quitolooptdoor Archidona , tot de Napo.

dee-
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deezen weg nam Texeira op zyn terugkomſt

uit Quito , als mede de Pater d'Acuña. De

Tweede is door Canelos , een engte aanden

Voet van den Brandende Berg van Tongura-

gua, op een en eenhalve graad Zuiderbreet-

te , langs deezen wegkomt men in de Provin-

tie van Canelos , paffeerende over verſcheide

fnelle ftroomenheen , uit welker famenkomſt

de Rivier Paftaça geformeert word , welke

in de Marañon valt , ontrent honderd envyf-

tig Mylen boven de Napo. De Zendelingen

van Quito gebruiken gemeenlyk die tweewe-

gen , en zyn genoegfaam de eenige Europe-

aanen die omgang hebben in dat landfchap ,

welkers gemeenſchap met het nabuurigevan

Quito byna geheel afgebrooken is , door de

Door Cordelieres, die maar eenige Maanden in 't

Jaen. Jaar bereift kunnen worden. De derde weg

is door Jaen de Bracamoros , op vyf en een

halve graad Zuider breete , alwaar de Mara-

non begint vaarbaar te worden. Deeze laat-

fte is de eenigfte van de drie langs welken

men met laſtbeeften en Paarden komen kan

tot op de plaats daar menScheep gaat , langs

de twee anderen moet men eenige dagen te

voet gaan , en alles moet op de Schouders

der Indiaanengedragen worden: echter word

deeze het minfte van de drie gebruikt , zoo

ter oorzaak van den grooten omweg, en de

geduurige regens welke den weg bynaa on-

bruikbaar maken in het befte Jaargety , als

om de moeilykheden en het gevaar van een

berugte engte , genaamt de Pongo , welke

men ontmoet als men uit het gebergte de

Cordelieres komt. Het was voornamentlyk

om
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dooreige ondervinding kennis te hebbenvan

dien Doortogt , van welken men te Quito al-

toos met een Verbaaftheit fprak die teffens

hunne vrees voor dien togt te kennen gaf,

en om in myne Kaart de gantfche bevaar-

baare uitgestrektheit van die Rivier te bren-

gen, dat ik deezen laatften weg verkoor.

Ik vertrok van Tarqui , het zuider einde Vertrek

van onzen middaglyn , vyf mylen zuidwaartsvan den
fchryver.

van Cuenca op den 11 May 1743. Op myne'

Reis van Lima in 1737 , had ik den gewoo-

nen weg genoomen , van Cuenca na Loxa ;

ditmaal nam ik eenen anderen die afleidde ,

en door Zaruma ging, om die plaats op my-

ne Kaart te brengen. Ik liep eenig gevaar

met de groote Rivier Los Jabones te door-

waden , zynde dezelve ter dier tyd zeer op-

gezwollen, en fnel in 't afloopen ; maar met

dat gevaar ontging ik een ander dat veelgroo-

ter was (*) , en my op den grooten wegvan

Loxa opwachtte.

Van eenen Berg dien ik overtrok op den

weg van Zaruma , ziet men Tumber , een

Haven aan de Zuidzee , alwaar de Spanjaarts

hunne eerfte landing deeden , aan geene zy-

de de Linie , tenten tyden van het veroveren

van

(* ) Ikbennaderhant onderrigt geworden dat ik opge-

wagtwierd , op dengrootenwegvan Cuenca na Loxa , door

Volkie dat uitgezonden wasvandeMoordenaars ofhunne

Medeftanders van onzen gewezenen Chirurgyn Seniergues.

Zy wiften dat ik met my naEuropa overbragt een auten-

tycque Copy van het Proces Crimineel , dat ik tegens hen

vervolgt hebbe , als executeurs des Overledens Teftament,

en zy vreesden met rede , dat de Sententie van de recht-

bank van Quito, welke tegens alle recht en regel gege-

ven was, in Spanjen mogte vernietigt worden.
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van Peru. Van hier is het eigentlyk dat

ik my van de Zuidzee begon af te wenden ,

om van ' t weſten , ooftwaarts aan te trekken

over het vaſte Land van Zuid Amerika. Za-

ruma is gelegen op 3 Graden 40 Minuten

Zuider breete , en geeft zynen naam aan een

kleine Provintie ten weften van die van Lo-

xa. De Laat , hoe naauwkeuri
g
hy ook is ,

maakt 'er geen de minste melding van in zyn

Beſchryvin
g
van Amerika. Die Plaats is eer-

tyds eenigzins berugt geweeft door haare My-

Verlaten nen , maar hedendaags is zy by na geheel

Goud- ontvolkt. Het Goud is ' er van een laag aloy,

Mynen.
en niet meer als van veertien Karaat ; het is

vermengt met Zilver en echter zeer zagt

en fmeedbaar.

Hoogte Ik vond te Zaruma de hoogte van de Ba-

van denrometer 24 duim. en 2 lynen; men weet dat

Barome- die hoogte in de verbrande luchtſtreek zoo
ter.

veelnietveranderd als in onze Climaaten. Wy

hebben te Quito waargenoomen dat deszelfs

grootſte reizing en daling geduurende geheele

Jaaren , met boven de een en een halve lyn

geweeft is. De Heer Godin heeft het eerft

waargenoomen dat deeze veranderingen ,

welke ontrent op een Lyn in vierentwintig

uuren kunnen gefteld worden , genoegzaam

regelmatig zyn ; dezelve eens bekent zynde ,

heeft men gelegenheit om door een enkele

ondervinding van de middelbaare hoogte der

kwik te kunnen oordeelen. Al de waarne-

mingen die wy gedaan hebben op de Kuften

van de Zuidzee , en die welken ik herhaald

had geduurende myne Reis na Lima, had-

doen zien hoe hoog die middelbaare
denmy

hoogte
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Zaruma

ea

dekou-

hoogte boven het waterpas van de Zeewas ;

dus kon ik naaukeurig genoeg befluiten dat

het Land van Zaruma ontrent 700 Toifes (*) Verhef-

daar boven verheven was, 't geen de helft ning van

niet uitmaakt van de hoogte van Quito. Ik heb

my tot die rekeningen bediend van de Tafel

welke gemaakt is door den Heer Bouguer , Hypothe-

op eene veronderstelling welke tot nochtoe ,.

beter dan alle andere overeenkomt met onze

waarnemingen met den Barometer , die op

verfcheide hoogtens (welke Meetkunftig ge- Aanmer-

fteld waren, ) gedaan zyn. Ik kwam vankingen

Tarqui , een Land dat vry koud is , en over de

ik gevoelde een groote hette te Zaruma hitte en

fchoon ik ten minste wel zo hoog was als de de..

Berg Pelée in Martenique , alwaar wy een

vinnige koude gevoeld hadden , toen wy uit

een laag en warm Land op die hoogte kwa-

men. Ik veronderstel dat men reets weet ,

dat geduurende ons lang verblyf in de Pro-

vintie van Quito, onder de Linie Equinocti-

aal, wy geduurig ondervonden hebben , dat

de meerder of minder hoogte van delegging

genoegzaam te kennen geeft de Graad van

warmte en dat men geen 2000 Toifes

hoog behoeft te klimmen, om uit een Val-

fey die door de Zonneftraalen verzengt word,

te komen by een hoop fneeuw , welke zoo

oud is als den top des Bergs zelve die ' er

mede bedekt is.

van tal
Ik ontmoette op myne Reis verfcheideBruggen

Rivieren , welke ik overging langs Brugge ken of

van Touwwerk, gemaakt van Baften van baften

Boomen, ofvan die foort van Teenenwelke men,

< men

(*) Toiſes zynMaatkokken van zes FranfcheVocton,

vanboo
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men op de Franfche Eilanden in Amerika

Lianes noemt. Deeze Lianes met een foort

van Vlechtwerk te famen gevoegt , maken

van de eene zyde der Rivier tot de andere,

een zoort van Gaandery in de lugt , han-

gende aan twee dikke kabeltouwen van de-

zelve ftof, waar van de eindens aan ieder

zyde van de Rivier aan de takken van de

Boomen vaftgemaakt zyn. Dien gantfchen

toeftel gelykt byzonder wel na een Viffchers

Hamac.Net , of nochbeter na een Indifche Hangmat ,

die over de Rivier gefpannen is. De Ma

zen van dat Vlechtwerk zyn zeer wyd, zoo

dat de voeten daar lichtelyk door zouden

kunnen gaan, om dit te beletten leggen zy

daar eenig Riet over , om tot een vloer te

dienen. Men begrypt lichtelyk dat het ge-

wigt van aldien toeftel en noch meer de

zwaarte van den geenen die ' er over gaat ,

een groote doorbuiging in het gantfche werk-

tuig moet veroorzaaken , men heeft nog aan

te merken dat de geene die ' er overgaat ,

als hy halver weg is , voor al zoo het eenig-

zins fterk waait, aan veelheen en wederflin-

geren is bloot gefteld , waar uit men lichte-

lyk kan befluiten dat zulk een foort van Brug-

gen, welke fomtyts meer als dertig Toifes

lang zyn, eenigzins affchrik geven op het

eerfte aanzien; nochtans gaan de Indiaanen,

die niet minder als ftoutmoedig van aartzyn,

dezelve al loopende over , beladen met al de

bagage en het tuig der, Muilezels , welke al

zwemmende overkomen , en zy lachenalszy

den Reiziger daar over zien in bedenken

ftaan , die daar op zig wel haaft komt te

•

fchaa-
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ſchaamen minder ftout te zyn als zy. Dat is

nogh het byzonderfte nogh het gevaarlykſte

foortvanBruggen niet welke in dit Lant inge-

bruik zyn: maar dezelven te beſchryven zou

my te ver van myn onderwerp verwyderen.

Ik herhaalde by myn doortrekken van Loxa Loxa.

de waarnemingen van breete , en van de

hoogte der Barometer , welke ik reets ge-

daan had in het jaar 1737 , geduurendemyne

Reis na Lima (*) , en ik verkreeg dezelve

uitkomften. Loxa legt ontrent 350 Toifes la-

ger als Quito , en de warmte is aldaar mer-

kelyk grooter ; de Bergen daar om ſtreeks

zyn maar Heuvelen , in vergelyking van die

in de Nabuurſchap van Quito. Niettemin

hebben zy mede deel in het verfchaffen van

water aan de Provintie : en dezelve Heuvel

die genaamt word Caxanuma , en op welke

debeſte Quina Quina groeit , twee mylenten

zuiden vande Stad Loxa , geeft denoorfprong

aan Rivieren die een' tegengeftelden loop

hebben. Deeze ten weften , alwaar zy uit-

lopen in de Zuidzee , en de anderen ten oos-

ten , alwaar zy de Marañon vermeerderen.

overg.

Den 3 Junybragt ik den geheelen dagdoor Quina
Quina

op een van die Bergen , metde hulp vantwee Planten

Indiaanen van dien oord , die ik tot Leids-

luiden mede genomen had, ik kondien gant-bragt.

fchen dag niet meer als agt of negen jonge

Quina Planten vinden , die in ftaat warenom

vervoert te kunnen worden. Ik lietze met

aarde van dezelve plaats in een kas van ge-

noegzaame groote doen. Die kas wierd zorg

vuldig met alle oplettenheit gedragen , door

B een

(*) Zie de Memorie van de Academien van 1738. p.

226. 128. over de Quina Quina Boom.
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een man die voor myn oogen heen ging tot

daar ik my moeft infcheepen , in de hoop

van ten minſten eenige Planten goed te hou

den omze te Cayenne te laten , zoo ze al niet

in ftaat waren om voor's Konings Tuin na

Vrankryk overgebragt te worden.

Weg
Van Loxa na Jaen gaat men over de ui-

vanLaxo terfte Heuvels van de Cordeliere. Dien ge-

na Jaen. heelen weg moet men by na altoos door Bos-

fchen,in welke het alle dagen regent, elfMaan

denlang, enfomtyts geduurende het geheele

Jaar , het is onmogelyk om ' er iets te droo-

gen. De manden met Offehuiden overtrok-

ken, de gewoonlyke Koffers die men daarte

Land gebruikt , verrotten , en veroorzaken

een onverdraaglykenftank ; ik trok door twee

Steeden die niets als den Naam van Steeden

Loyola hebben, de eene genaamt Loyola de andere

en Val- Valladolid , over omtrent een eeuw waren

ladolid.

zy Ryk, en door de Spanjaarden bewoond ,

maar tans zyn het niet meer als twee kleine

Vlekken voor Indiaanen ofMetis , die geheel

uit haaren eerften ftand verlegt zyn. Jaen

Faen.

zelf , dat noch den naam van Stad draagt ,

en de verblyfplaats van den Gouverneur zyn

moeft , is tans niet meer als een flegt Dorp.

Het zelve is gebeurt aan de meeſte Steeden

avan Peru die van de Zee af en verdervanden

weg van Karthagene na Lima afgelegen zyn.

Ik ontmoette op die geheele reis veel Rivie

ren , die ik over moeft , deeze met ze door

te waden , en andere over zulke bruggen

als ik beſchreeven heb , anderen over Vlot-

ten welke men op de plaats zelf maakt , van

sen hout daar de natuur hier al de Wilder-

niffen
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niffen mede voorzien heeft. Deeze Rivieren

inelkandervereenende maaken een groote en

fnelafloopende Rivier uit , genaamt Chincipé

die veel wyder is als de Seine te Parys. Ik

zakte die af op een Vlot , ontrent de lengte

van vyf Mylen tot aan Tomependa , een

Indifch Dorp dichte by Jaen , gelegen in

een zeer aangenaam landfchap , by het fa-

men komen van drie groote Rivieren. De

Marañon is 'er de middelfte van. Zyontfangt

aan de zuidzyde de Rivier Chachapoyas en

aan de weftzyde die van Chinchipé langs wel-

ke ik afgekomen was.

,
drie

van de

Deeze famenloop der drie Rivieren is op Samen-

15 graden 30 minuten zuider breete en vanloop van

daar komt de Marañon in haaren loop hoegroote

langs hoe nader aan de Linie , tot aan haareRivieren.

uitwatering ; onaangezien al de bogten die

'er in haaren loop zyn beneden de gemelde

-Plaats word de Rivier naauwer enmaakthaar

zelve een weg tuffchen twee Bergen door,

alwaar de ſnelheit van haren loop, de Rot-

zen die haar opſtoppen, en verfcheide Wa- Water-

tervallen , dezelve onbevaarbaar maken .vallen

de zoogenoemde Haven vanJaen ofde plaatsMura

alwaar men Scheep moet gaan is vier dagry- on.

-zens ,van Jaen , op de kleine Rivier Chu-

chunga , door welke men afzakt in de Mara-

ñon beneden de Watervallen. Echter had

een Expresſe die ik van Tomependa afgezon

den had met orders van denGouverneur van

Jaen, aan zynen Luitenant te Sant-Fago om

my een Cano aan de Haven te bezorgen , al

die zwarigheden weten te boven te komen,

op een klein Vlot van twee of drie stukken

B 2
houd,
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met

ver-

"

houd , dat volftaan kon voor een' naakten

Indiaan , die een goed zwemmer was, ' t geen

zy alle zyn. Van Jean tot de Haven trokik

over de Marañon , en bevonden bevond my dikmaals

op haare Oevers. In dien tuffenruimte ont-

fangt die Rivier aan de noordzyde verſcheide

'fnelle ftroomen welke in de groote re-

Zandgentyden een zand medefleepen daar fchel-

fers en graantjes goud onder vermengt zyn.
Goud De Indiaanen gaan ' er als dan zoo veel van

mengt. by een zamelen als zy nodig hebben om hun-

ne fchatting of hoofdgeld te betalen , en dat

noch alleen wanneer zy aangedrongen wor-

'den om dat te moeten doen. In al den ove-

rigen tyd zouden zy het goud met voeten

trappen, liever dan dat zy de moeite zouden

nemen die ' er nodig is om het op te rapen,

en uit te zoeken. In dit geheele Geweft

´zyn de beide zyden van de Rivier bezet met

Wilde Cacao , die niet minder is als de aan-

gekweekte , doch de Indiaanen maaken ' er

"niet meer werk van als van het Goud.

Cacao.

ABO.

pend

De vierde dag na myn vertrek van Jaen,

doorwaadde ik een en twintigmaal de fnelaf-

Water lopende Chuchunga , en de laatftemaal trok

daarmenik ze over in een Vaartuig ; de Muilezels op

door- de plaats der doortogt gekomen zynde , gin-

waad. gen zoo geladen als zy waren te water , Zoo

21 maal

Haven

dat myn Boeken , Inftrumenten, en Papieren

*alle nat wierden ; dat was het vierde toeval

van dien aart dat ik gehad had federt dat ik

in ' t Gebergte reisde ; ik leed telkens Schip-

breuken tot dat ik Scheep ging.

Ik vond te Chuchunga een Vlek van tien

Vanjaen, Indifche Huisgezinnen , die geregeert wier-

den
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den door hunne Cacique , die ontrent zoo

veel Spaanfche woorden verftond , als ik ' er

verſtond van zyn taal. Ik had my te Jean

moeten ontdoen van twee Knegts van dien

Landaard , die my anders voor tolken had-

den kunnen dienen. De nootzakelykheit:

leerde my om het zonder hen te ftellen. De

Indianen van Chuchunga hadden geen andere

Vaartuigen als kleine Cano's , bekwaam tot

hun gebruik , en die welke ik van St. Jago

had doen halen door een Expreſſe kon niet

eerder aankomen als over veertien dagen.

Ik verkreeg van de Cacique zoo veel dat hy

door zyn Volk een Vlot liet maken , of een

Balfe , gelyk men het in dat Land noemt ,

na het hout daar zy van gemaakt worden ,

en ik verzogt dat het zoo groot mogt zyn

als nodig was om 'er met myn Bagagie en

Inftrumenten op te kunnen verblyven .

tyd die ' er nodig was omde Balfe klaar te

maken kon ik gebruiken om myne Papieren

en Boeken blad voor blad te droogen , een

voorzorg die alzoo verdrietig als nootzakelyk

was. De Zon vertoonde haar alleen op den

middag: dat was genoeg om hoogte te ne-

men, en ik vond dat ik was op 5 graden 21

minuten zuider breete ; ook ontdekte ik zelfs

met de Barometer , welke 16 Lynen lager breete
en verhe-

was als aan het Zeeftrand , dat ' er 235 Toi- venheit

fes boven deszelfs Waterpas Rivieren zyn, diebovende

men zonder tuffchenkomend beletzel bevaa-

ren kan , en ik zal my wel wachten om te

zeggen dat 'er geen op een grooter hoogte

zouden kunnen zyn. Ik breng enkel en alleen

het gevolg by, ' t geen ik uit myne waarne-

B 3

De

ming

Zee.
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Infchee- .

ming getrokken heb. Nochtans is het waar-

fchynelyk genoeg dat de plaats alwaar een

Rivier vaarbaar word , welke , om van die

plaats af de rekening te beginnen , meer als

duizend Mylenwegs aflegt , verhevener moet

zyn als die alwaar de ordinaire Rivieren vaar-

baar worden.

Den 4Julydes nademiddags ging ik fcheep

ping van in eenkleine Cano van twee roeiers , voorge
den gaanvande Balfe,die door al de Indiaanen van

Schryver hetVlek geleid wierd ; zy waren tot aan den

Rivier, middel in ' t Water om dezelve op de gevaar-

opde

lyke plaatzen met de hand te ftuuren , en tus-

fchen de Rotzen, en in de kleine Waterval-

len tegen te houden , tegens de kragt van het

afloopende Water. Des anderen dags's mor-

gens naveel draaien en wenden kwam ik in de

Marañon omtrent 4 Mylen noordelyker als

de plaats daar ik fcheep gegaan was. Daar

Plaatsis het dat zy vaarbaar begint te worden. Hier

daarde was het nootzakelyk dat myn Vlot vergroot

Marañonen ſterker gemaakt wierd , dewyl men het al-
vaarbaar leen gefchikt had na de kleine Rivier langs

word.

welke ik afgekomen was. Des nagts wieſch

het Water in deeze Rivier 10 Voeten , en

men moeft metalle fpoet een tent van blade-

ren opflaan die tot myn fchuilplaats verftrek-

kenkonde, de Indiaanen weten zulkę Tenten

met een onbegrypelyke gaauwheit en handig-

heit op te maken. Ik wierd hier ter plaatze

drie dagen opgehouden , door den raad , of

liever door het bevel van myn leidslieden ,

die ik wel genootzaakt was te gelooven. Zy

hadden in middels gelegenheit om de Balſe

gereet te maken , en ik om myne waarnee-

mingen
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wydte.

mingen tedoen. Ikmatgeometriſchde wydte

van de Rivier , en vond ze van 135 Toifes, Des-

ſchoon zy reets 15 of 20 Toifes verminderdzelfs

was, verfcheide Rivieren die onder Jaen in

haar invloeien , zynveel wyder : het geenmy

deed oordeelen dat zy zeer diep moeſt zyn:

en wezentlyk kon ik met een touw van 28

Vadem den grond niet eerder krygen als op Des-

het derde van haare wydte. Ik kon in ' t zelfs

midden van haare ruimte niet peilen , dewyl diepte.

de fnelheit van haren loop zoo groot was dat

een Cano die voor ftroom afdreef, in eenfe- Des-

conde een en een quart Toife voortſpoeide.

De Barometer was hier meer als vier lynen'

hoger als aan de Haven, ' t geen my deed

zien dat het waterpas ontrent so Toifes ge-

zakt was federd Chuchunga, waar toe ik maar

agt uuren gebruikt , had om dien weg af tezelfs hel-

zakken. Ik nam ter zelver plaatze waar dating.

ik op 5 graden en 1 Minuit Zuider Breete Breete.

was.

zelfs

fneiheit.

Des-

vanCum

en Maal-

Den 8 vervolgde ik mynen Weg en ging Engte

door de engte van Cumbinama , die zeer ge- binama.

vaarelyk is , om de fteenen daar zymede bezet

is; dezelve is weinig meer als 20 Toifes wvd.

Des anderen daags ontmoette ik die van Ef-vanEfcur

currebragas , die van een ander foort is ; Derebragas

Rivier tegens een ftyle Rotzige kant lynregt ftroom.

aanftootende , word in haaren loop geftuit,

en moet dus fehielykomwenden , eneen reg-

te hoek maken met zyneerfte ftrooming. De

drang van het Water, heeft met die fnelheit

welke het verkrygt door de vernaauwingvan

de Oevers , in de Rots een diepen inham

gemaakt, alwaar hetWater van de boorden

B 4 der



24 BekortVerhaalvaneen Reisgedaandoor

der Rivier ingehouden word ; afgedreeven

zynde met de fnelheit van den loop die 'er

in 'tmidden is , wierd myn Vlot , daar iktoen

op was , door de ftreekvan den vloed indien

inham gedrongen, endraaide ' er geduurende

een uur en eenige Minutenin om. HetWa-

ter al rond lopende bragt my weder na 't

midden van de Rivier , alwaar door het ont-

moeten van den grooten afloop golven ge-

formeert wierden die onfeilbaar een Cano

zouden overſtroomt hebben ; alleen de groot-

heit envastheit van de Balfe ftelden dezelve

dien aangaande in zekerheit , maar ik wierd

telkens weder te rug gedreeven door de

kragt van het afloopende Water tot binnen

in dien inham , daar ik ook niet anders

uit komen kon als door de behendigheit van

vier Indiaanen , welke ik met een Cano bymy

gehouden had, tegens allen voorval. Diege-

woon zynde langs de Oevers van land tot

land te varen , klommen op de Rotzen , van

waarzymy, doch niet zonder moeiten Lianes

toewierpen , dat aldaar de gebruikelyke tou-

wenzyn, met welke zy de Balfe boegzeerden

tot dat zy dezelve weder in den loop van het

water gekreegen hadden. Dien zelven dag

pasfeerde ik noch door de derde Engte , ge-

naamt Guaracaye , alwaar het water van de
Engte

yanGua- Rivier , tuffchen twee groote klippen inge-

racayo prangt zynde , geen dertig Toifes wyd is ;

deeze is niet gevaarlyk als in de groote op-

zwellingen. Dien zelven avond ontmoette ik

ook de groote Cano van St. Jago , welke de

Rivier op kwam om my aan de Haven afte

halen , maar die had noch zes dagen nodig,

alleen
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alleen om ter plaatze te komen daar ik des

morgens afgekomen was , in den tyd van 10

uuren.

Rivier

Stad van

Indifche

Ik kwam den ro tot St. Jago de las Mon-

tañas , een gehugt tans gelegen aan denmontenver

van de Rivier vandien naam, enfamengefteld woefte

uit de ruinen van een Stad die de Rivier denSantJa-,

haren had medegedeeld. Derzelver Boordengo.

zyn bewoonddoor een Indiſch Volk, genaamt

-Xibaros , zy waren eertyds Chriftenen , maar Xbaros

zyn federd een groote eeuw tegens Spanien Rebellen

opgeſtaan , om den arbeid in de goudmynen

van hun land te ontgaan : zederd dien tyd ont-

houden zy hen in ontoegankelyke Bosschen ,

en blyven in hunne onafhankelykheit , belet-

tende de Vaart op deeze Rivier welke men

gemakkelyk zoude kunnen afkomen , in min

dan agt dagen van Loxa en Cuenca ,

waar ik federd twee maanden te land gereift

had. De vrees die men voor die Indiaanen

heeft , is oorzaak dat de inwoonders van St.

Jago tweemaal van wooning hebben moeten

veranderen, en dat zy federd 40 Jaren heb-

ben moeten afzakken tot aan den mont van

de Marañon.

van

ftad der

Beneden St. Jago vind men Borja ( * ) Borja

een Stad ontrent van gelyke foortals de voor- Hooft-

gaande , hoewel zy de Hoofdſtad is van het Zende

gouvernement van Maynas , in ' t welke alde lingen.

Spaanfche Zendelingen langs de Rivier de

Marañon begreepen zyn. Borja is alleenvan

St. Jago afgezonderd door de beroemde Pongo

T

B 5
de

(*) Borja de Nederduitfche Lezer diend te weten dat

dej inde Spaanfche Taal ontrent de klank vanonzechheeft,

en dat dit woord gevolgelyk uitgefprooken word Borcha.

J
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engte

Debe-de Manferiché. Pongo eertyts Punca betekent

rigte in de taal van Peru , Deur ; mengeeft in die

taal dien naam aan alleEngedoortogten , maar
Pongo de

Manfe- aan deezen de Naam van Deur, by uitne-

riché. menheit. Het is een weg die de Marañon

haar zelve door het midden van 't gebergte

Cordeliere maakt, als zy zig ooftwaarts wend,

na meer als tweehonderd Mylen noordwaarts

geloopen te hebben , met haer zelven een

gragt uit te graven tuffchen tweemuuren van

fteile Rotsfteen, die evenwydig en bynaloot-

recht nedergaan. Het is wat meer als een

Eeuw geleden dat eenige Spaanfche Soldaten

van St. Jago deezen Doortogt ontdekten , en

het waagden om langs den zelven afte ko-

men. Zy wierden kort daar na gevolgt van

twee Jezuitfche Zendelingen uit de Provintie

van Quito, welke in 1639. de Zending van

Maynas ftichten , die zich zeer ver langs de

afloopende Rivier uitftrekt , Toen ik te St.

Jagoaankwam hoopte ik dien zelven dagnog

te Borja te komen , en ik had niet veel meer

als een uur daer toe nodig; maar , onaange-

zien de herhaalde Expresfens , en de orders,

en de recommandatien met welken wy zoo

wel voorzien waren , en die zeerzelden in agt

genoomen zyn , was het hout tot het groote

Vlot op het welke ikde Pongopasfeerenmoeſt

noch niet gehapt. Ik vernoegde my met dat

op ' t welke ik afgekomen was te doen ver

fterken, met 'er een nieuwe laag rondom té

leggen om het eerfte geweld van de ftooten

te kunnen uytftaan , die onvermydelyk zyn in

de draaien en kromtens der Rivier , de Indi

aanen gebruyken geen roer om die Vlotten

te
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te ftuuren. En hunne Gano's zyn zoo ligt dat

zy dezelve regeeren met dezelve Pagaien die

hen tot riemen dienen.

Des anderen daags na mynaankomſt te St.

Jago was het mynietmogelykommyneroei

ers over te halen tot het voortreizen , zy oor- .

deelden dat de rivier nog niet laag genoeg

was , om dien doortogt te wagen: al wat ik

van hen verkrygen kon , wasdatwy overſta-

ken , om het gunftig ogenblik tegaen afwag

ten in een kleinen inham , by de ingang van

de Pongo gelegen , alwaar de kragt van ' taf-

loopende Water zoo groot is , dat hoewel er

geen eigentlyk gezegde Watervallen zyn ,

niet te min het Water ' er fchynt afte ftorten ,

en deszelfs flag tegens de rotzen maakt er

een afgryzelyk geraas.

*

De vier Indiaánen van de HavenvanJaen Wegh

die ,my tot hier toe gevolgt waren zoo veel te Land,

nieuwsgierigheit niet hebbende als ik om de

Pongo van naby te zien , hadden reets vooraf

den weg te land genoomen , of liever waren

langs een trap die in de rotzen gehakt is na

Borja afgegaan. Zy lieten my dien nagt ,

even als den voorgaanden , alleen op het Vlot,

met een Neger flaaf, het was gelukkig voor

my dat ik daar op gebleeven was , en myge

beurde een geval dat mogelykgeen voorbeeld

heeft. De Rivier loopt hier ontrent 25 Voetaf

Byzon-

in 36uuren , met eenfhelheit dat men het oog: der ge-

fchynelyk zien kan. Ik raakte te middernagt val."

vaft aan een Stomp van een grooté tak van

eenboom die onder Water verborgen was , en

die tusschen de balken van myn Vlot meer

en meer doordrong na mate dat het Water

zakte
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zakte, en ik was haaſt , indien ik niet wakker

en preſent geweeft ware , met myn Vlot

in de boom zodanig vaſtgeraakt , dat ik dus

tuffchen hemel en aarde zoude hebben blyven

hangen , het minfte datmy in die gelegenheit

gebeuren kon was myne aantekeningen en

de papieren met de waarnemingen te verlie-

zen, daar ik zoo zorgvuldig geduurende agt

jaren aangewerkt had ; ik vond eindelykge-

lukkig het middel om het Vlot vry endriftig

te krygen.

Ik deed myn voordeel met myngedwonge

verblyf to St. Jago om ' er geometriſch de

wydte der twee Rivieren te meeten , en ik

Tepo-maakte ook de nodige hoeken om een to-

grafifche pografiſche Kaart van de Pongote kunnenop-

Kaart maken.

vanPon- Den 12 July op den middag , deed ik het

go.

Door-Vlot los maken en in ' t ruime brengen , ik

togt vanwierd wel haaft door den ftroomweggevoert

Pongo.

in een diepe enfmalle doorgang, diein de rots,

opfommige plaatzen wat fchuin, en op ande-

renlootlyniguitgehold was; inminder als een

uur was ik te Borja , drie mylen onder St.

Fago, gelyk men gemeenlykfteld , nochtans

is het zeker dat de Balfe niet afloopen kon

met dezelve ſnelheit als het Water, om dat

die niet meer als een halfvoet diep ging , en

door dien het geen daar opgeladen , was meer

als zeven of agt maalen grooter tegenftand

aan de lugt had ; ook verminderd die fnel-

heit merkelyk na maate dat het Bed van de

Rivier ruimer word na de kant van Borja.

In de allernaauwfte engte dagt my dat wy

twee Toifes in een feconde vorderden , door

&

de
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de vergelyking van andere wel afgemete fnel-

heden.

tens.

Dit Kanaal van Pongo , ' t geen de natuur Des

zelve uitgegraven heeft , begint ontrent een zelfs

kleine halve Myl onder Sant Jago, en loopt wyd-

al naauwer en naauwer toe ; zoo dat van250

Toiſes, de breedte die zy ten minsten heeftbe

needen denfamenloop der twee Rivieren , niet

meer als 25 Toifes overblyven daar zyop het

allernaauwite is. Ikweet dat men tot hiertoe

de Pongo niet meer ruimte gegeven heeft als

25 Spaanfche Vares die niet veel meer als

10 van onze Toiſes maken , en dat men ge-

meenlyk zegt dat 'er niet meer als een quar-

tiet uurs nodig is om van St. Fagote Borjate

komen , ik voor my, heb in de naauwſte

plaats van den doortogt opgemerktdat ik aan

wederzyden meerder als driemaal de lengte

van myn Vlot van de Oevers was , en heb

om myn Horlogie geteld 57 Minuten , fe-

derd den ingang van de engte tot aan Borja,

en alles by elkander genoomen zynde vind ik

deMaaten zco als ik ze bovenopgegeven heb

en hoe veel moeite ik nam om mynahetaan-

genoome gevoelen te fchikken , kaniknaauw-

lyks twee Mylen van de 20 in een graad,

van Sant Jago tot Borja ftellen , in de plaats

van drie , die ' er gemeenlyk voorgefteld wor-

den.

Ik ftoorte twee of driemaal zeer hardinde Stoting

kromtens tegens de Rotzen ; men zou daarvanhet

door verfchrikken , zoo menniet voorafdes- Vlot te
gensde

wegensberigt was ; een Cano zou ' er op dui- Rotzen .

zendplaatzen onvermydelyk aan ftukken bree-

ken , en in ' t afzakken toonde men my de

plaats
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Be-

fchry-

plaats alwaar een Gouverneur van Maynas

gebleeven was ; maar dewyl de Balken van

een Vlot niet gefpykert noch verbonden zyn,

zoo hebben de Lianes , daar zy mede gehegt

worden, een zekere bolle veeragtigheit , die

de kragt van de ftoot verbreekt ; en men

neemt geen andere voorzorg tegens het ſtoo-

ten van de Vlotten. Het grootſte gevaar

voor dezelven is weggevoerd te worden in

een van die Maalftroomen , gelykmy hooger

op reets gebeurt was. Het was niet meer

als een Jaar geleden dat een Zendeling twee

dagen entwee nachten in zoo een Maalſtroom

doorbragt, en vanhonger zoude hebben moe-

ten sterven, zoo hy niet door een ſchielyke

opzwelling weder in den loop der Rivier ge.

bragt ware. Men zakt door de Pongo met

geen Cano af, als wanneer het water laag

genoeg is, en dat mende Canebeſtierenkan

zonder te veeldoor 't gewelt van den ſtroom

afgeleid te worden. Als het op ' t allerlaagſt

is , kunnen de Cano's met veel moeite opko-

men, maar nimmer de Vlotten.

Toen ik te Borja gekomen was, vond ik

vingvanmy in een nieuwe wereld, afgefcheiden van

dePro- alleommegangmet menfchen, op eenZee van

vintie zoet water, in ' t midden van een Doolhof

Maynas

van Meiren, Rivieren en Kanaalen, die op

allerhande wyze door een onmetelyk Boſch

doordringen, en het zelve alleen toeganke-

lykmaaken. Ik vond nieuwe foorten van Plan-

ten, nieuw foort van Gedierten , en eenander

flag van Menfchen. Myne oogen die ge-

duurende zeven Jaaren gewoon waren Ber-

gen te zien die zich indeWolkenverlooren,

kon-
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konden niet ophouden om rondom te wyden

zonder eenig ander beletzel als de Heuvels

van Pongo, die ik wel haaft uit het gezigt

verloor. Op die menigte van onderfcheide-

nevoorwerpen, die de bebouwde Veldenvan

Quito fchakeerde , volgde het aller eenvou-

digfte gezicht ; Water en Groente, en an-

ders niet. Men trapt ' er de Aarde met voe-

ten zonder ze te zien , dezelve is zoo digt

met Planten en Struellen bewaffchen , dat

'men al veel moeite zou moeten doen om 'er

de fpatie van een voet van te ontdekken.

Beneden Borja en 4 of 500 Mylen daar bo-

ven , als men de Rivier afkomt , is een fteen,

een enkele Kayfteen, alzoo zeldzaam als een

Diamant zyn zoude. De Wilden van die

Landftreeken weten niet wat een fteen is ,

zy hebben ' er geen het minfte denkbeeld van.

Het is een byzonder aangenaam Schouwfpel

te zien als eenige uit haar die fomtyds te

Borja komen , voor 't eerft een fteen zien Steen

zy verwonderen zich, haaften zig om die op zeld-

te raapen , en zich daar meede te belaadenzaam.

als met een dierbaare Koopmanfchap , en

hoe zy kort daar aan , als zy gewaarworden

dat zy zoo menigvuldig zyn , hem weggoo

jen en verachten.

" een
zeer

rikaan
Eer ik verder gaa denk ik iets te moetenAmeri-

zeggen van den aart en imborftderoorfpron- a

kelyke Inwoonders van Zuid Amerika , dienen.

men gemeenlyk , hoewel zeer oneigen , In-

diaanen noemt. Wy willen hier niet fpree-

-ken van Creolen, zoo Spaanfche , als Portu-

geefche , noch van de onderfcheide foorten

van menfchen, die men doorde vermenging

van
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Hunne

van Blanken en Zwarten in de Wereld ziet,

van de Zwarte Africanen , en de Roffe Ame-

rikaners , federd dat de Europeanen ' er inge-

-komen zyn, en ' er de Negers van Guinee in-

gevoerd hebben.

Al de onde Landaart is van een getaande

kouleur.rosagtige kouleur, die helderder of doffer is

by den een als by den ander : dat verſchil

van kouleur ontſtaat voornamelyk uit de

:verſchillende getempertheit van die Lucht-

ſtreeken daar zy onder woonen , welke zoo

veel verſchillen dat zy van de verbrande

Luchtſtreek eindelyk tot de koude komt , die

door de nabyheit van de fneeuw veroorzaakt

word.

Verſchil

den.

Deeze verſchillende Lugtftreeken die van

inZe. Bofchagtig Land , van Vlaktens , van Ber-

gen en Rivieren ; het verfchil der Voedzels,

de weinige ommegang die de nabuurige Na-

tien met elkander hebben , en duizend andere

oorzaaken moeten nootzakelyk een groote

verſchillenheit in de bezigheden en in de ge-

woontens van dat Volk veroorzaaken. Daar

en boven begrypt men lichtelyk dat een Na-

tie die herwaarts een Eeuw of twee tot de

Chriſtelyke Godtsdienft overgegaan is , on-

der de Heerfchappy van Spanje ofPortugaal,

onvermydelyk het een of ' t ander van dé

zeeden zyner Overwinnaars moet aangenoo-

men hebben , en dat gevolgelyk een Indiaan

die een van de Steden of Dorpen van Peru

bewoont, veel verſchillen moet van eenWil-

de die in ' t diepft van 't Land, in ' t een of

't andere Boſch zyn verblyf heeft , en zelfs

van een der Inwoonders der nieuwe Zendin-

gen
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gen langs de Oevers van de Marañon. Om

dan een net denkbeeld te geven van de A-

merikanen , zou men byna zoo veel Befchry-

vingen moeten geven als ' er Natien in dat

uitgestrekte land gevonden worden. Onder-

tuffchen , gelyk al de Europifche Natien

hoe zeer zy onderling in Taal , Zeden , en

Gewoontens onderfcheiden zyn , altoos iets.

gemeen hebben, in het oog van iemant uit

Azien, die hen met oplettenheit beziet : zoo

hebben ook al de Amerikaanen van onder-

fcheidene Landſchappen , die ik geduurende

myne Reis heb kunnen zien , mytoegefchee-

nen eenige trekken van gelykenis met elkan-

der te hebben, en, op wat meer of minder

verandering van couleur na , daar een Rei-

ziger die de zaken maar als in 't voorbygaan

ziet, zoo nette opmerking niet op kan nee-

men , heb ik gevonden , dunkt my, dat zy

in den grond alle van dezelve geaartheit zyn.

De ongevoeligheit is 'er den grondflagvan.

Ik laat een ander befliffen of men haar ver

eeren moet met den Naam van onver-

fchilligheit , of dat men ze de veragtely- pathie.

ke naam van domheit moet geven. De-

zelve komt ongetwyffeld voort uit het klein

getal hunner denkbeelden , die zig niet ver-

der uitbreiden als tot haar behoeftens . Gul-

zig tot verflindens toe , als zy wat hebben;

matig als zyhetnoodzakelyk moetenzyn, zelfs

tot zoo verre dat zy alles miffen , zonder te

betoonen dat zy iets begeeren , ten uiterſte

vreesagtig en befchroomt , zoo zy niet door.

dronkenfchap aangemoedigd worden ; vyan-

den van den arbeid; onverfchillig voor alle
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beweegreede van glory , eer , of erkentenis ;

eenig ingenoomen met het tegenwoordige

voorwerp, en altoos aan het zelve gehegt

en bepaald , zonder eenige achterdogt op het

toekomende ; onbekwaam tot voorzorg en

overweging; als ' er niets en hinderd geeven

zyzig over tot een kinderagtige vrolykheit ,

zingende, enfpringende, en lachende op 't on-

befuift, zonder te weten waarom , dus bren-

gen zy hun leven door zonder denken , en

worden oud zonder meer te zyn als kin-

deren , welker aart en gebreeken zy altoos

behouden ; zoo deeze verwytingen alleen de

Indianen van fommige Provintien in Peru

betroffen , aan welken niets als de naam van

Slaven ontbreekt , zou men kunnen denken

dat die Reedenlooze geftelteniffen ontſtaan

uit de flaaffche afhankelykheit in welken zy

leven ; het voorbeeld van de hedendaagfche

Grieken toont genoegfaam hoe zeer de fla-

verny de menfchen doed vervallen. Maar

de Indianen van de Zendingen, en de Wil-

den die hunne vryheit hebben , ten minſten

alzoo klein verſtandig zynde als al de ande

ren, om niet te zeggen alzoo dom , kan men

niet zonder verneedering zien , hoe weinig

de Menfch verfchild van de Beeſten als

hy alleen aan de enkele leiding van de Na-

tuur overgelaten, en van de opvoeding en

ommegang met andere Menſchen verftooken

iS.

:

,

DeTaa Al de Taalen van Zuider Amerika , daar

Fenvan ik eenige kennis van heb , zyn zeer arm;

zeer ge-fommige zyn zeer kragtig , vatbaar en cier-

brekkig lyk , en welbyzonder lykhet oud Perumanſcht

Amerika

maar
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maar zy hebben alle gebrek aan fpreekwy

zen om afgetrokke en algemeene denkbeel

den uit te drukken ; een klaarblykelyk bewys

van de weinige vorderingen , die het Ver-

ſtand van die Volkeren gemaakt heeft. Tyden,

duuring , uitgebreidheit , wezen , zelfstandig.

heit , ftoffen , lichaam , die alle , en veeleandere

woorden hebben in hunne Taalgeen uitdruk.

kingen die gelyk waardig zyn , niet alleen de

naamen der bovennatuurlyke Weezens, maar

ook de Zeedelyke kanmenanders niet als door

Iange omſchryving in hunne Taal overbren-

gen. Zyhebbengeen woorden die net het zel-

ve betekenen als onze woorden deugd, gerech

tigheit , vryheit , erkentenis , ondankbaarheits

dit alles fchynt niet wel overeen te komen

met het geene Garcilaffe verhaald van de

Staatkunde , Schranderheit , Konften , Re-

gering, en Geeft der oude Peruanen. Zoo

de liefde voor het Vaderland hen niet ver-

blind heeft , moet men bekennen , dat dat

Volk zeer ontaart is van zyne Voorouderen.

Wat de andere Natien van Zuider Amerika

aanbelangt, men weet niet dat zy ooit de

Barbaarsheit afgelegt hebben.

Ik heb een Woordenboekje gemaakt van

de woorden die in verfcheide Indifche Taa-

len meeſt in gebruik zyn. De vergelyking

van die woorden , met die welke dezelvebe

tekenis hebben in andere Taalen van de bin

nenlandfche Gedceltens , kan niet alleenlyk

dienen om de onderfcheidene verplaatzingen

van die Volkeren , van het eene uiterfte tot

het anderen van dat uitgebreide Land te

*C 2 be-
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bewyzen, maar die zelve vergelyking , als.

zy met verfcheide andere Taalen van Afri-

ca , Europa , en de Oofterfche Indien gefchied-

de, zou mogelyk het eenige middel zyn om

te ontdekken van wat Volk de Amerikaanen

oorfpronkelyk afkomftig zyn. Een welbe-

weeze overeenkomft in de Taal zou zeker-

He- lyk dat gefchil beflechten. De woorden

breeuw- Abba , Baba , of Papa, en dat van Mama

iche welken uit de oude Oofterfche Taalen, met

den , die eenige kleine verandering in de Europeaan-

aan ver-fche overgegaan fchynen , zyn gemeen aan

fcheide een groot getal Amerikaanfche Natien , wel-

kaan kers Taalen anderfins grootelyks verfchillen .

fche Ta-Zoo men die woorden aanmerkt als de eer-

lenge- fte klanken die de Kinderen uitbrengen

woor-

Ameri-

meen

zyn. kunnen , en gevolgelyk als die , welke inalle

Landen , door de Ouderen die ze hoorden

voor alle andere hebben moeten aangenomen

worden , om dezelve te doen dienen tot

kentekenen voor de denkbeelden van Vader

en Moeder , zoo zal men noch moeten we

ten , waarom in al de Amerikaanfche Taalen,

in welken die woorden gevonden worden, de

betekeniffen bewaart zyn , zonder dat het

éen voor 't ander genomen word, by voor-

beeld, door welk toeval , inde Omagua Taal

in't hart van 't Land , of in een andere dier-

gelyke , alwaar de woordenvan Papa enMa-

ma in gebruik zyn , het fomtyts niet gebeurt .

is dat Papa Moeder , en Mama Vader be-

tekende , maar dat men ' er in tegendeelvol-

ftandig dezelve betekeniffen voor vind als in

de Oofterfche en Europi/che Taalen. Het is

zeer



't binnenlandsegedeelte van Zuid Amerika. 37

zeer waarſchynelyk dat ' er onder de natuur-

lyke Inboorlingen van Amerika andere uit-

drukkingen zouden gevonden worden , van

welke de overeenkomft wel bewezen zynde ,

met die van andere Taalen der oude We-

reld, eenig licht zoude kunnen geven in een

Vraagstuk , dat men tot hier toe aan enkele

giffingen overgelaten heeft.

Ik wierd te Borja verwacht door den E.

Pater Magnin, uit het Kanton Frybourg, een

Jezuits Zendeling, van welken ik al de op-

lettenheit en voorkomende hulp ondervond ,

die ik zoude hebben mogen verwachten van

een Landsgenoot en goede Vrind . Ik had

by hem , en vervolgens by de overige Zen-

delingen van zyne Örde , de aanfchryvingen

van hunne Vrinden te Quito niet nodig , en

noch minder de Pafpoorten , en de Orders

van het Spaanfche Hof die ikbymyhad. Be-

halven verfcheide fraaijigheden voor de na-

tuurlyke Hiſtorie , deed die Pater my een Kaart

gefchenk van een Kaart , die hygemaakthadvande

van de Spaanfche Zendingen te Maynas , en aan

van eene Befchryving van de zeden en ge- Zending

woontens der nabuurige Volkeren. Geduu- gen,

rende myn verblyf te Cayenne , heb ik den

Heer Artur , Medicyn des Konings , en Raad

in de Hooge Vergadering van deeze Colo-

nie , geholpen in het vertalen van datWerk

uit de Spaanfche in de Franfche Taal ; het

zelve is waardig om gelezen te worden.

fche

van Bor.
Ik nam te. Borja de breette , en bevondBreete

dezelve te zyn 4 Graden 28 Minuten Zuide-

lyk,

ja.

C 3 Ik
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Ik vertrok van daar den 14 July met den

zelvenPater , die my wel wilde verzellen tot

Uitwa aan de Laguna. Wy lieten op den 15 aan

tering de Noordzyde , de uitwatering van de Mo-

Morona rona,welke ontſpringt uitden brandenden Berg

Sangay, welkers afch zich ftrooit over de Pro-

van de

vintien Macas en Quito , en fomtyts ſtuift tot

Vande over de Guayaquil. Verder en aan dezelve

Paflaga. zyde ontmoette wy de drie uitwateringen

van de Rivier Paftaça , van welke ik boven

gefproken heb. Zy was toen zoo buiten haa-

re Oevers geloopen dat men nergens voet

aan Land konde zetten , ' t geen my belette

om de voornaamfte van die monden te me-

ten , welke ik ontrent op 400 Roedenfchat-

te , en ontrent zoo wyd als de Marañon. Ik

nam wat verder als die Rivier op dien zelven

avond , en des anderen dags fmorgens de Zon

waar , en ik vond even als te Quito 8; Graad

Aan- Noordooftelyke Declinatie . Uit twee zulke

merkin groothedens der Boogen , dicht op elkander

waargenoomen , des avonds en des morgens ,

kan men de miswyzing der Compasnaald op-

ringen maaken zonder die van de Zon te weten ; men

van de

behoeft maar in agt te nemen de verande-
Compas

naald. ring van de Zons Declinatie , in de tuffchen

tyd der beide waarnemingen , zoo dezelve

gen over

pe
ver-

paamfte

groot genoegis om met het Compas gezien

te worden.

Laguna Den 19 kwamen wy te Laguna , alwaar

devoor ik zederd zes weken gewagt wierd doorDon

der Pedro Maldonado, Gouverneur van de Pro-

Spaans vintie van Esmeraldas, aan wien ikdit open-

Zendin baare getuigenis verfchuldigt ben , dat hy,

Sche

gen.

als
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als mede zyne beide Broeders, en al de zy-

nen in alle gelegenheden byzonder uitgemunt

hebben , onder de geenen van welken onze

Academiſche Bezending goede dienſten ont-

fangen heeft , geduurende ons lang verblyf

te Quito. Ik had hem van dezelve gedagten

gevonden als ik was , te weten , om langs

de Marañon zyne te rug reis na Europa te

vervorderen. Hy had de tweede van de drie

wegen daar ik van gefproken heb genoo-

men , en was de Paftaça afgezakt , en na

veel vermoeienis en gevaar uitgeftaan te heb-

ben , veel eerder als ikte Laguna, de plaats

die voor onze byeenkomft gefteld was , aan-

gekomen , hoewel wy genoegzaam op den

zelven tyd vertrokken waren , de eene van

Quito , en de andere van Cuenca ; hy had

langs den weg met een Compas eneen draag-

baare Zonnewyzer de nodige waarneemin-

gen gedaan , om den loop van de Paftaça te

befchryven , waar toe ik hem verzogt had ,

hem teffens de middelen daar toe aan de hand

gevende.

Laguna is een groot Dorp , dat van meer

als duizend gewapende Indiaanen bewoont

word, welke uit verfcheide Natien by een

gekomen zyn. Dit is de voornaamfte Zen-

ding van alle die onder Maynas behooren.

Dit Dorp is op een drooge en verheeve

grond gebouwt , dat men zeer zeldzaam in

deeze Landftreeken vind , aan de Oever van De

een groot Meir, vyf Mylen boven de uit- Rivier

watering van de Guallaga , welke haren oor Gualla

fprong heeft, even als de Marañon in het .

C4 Oos
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Waar-

nemin

gen.

Oofter Gebergte van Lima. Het was langs

de Guallaga dat Pedro de Urfoa , van wien

wy gefproken hebben , in de Rivier de Ama-

zoone afzakten. De gedagtenis van zyn ver-

richting , en die van de gevallen , welke

oorzaak van zyn nootlottige Avantuur waren ,

vind men noch by de Inwoonders van La-

mas, een klein Vlek , gelegen naby de Ha-

ven van waar hy Scheep ging. De wydte

van de Guallaga , daar zy in de Marañon

komt , was toen omtrent 250 Roeden , of

viermaal zoo wyd als de Seine by Pont Royal.

Dit is maar een kleine Rivier in vergelyking

van anderen , daar ik in't vervolg vanſpree-

ken zal.

Ik deed te Laguna verfcheide Waarnee-

mingen ontrent de breete,door de Zon en door

de Sterren , en bevond dezelve 5Graden 14

Minuten. Ik hield my 24 uuren langer op

als ik voornemens was , om te zien of ik de

lengte waar konde neemen ; maar ik verloor

Jupiter in de dampen van den Horizond ,

eer ik zyn eerfte Omlooper uit de fchaduw

zag komen.

Indifche Wy vertrokken den 23 van Laguna , de

Heer Maldonado en ik , in twee Cano's van

42 a 44 voeten lang, en maar 3 wyd. Zy

waren ieder uit een enkele Boomftam uitge

hold. De Roeiers zitten ' er in van de Voor-

fteeven tot in het midden , de Reiziger enzyn

Equipage zyn agter in , entegens den Regen

beveiligt , door een lange rondagtige Tent,

die uit een famenweeffel van Palmboom bla-

deren konftig door de Indiaanen famenge-

Cano's.

fteld
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fteld word. Dat Overdek is in de midden

afgebrooken , om ligt in de Cano te doen

komen , en ' er gemakkelyk in en uit te kun-

nen gaan ; een loffe Tent van dezelve ftof-

fagie , die men over de andere vafte Tent

heen ſchuiven kan , diend, als men wil, om die

opening te dekken , die teffens voor deur en

venfter verftrekt.

de nieu-

Wybeflooten nagt en dag voortte reizen,

om te zien of wy de Brigantyns , of groote

Cano's , die de Portugeefche Zendelingen

Jaarlyks na Para zenden , om hunne leef

togt af te halen , noch vinden konden. On-

ze Indiaanen roeiden by dag, en twee van

dezelve hielden alleen des nagts de wagt,

´de eene voor , en de andere achter , om de

Cano in den loop der Stroom te houden.

... Toen ik ondérnám om de Kaart van denVoor-

loop der Amazoone op te maken , heb ikzorgom

my zelve een geftadige hulpmiddel tegens de weKaart

leedigheit verfchaft , die ik anders in een ge- van de

ruft en ftil voortvaren zoude gevonden heb-Rivier

ben, ' t welk het gebrek der veranderingen maken.

van voorwerpen , hoewel dezelve alle nieuw

voor my waren , verdrietig zoude hebben

kunnen maken. Ik moeft geduurig op het

Compas letten , en met het Uurwerk in de

hand, de veranderingen van den loop der

Rivier , en de tyd die wy doorbragten van

de eene kromte tot de andere waarneemen ,

om de onderfcheide wydtens van haar Bed

te onderzoeken , en die van de uitwaterin-

gen der Rivieren die ' er in uitlopen, als me-

de de hoek die zy maken als zy ' erin vallen ,

C 5 dę

op te
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de ontmoeting van Eilanden en derzelver

JOLY

1943.lengtens , en vooral moeft ik de fnelheit van

het afloopende Water, en die van de Cano

dan teLand, endan in de Cana zelfin agt ne-

men , door verfcheide werkingen , waarvan

de Befchryving alhier overtollig zoude zyn.

Ik had geen ogenblik overig ; dikmaals heb

ik de wydte van de Rivier gepeild en Geome-

triſchgemeten , als mededie vande Rivieren,

die 'er inuitkomen; ikheb de middag hoogte

van de Zon byna alle dagen waargenoomen ,

en ik heb zyne Amplitude dikmaals , by

zyn op- en ondergaan waargenomen ; op al

de plaatzen daar ik ftil geweeft ben, heb ik

ook de Barometer gefteld gehad. Ik zal na

deezen geen melding meer doen van die

Waarnemingen , als op de aanmerkelykfte

Plaatzen , bewaarende de verdere uitbreidin-

ge voor onze byzondere Vergaderingen.

"

Den 25 lieten wy de Rivier de Tigre ten

Noorden , die mogelyk grooter is dan die

welke in Afia den zelven naam draagt , doch

die alhier zo gelukkig niet geplaatft is , al-

zo dezelve zig verlieft onder een menigte van

andere Rivieren , die vry grooter zyn. De

zelve dagh hielden wy tamelyk vroeg enaan

de zelve zyde ftil , in een nieuwe Zen-

ding van Wilden , Yameos genaamt , die noch

nieulings uit de Boffchen getrokken zyn.

Hunne Hunne Taal is onuitfprekelyk moeielyk ,

en hunne manier van uitspraak is nochonge-

meender als hunne Taal zelve. Als zyſpree-

ken trekken zy hunnen Adem in, en doen

kwalyk eene klinkletter hooren. Zy hebben

Taal.

woor-
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woorden die wy niet zouden kunnen fchry-JULY

ven, zelfs niet gebrekkig , zonder ten min- 1743

ften 9 of 10 lettergreepen te gebruiken; en

als die woorden door henuitgefprookenwor-

den , is het of ze niet meer als 3 of 4 letter-

greepen hebben Poettarrarorincouroac betee-

kentin hunne Taal hetgetal drie , ' t isgelukkig

voor de geenen die met hen te doen hebben

dat hunne Rekenkunde niet verder gaat . Hoe

onwaarſchynlykdit ookvoorkomt, is dit nog-

tans het eenige Indifche Volk niet dat in

deeze gevallen zoo is. Het Brafiliaanfche

dat door een befchaafder Volk gefprooken

word, is alzoo fober , en om boven hetgetal

drie tegaan, moet die het behulp vandePor-

tugeefche Taal ontleenen,

De Yameos zyn zeer handig in het maken Hunne

yan lange Sarbacanes of Spatters , dat de ge- Sarba-

bruikelykfte Wapenen zyn der Indiaanen op canes of

Jagtwa-

de Jagt. Zy zetten ' er kleine Pylties invan penen

Palmhout , welke zy , in plaats van veeren, Spatters,

met een dodje katoen bezetten , waar door

de ruimte van de fpat net gevuld word ; zy

blaazen ze 30 a 40 treedenver , en miffchen

zelden hun Doel. Een zoo eenvoudig werk-

tuig diend-by al die Natien in de plaats van

ons Schietgeweer. Zy doopen de punten Hunne

van hunne Pylen en van hunne Boogen in Pylen

een fnel werkend vergif , dat als het vers vergif

is, in minder als een minut alle dieren dood, tigt.

die ' er door gebloedrift worden. Hoewel wy

Snaphaanenby ons hadden hebbenwy echter

langs de Rivier weinig Wild gegeten dat op

een anderewyzegefchootenwas ; daar fteekt

geen gevaar altoos in , en het is menigmaal

ge
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JULY gebeurt dat wy de plaats van de fchoot on-

1748. der onze tanden vonden ; dit Venyn werkt

alleen als het onder het bloed vermengt raakt,

en alsdan is het al zoo doodelyk voor de men-

fchen als voor de dieren. Het tegengif is,

het Zout , en noch zekerder de Suiker. Ik

zal in 't vervolg op zyn plaats fpreeken van

de Ondervindingen die ik ' er van gemaakt

heb te Cayenne en te Leyde.

DeUca-

de ei-

van de

kunnen

zyn.

Des anderen daags den 26 ontmoette wy

yalezou aan de Zuidzyde de Mond van de Ucayale ,

gentlyk een van de grootſte Rivieren die in de Ma-

oor- rañon vloeien. Men heeft rede om te twyf-

fprong felen welke de voornaame Stam is , daar de

Mara- andere maar als een Tak van uitfpruit. In

Hon wel hunne onderlinge famenloop is de Ucayale

veel wyder als de Rivier , in welke zy haren

naan verlieft. De Springaders van de Uca-

yale zyn mede de verfte afgelegen , en wel

de overvloedigfte ; zy verzamelt al hetwater

van verfcheide Provintien in Opper Peru ,

en zy heeft reets de Apurimac die haar tot

een voornaame Rivier maakt , in haaren

loop ontfangen , op de zelve breete , alwaar

de Marañon noch niet meer als een Stroom

is; eindelyk dwingt de Ucayale de Marañon

als zy in dezelve vald , en doet haar van

ftreek veranderen. Aan de andere kant heeft

de Marañon een langer omtrek gemaakt , en

is reets door verfcheide Rivieren opgezet, als

van de St. Jago , de Pastaça , de Guallaga

wanneer zy haar met de Ucayale te fa-

men voegt. Daarenboven is het zeker dat

de Marañon alom zeer ongemeen diep is,

Het is waar dat de Ucayale nooit is gepeilt

enz •

ge.
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geworden, en dat men onkundig is van het JULY

getal en de grootheit der Rivieren die ' er in 1743.

uitloopen.Dit alles doetmyzien dat het gefchil

niet zonder appèl zoude te beflegten zyn ,

zoo lang men de Ucayale niet beter kend.

Hy wierd bekent wanneer de Zending langs

derzelver boorden onlangs verlaten wierden,

na den opſtand der Cunivos ender Piros , die

hunne Zendelingen om hals bragtenin 1695.

tievan

Beneden de Ucayale neemt de wydte van

de Marañon zigtbaarlyk toe , en het getalvan

derzelver Eilanden verneenigvuldigt. Den Zen-
-dingvan

27 des morgens kwamen wy in de ZendingSt.Joa

van Sant Joachim , welke uit verfcheide In-chim.

difche Natien beftaat , en voornamentlyk uit De Na

de Omaguas , eertyds een magtig Volk , endeOma

dat over een Eeuw de Eilanden ende Oeversguas.

van de Amazoonen bevolkte tot ontrent een

lengte van 200 Mylen beneden de Napo. Zy

worden echter niet voor de natuurlyke Lands-

luiden gehouden en daar is eenige waar-

fchynelykheit , dat zy langs de Oevers van

de Marañon gekomen zyn in het afzakken

van de eene of de anderen der Rivieren , die

hunnen oorfprong hebben in het Koningryk

van NieuwGrenade , omdeHeerfchappy der

Spaanfchente ontvlugten , toen die er zich

Meefters van maakten.

Daaris een Natie die denzelven Naamvan

Omaguas voert , endie by den oorfprong van

een dier Rivieren woond, het gebruik van

kleederen , 't welk men onder al de Natien

die de Oevers der Amazoone bewoonen , al-

leen by de Omaguas vind , eenige overblyf

zelen van den Doop en verbafterde Overle-

ve-
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JULY veringen, beveftigen de giffing ontrent hun-

1743. ne plaats verandering. De Pater Samuel

Fritz had hen alle in 't eindeder laatfte Eeuw

tot het Chriſten Geloof bekeert , en mentel-

de in dien tyd in hun Land 30 Dorpen , die

met hunne naamen op de Kaart van dien Pa-

ter bekend zyn. Wy hebben ' er niet meer

als de ruïnen , of liever de plaatzen van ge

zien. Al de Inwoonders waren verftrooit in

de Boffchen, en in de Portugeefche en Spaan-

fche Zendingen, afgefchrikt door hetſtroopen

van eenige Roovers vanParadie hen tot hun-

nent in flavernykwamen wech voeren.

' Natie De Naam van Omaguas in de Peruaanfche

der a. Taal, ookdievan Cambervas,die de Portugezen

maguas. vanPara,haar in de Brafiliaanfche Taal geven,

pondio

betekent Platkop , of Plathooft ; en wezent-

lyk heeft dit Volk de zeldzaame gewoonte

om de hoofden der kinderen die ter wereld

komen, tuffchen twee planken plat te druk-

ken , om hen dat vreemde figuur te doenaan-

neemen, en gelyk zy zeggen , te beter nå

de volle Maan te doen gelyken. De Oma-

guafche Taal is al zoo gemakkelyk en lieffe-

lyk van uitſpraak , en zelf om te leeren , als

die van de Yameos hard en ongemakkelyk is

zy heeft geen de minste overeenkomft met

die van Peru , noch met die van Brafil , die

men fpreekt de eene boven , en de andere

beneden het Land der Omaguers langs de Ri-

vier der Amazoone.

Flori- De Omaguers maaken een groot gebruik

Curupa, van twee foorten van Planten , de eene noe-

Plantge men de Spanjaarden Floripondio , welkers
waf- Bloem de gedaante heeft van een omgekeer

fchen.

de
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de Klok, en van welke ons de Befchryving JULY

is medegedeeld door den Pater Feu llée ; de 1743

andere word in het Omaguafch genaamt Cu

rupa; van dezelve heb ik het Zaat overge-

bragt beide zyn zy buikzuiverende. Met

deeze Planten brengt zich dit Volk eendron.

kenfchap aan die 24 uuren aanhoud , ge

duurende dewelke zy zeer vreemde Harfen-

ſchimmen hebben; zy maken de Gurupa ook

tot een Poeier , en gebruiken het opdezelve

wyze alswy de Snuif Tabak , maar metmeer

der toebereiding. Zy bedienen zig van een

Riette Pyp met twee takken , in de gedaan-

te van een Y, die zy in de beide neusgaten

fteeken , en vervolgens fterk uitblaazende,

maken zy een grynfing die de Europeanen ,

welke alles doch overeenkomftig met hunne

manieren begeeren , zeer vreemt enbelache-

lyk voorkomt.

baarheit
Men kan denken hoe groot denovervloedVrucht-

en foortsverandering der Planten moet zynvan het

in een Land daar de vogtigheit en de hitte Land.

te famen ſpannen , omtoe tebrengen tot der-

zelver vruchtbaarheit. Die van de Provincie

van Quito zouden het vlytig onderzoek van

den Heer Jof. de Juffien onzen Reisgenoot

niet ontsnapt hebben, maar ik durf zeggen

dat de menigvuldigheit, en de veelerlei foort

van Boomen en Planten , welke wy langs de

Devers van de Rivier de Amazoone ontmoet-

te , in haar uitgestrekte loop van de Corde

liéres des Andes tot aan de Zee, en langs de

Oevers van verfcheide Rivieren die haar

in dezelve verliezen, verſcheide Jaaren achter

een werk zouden kunnen geeven aan den

.bes-
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t

1743.

JULY beften Kruidkenner , en verfcheide Teke+

naars bezig zoude kunnen houden. Ik wil

hier van niets anders fpreeken als van het

werk 't geen nodig zoude zyn tot de naauw-

keurige Befchryving dier planten , en van

het fchikken derzelve in foorten , aard en

geflagten. Wat zou het dan zyn zoo men

erhet onderzoekvande kragten , die door de

Lands Inwoonders aan verfcheide derzelver

toegefchreeven worden , ' er by voegen

zoude? een onderzoek het welk zonder twy-

fel het hooftzaakelyke is van diergelyke Stu

die. Men behoeft niet te twyffelen of de

onkunde en het vooroordeel hebben die

kragten veel vermeenigvuldigd en uitgebrei-

der gemaakt dan zy zyn ; maar zoude de

Quinquina , de Ypecacuana , de Simaruba ,

de Salfeparille , de Yuyat , de Cacao , de

Banillas, enz. de eenige nuttige Plantenzyn

die Amerika in zynen fchoot bevat , en moet

derzelver bekende erkende deugd en kragt

geen aanmoediging zyn tot nader onderzoek?

Al wat ik heb kunnen doen is geweeſt dat ik

de zaaden alom daar ik kwam opgaarde , zoɔ

Onge- menigmaal als ik ' er gelegenheit toe had.
meen-

heit van

nes.

Onder de Planten is de foort die my wel

fommi- hetzonderlingfte om zyne byzonderheit voor

ge Lia- het gezigt der vreemdelingen toegefchee-

nen heeft , de Lianes , of een foort van Reis

zen of Tienen , daar ik reets hier voor van

gefprooken heb, die in plaats van Touwen

gebruiktworden, en in Amerika meeſt alom

in al de warme Landen daar hout waſcht,

gevonden worden. Zy klimmen gemeene-

lyk flangsgewyze om de Boomenen Heefters

die zy vinden heen , en na dat zy tot der-

zel-
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zelver takken gekoomen zyn , en dikmaalsJULY

zeer hoog, zoo fchieten zy fpruiten uit , die '743

lynregt nedervallende , in den grond indrin-

gen, daar weder wortelen , en op nieuws op-

waarts klimmen , dus beurtelings klimmende

en daalende. Andere fpruiten door de Wind

of eenig toeval zydelings uitgedreven wor

dende , hegten dikmaals aan de naaſt byſtaan-

de Boomen, en maaken een verwarringvan

hangend en gefpannen Touwwerk in allerlei

ftrekkingen , ' t geen aan het oog even het

zelve vertoont als de takelagie van een Schip.

Daar zyn bynageene van die Lianes die niet

eenzekere byzondere eigenfchap toegefchre-

ven worden, van welke fommige door on-

dervinding bekent zyn ; als by voorbeeld die

van de Ypecacuana . Ik heb opfommige plaat-

zen een foort gezien die de reuk heeft van

Look , en dat zoo fterk en duidelyk dat dat

alleen dezelve kenbaar maakt. Daar zyn'er

welke zo dik zyn als een arm , en dikker ;

fommige verſtikken den Boom daar zy hen

om henen ſtrengelen , en doen hem fterven

door de kragtdaar zyhemmeede beklemmen;

waarom zy van de Spanjaarts genaamt zyn

Muatapalo , of Boommoorder. Het gebeurt

fomtyds dat de Boom overeind ftaande uit-

droogt , verrot , en verteert , en dat ' er niets

anders als de omlopende takken van de Lia-

nes over blyven , die een foort van een door

lugtige Colom vertoonen , die de konft zeer

bezwaarlyk zoude kunnen navolgen .

2

De Gomme , de Harften , de Balfems , en Gom

in 't kort al de Sappen die door inkerving uit men,

verfcheide foort van Boomen loopen , als Balem

D meede

Harften,
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meede de Olieteiten die men ' er van trekt ,

JULY

1743 Zyn ontelbaar in menigte. De Oly die men

van Palm-

boomen , en die men Ungurave noemt , is ,

zegt men , alzoo zoet , en komt veele alzoo

goed van fmaak voor , als de Olyvea Oly.

Daar zyn Olien , gelyk die van de Andiroba

die een fchoonligt geven, zonder eenigen

den minſten kwaden lugt. Op verſcheide

plaatzen gebruikende Indiaanen , indeplaats

van Oly,de Copal, in bladeren van de Bona-

nier gewonden, om hen te verlichten , op an-

dere plaatzen zeekere zaaden , die aan een

puntig reifie geregen zitten , en zoo in de

grondnedergeftooken wordende , teffens voor

Kandelaar dienen. De Harit die men in de

Landen van de Provintie van Quito , welke

naby de Zee gelegen zyn , den naam van

Cabout- Cabuchu (*) geeft, is meede zeer gemeen

chou een langs de Oevers van de Marañon , en diend

die een tot de zelve gebruiken. Als die noch vers

ritzet is , geeft men ze met vormen zulken gedaan-

ténde te als men wil , de Regen kan ' er niet door

kragt
heeft . dringen; maar het geene haar nochverwon-

trekt uit de vrugt van een foorte men

Harft

derlyker maakt , is haar veeragtige kragt.

Men maakt ' er Fleffchen van die niet breek-

baar zyn , Laarzen , Holleblokken die men

plat indrukt , en die , zoo drą ze niet meer

geperft zyn, hunne voorige gedaante weder

aanneemen. De Portugeezen van Para heb-

Een van de Omaguers geleert om van dezelve

ftoffe Pompen of Spuiten temaken, die geen

zuiger nodig hebben: zy geven ze de ge-

( Wort uitgesprooken Cabonschen.

daan-
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daante van een uitgeholde Peer, die aan deJULY

Punt doorboord is , aan welken zy eenPypje 1743-

ftellen; men vult ze met water, en als men

ze drukt doen zy dezelve uitwerking als een

gewoone fpuit.

gewoon-

Dat Huisraat is zeer gemeen by de Oma- Zonder-

guers. Als zy om eenig Feeft te vieren bylinge

elkanderen komen , zal den Huisheer nim- teby de

mermeer verzuimen , om 'er uit een foort Oma-

Ivan wellevenheit aan ieder vanzy Gaftenguers.

eenaante bieden , enzygebruiken die Spuiten

altoos in de plechtige Maaltyden , eer zyaan

Tafel gaan...

Wy veranderden te St. Joachim van Cano's

en Scheepsvolk , en vertrokken van daar

den 29 July, onze marfch route zoo afdee-

lende dat wy dagten tyds genoeg aan den

Mond van de Napo te komen, om'erinden

nagt van den 3 Auguftus de uitgang van een

der Omlopers van Jupiter waar te neemen.

Ik had federd myn vertrek geen eenen zeke

ren Punt in Lengte , om mynegegifte afſtan

den van 't Qoften na ' t Weften te verbete

ren : daarenboven de Reize van Orellana, Waar-

Teneira , en van den Vader d'Acuña , diedeneeming

Napo berugt gemaakt hebben, en de eifch van de

van de Portugeezen op de Heerfchappy van lengree-

de Oevers der Rivier de Amazoone tot aande te by de

Napo , maakte dit een Punt dat wel waardiguitwate

was vaft gefteld te worden. Ik deed myneringvan
Nape.

waarneeming zeer gelukkig , onaangezien

verfcheide beletzelen , en ik had dus de eer-

fte vrugt van de moeite die ik gehad had

met een Verrekyker van 18 voeten over

BergenDal tevervoeren, langseenwegh vanབ

meer
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AUG meer als 150 Mylen. Myn Reisgenoot , die

1743 door een zelven yver als ik aangefpoord

wierd, was my in die en in verfcheide an-

dere gelegenheden tot eenen groot behulp

door zyne fchranderheit en werkzaamheit.

Ik nam aanftonds de hoogte van de Zon op

den middag waar, op een Eiland tegens over

den Mond van de Napo. Ik vond 3 Gra-

den 24 Minuten Zuider breete. Ik fchatte

de geheele wydte van de Marañon op 900

Toifes beneden het Filand , hebbende niet

meer als een der armen Geometriſch kun-

nen meten. De Napo fcheen my toe 600

Toifes wyd te zyn boven de Eilanden , die

derzelver Monden verdeelen. Eindelyk nam

ik dien zelven avond de uitgang van deneer-

ften Omloper van Jupiter waar , ennam aan-

ftonds de hoogte van twee Sterren , om de

nette tyd daar uit op te maken. De tuffchen

tyden der Waarnemingen wierden met een

goed Uurwerk naauwkeurig afgemeten , op

die wyze konde ik de moeite ontgaan om

een Slingerwerk te ftellen , dat my hier niet

wel doenlyk zou geweeft zyn , en veel tyd

vereifcht zoude hebben. Ik vond door de

Rekening het verſchil in de Middaglynen van

Parys en de uitwatering van de Napo groot

te zyn vier uuren en drie quartier. De be-

paling zal noch veel netter zyn als men het

wezentlyke en nette uur van de dadelyke

waarneeming hebben zal , in een plaats al-

waar de gelegenheit in lengte bekend zal zyn,

en alwaar die uitgang te zien geweeft is.

Aanftonds na mynewaarneemingen der leng-

te verrigt was, gingen wy weder op weg:
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e

en des anderen daags morgens den eerften AUG.

Auguftus ftapten wy aan land , tien oftwaalf 1743

Mylen beneden de uitwatering van de Napo

te Pevas , thans de laatfte der Spaanfche

Zendingen op de Oevers van de Marañon.

De Pater Fritz had dezelve op meer als 200

Mylen verder gefteld ; maar de Portugeezen

hebben in 1710 't bezit van die Landen ge.

noomen. De Wilde Natien langs de Oevers

С van den Napo zyn nooit door de Spanjaarts

e volkomen t'onder gebragt geworden. Eenige

I van dezelve hebben op verfcheide tyden hun-

0 ne Gouverneurs en Zendelingen , die hen

t'onder trachten te brengen , vermoort. Het

is vyftien of twintig Jaaren geleden , dat de

P. Jefuitenvan Quitode oudeftigtingen weder

hebben gaan herſtellen , en langs de Oevers

van deeze Rivier nieuwe Zendingen hebben

opgerigt , die thans zeer bloeiende zyn.
;

van Pe-

De Naam Pevas , die aan het Vlek daar Dorp

wy aan kwamen gegeven word , is teffens en Natie

die van een Indifche Natie , welke een ge- vas.

deelte van derzelver Bewooners uitmaakt ;

maar men heeft aldaar Indiaanen uit ver-

feheide Natien byeen gebragt , welke ieder

een byzondere Taal fpreeken , ' t geeninge

heel Amerika gemeen is. Het gebeurt fom-

tyds dat een Taal niet meer als van twee of

drie Familles, het droevig overfchot van ver-

njelde en verflonde Natien, gefprooken word.

Want hoewel ' er thans geen eigentlyk gezeg

de Menfcheeters langs de Oevers van de Menfch-

Marañon woonen, zyn ' er echter Landwaarts eeters.

in , en byzonderlyk Noordwaarts , en als

men de Tupura opvaart , noch Indianen die

D 3

•

hun-

:
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AUG. hunne gevangenen opeeten. Het meeren

1743 deel van de Inwoonders van Peras is noch

niet tot het Chriften Geloof overgekomen,-

het zynWilden, die noch korts uit hun Ver

blyf getrokken zyn. En tot hier toe is men

bezig geweeft om ' er Menfchen van te ma-

ken , dat geen geringe moeite in heeft. -

Ikmoetmyindeeze gelegenheit nietverder

uitlaten ontrent de Zeden en Gewoontens van

die Natien, envan eengroot getalanderendie

ik ontmoet heb, als dezelve betrekking kun--

men hebben met de Natuurkunde of de Na

taurlyke Hiſtorie ; ik zal derhalven geen Be

fehryving maken van hunne Dansfen , In-

Zonder-ftrumenten , Feftynen , Wapenen , Jagt en

lingenVifchtuigen , vandezeldzaame cieraadenvan

Beenderen en Viſchgraaten gemaakt, die zy

door hunne Neusgaten en lippen fteeken ;

van hunnen wangen die metgaten doorboord

zyn, welke tot kokers dienen vanallerlei ge-

Mon- couleurde Vogels vederen ; maar de Ont-

freuze leedkundigen zullen mogelyk eenige aanmer-

Ooren. kingen kunnen maken over de monftrueufe

gewoon

te.

6

uitzetting van het onderfte gedeelte der oor-

lel van fommige onder die volkeren , zonder

dat deszelfs dikte daar door zichtbaarlykver-

minderd is. Wy hebben met verwondering

gezien dat fommige oorlellen vier ofvyfduim-

lang waren , doorboort met een gat dat ze-

ventien of agtien Lyn in hun Diameterswyd

was, en men verzekerde ons dat wy niets

zonderlings dies aangaande gezien hebben.

Zy ſteeken eerft een klein Cylinders houtje

in zulk een gat , daar na een dikker en dik

kér , na mate dat het gat grooter word , tota

dat
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dat hen de oorlel op de fchouderen hangt. Auguf

Hun grootſten opfchik is een groote Ruiker tus 1743

Bloemen , of een bos Kruideryen , die hen

dienen voor oorhangfels.

de cerfte

zen.

Van Pevas de laatfte der Spaanfche Zen- St.Paul

dingen , tot St. Paul de eerfte der Portugee- Zending

zen,
welke bediend word door Carmeliter der Por-

Geeftelyken , fteld men zes of zeven dagen tugee.

gaans , die wy in drie dagen en drienachten

afleiden. In dientuffchen weg vind mengeen

eenen bevolking langs de Oevers der Rivier,

Daar beginnen de groote Eilanden , die eer-

tyds van de Omaguersbewoondwierden. Het

bed van de Rivier word daar zoo veel rui-

mer, dat dikmaals een eenige arm meer dan

8 a 900 Toifes wyd is. Dewyl die groote wyd.e

uitgestrektheit veel Windvang maakt , ont- van de

ftaat daar uit zulken hollen Water , dat de

Canos ' er menigmaal in verzwolgen worden.

Wy ftonden twee ftormen uit in onze Reis

van Pevas na St. Paul ; maar de groote on-

dervinding der Indiaanen maakt dat men zeer

zelden in het wyde van de Rivier overvallen

werd , en men loopt alleen dat gevaar als Onwe

men de tyd niet en heeft om eenfchuilplaats der. --

te zoeken aan de mond van een kleine Ri

vier of Beek, die men ' er veele vind. Zoo

dra de Wind gaat leggen , breekt de loopdes

Strooms de Golven , en fteld haar wel haaſt

in haar eerfte ftilte.

Rivie

ren.

die

Een der grootfte gevaaren van die Scheeps- Gevaa-

vaart , is het ontmoeten van een ontwortel- ren van

de Boom, die in het zant of de modder in- Scheeps

geweld is , en onder het Water verborgen.togr.

blyft, waar door de Cano in gevaar gebragt

D 4 word
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AUG. word om te draaien , of een opening tekry.
1743

der In-

gen, gelyk ons gebeurde , wanneer wy eens na

land ſtaken om een foort van hout te kap.

pen, dat men ons zeide goed te zyn tegens

de Waterzugt. Om dat ongeluk voor te ko-

men, houd men zich van de Qevers af; wat

de Boomen aangaat , die door den Stroom

mede gefleept worden , dewyl die dryven, en

men ze van verre ziet , kanmen zich gemak.

kelyk ' er voor hoeden.

't

Ik fpreek niet van een ander toeval dat

men ontmoeten kan als men te na langs de

Devers heen vaart , het gebeurt veel zeldza-

mer, maar is altoos verderflyk voor dien het

treft, dat is de ſchielyke val van een Boom,

zy door ouderdom, of dat den grond op

welken hy ftaat , allengs ondermynt is ge-

worden door het Water. Verfcheide Cano's

zyn daar door verbryzeld geworden , enmet

al de Roeiers verzwolgen. Zonder een toe.

val van dien aart zou het ongehoort zyn, zoa

een Indiaan kwam te verdrinken.

Stryd. Men vind thans geen eenen Strydhaaren

baarheitNatie langs de Oevers van de Marañon, die

dianen. Vyanden zyn van de Europeanen ; alle zyn

zy onderworpen , of zyn ver van de hand

getrokken. Echtes zyn ' er noch Plaatzen

daar het gevaarlyk zoude zyn aan Land te

flapen. Het is eenige Jaaren geleeden dat

de Zoon vaneen Spanjaart , wiens Vaderwy

te Quito gekent hebben , ondernomen heb-

bende om de Rivier af te varen , verraſt

wierd in een Boſch , en door binnenlandſche

Wilden vermoord , welke een ongelukkig

toeval hen had doen ontmoetenby de Oevers

1

van
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van de Rivier , daar zy maar fteelsgewyze AUG.

komen. Het geval is ons verhaalt geworden 1743.

door zynen Reisgenoot , die het zelve gevaar

ontfnapt was , en thans met der woon is in

de Portugeefche Zendingen.

"

1

van de

Portu-

De Zendeling van St. Paul berigt zynde ,Verge-

dat wy komen zouden , wagtte ons op metlyking

een groote Cano , een Snaauw, of Brigan- Spaan-

tyn, uitgerust met veertien Roeiers en de fche en

Schipper. Daarenboven gaf hy ons een Por-
geefche

tugeeſche Gids , en een andere Cano , en wyZendin.

ontfingen van hem , en van de andere Gees- gen.

telyke van zyne Ordre , by welken wy ver.

blyfgehouden hebben , een onthaal dat ons

deed vergeeten dat wy in 't midden van 4-

merika waren, en meer dan 500 Mylen af-

gefcheiden van de Plaatzen daar de Euro-

peaanen met der woon geveſtigt zyn. Te

St. Paul begonnen wy, in plaats van Hui-

zen en Kerken van riet , weder Kapellen en

Paftoryen te zien die van aarde , en gebak-

ken fteen opgemetzeld waren , met nettege-

witte muuren. Noch verrafte het ons op een

aangenaame wyze in ' t midden van dit woef-

te Landt al de Indiaanfche Vrouwen , voor-

zien te vinden met Hembden van Linnen uit

Bretagne, en in hunne huishoudingen Spie-

gels , Koffers met flooten en fleutels , Mes--

fen , Schaaren , Spelden , Naalden , Kam-

men, en andere kleine Europeaanfche huis-

raat ; welke de Indiaanen Jaarlyks mede bren-

genvanPara, als zyde Cacao derwaarts voe-

ren, die zy zonder aankweeken alhier langs

de. Rivier inzamelen. De handel met Para

geeft aan deeze Indiaanen en aan hunne Zen-

D 5 de-
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AUG. delingen een foort vanovervloed, die ophet

1743 eerfte aanzien de Portugeefche Zendingen ,

van de Caſtellaanfche , aan het boveneinde

van de Marañon , doed onderfcheiden , by

welke de onmogelykheit doorftraald , om hen

zelven eenige gemakken én levens nootzake

lykhedenteverzorgen,hebbende geen de min-

fte ommegang met de Portugeezen hunne ge

buuren die lager aandeRivierwoonen;zytrek

ken alles van Quito, daar zy naauwlyks eens

Jaarsheenenzenden , en daar zy noch verder

van afgefcheiden zyn door deCordeliere , als zy

zyn zouden door een Zee van 1000 Mylen.

Portu-

Cano's.

•

De Cano's , welke de Portugeezen te St.

geefche Paul gebruiken , en van welken wy ons be-

dienden , zyn veel grooter en gemakkelyker

als de Indiaanfche Cano's, met welken wy

in de Spaanfche Zendingen gevaaren had-

den. De Stam van de Boom die in de In-

difche Cano's het geheele lichaam uitmaakt ,

is by de Portugeezen niet meer als de Bodem;

zy klooven ze eerft , en hollen ze met het

yzer uit : vervolgens maken ze hem door be-

hulp van het vuur wyder ; maar dewyl het

hol daar door verminderd word , zoo zetten

zy er boordſtukken op , die zy met krom-

hotten aan het lichaam van de Cano zelve

vereenigen. Het Roer is in die Cano's zoo

geplaaft dat deszelfs beweging geen belet-

zel geeft in de Hut of kleine kamer , dieaan

't achter einde gemaakt is. Sommige van

die Brigantynen zyn zeftig voeten lang , ze

ven voeten wyd , en drie en een half voe-

ten hol; daar zyn ' er noch grooter , en van

veertig Roeiers. De meeften voeren twee

Maſten
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Maſten en Zeilage, ' t geen tot een grootAUG.

gemak diend in ' t opkomen van de Rivier 1743

met een Oofte wind, die ' er waait van de

Maand October tot de Maand May. Het

is vier of vyf Jaaren geleeden , dat een van

die Brigantynen , van een middelmatige

grootte , door een Franfch Koopvaardy

Schipper gedekt en toegetakeld wierd , die

' er vervolgens meede in volle Zee ſtak , met

drie Franfche Matroozen , tot groote ver

baaftheit van de Inwoonders van Para, en

de Reis van Para na Cayenne ' er meede af-

leide in zes dagen , daar ik, gelyk men in 't

vervolg zien zal, met een diergelyke Vaar-

tuig twee Maanden over toebragt ; om dat

ik gehouden was langs de Wal uit te varen,

volgens de gewoone Scheepvaart in dat Land;

't geen my ook beſt diende tot het maken

van myn Kaart.

"

•

P

van Por
Wykwaamen van St. Paul te GoaviinvyfZending

dagen en vyf nachten varens , en hadden onstugee

boven dien twee dagen opgehouden in defcheCar.

Zendingen van Yviratuba , Traquatuba , Pameliten,

raguari , en Tefé, die langs dien wegh gele-

gen zyn. Coari is de laatſte van de zes Co-

lonien der Portugeefche Carmeliten; de vyf

eerſte beſtaan uit overblyfzels der oude Zen

ding van den Pater Fritz, en zyn uit een

groot getal Natien te famen geſteld , die

meeft alle verplaaft zyn geworden. Alle zes

zyn zy gelegen aan de Zuidzyde van de Ri

vier , alwaar het Land hooger , en veilig te

gens de Overſtroomingen is. Tuffchen St.

Paul en Coari ontmoeten wyverfcheide groo-

te en fchoone Rivieren , welke in die der

Ama-
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Rivieren :

Yutay,

AUC. Ainazonen komen afvloeien. Aan de Zuid-

1743 zyde zyn de voornaamfte Yutay, die grooter

is als de Yuruca die 'er aan volgt , en wel-

Yuru ker uitwatering ik gemeeten hebbe 362 Toi

ea,Te- fes, die van Tefé , welke de Pater d'Acuña.

aan de noemt Tapi, en die van Coavi, die voor ee-

Zuid- nige Jaaren noch maar voor een Meir ge-

zyde. houden wierd; alle loopen zy van het Zui-

té,Coari

den naar het Noorden , en vallen van het Ge-

bergten ten Ooften Lima , en ten Noorden

van Cusco. Men kan ze alle geduurende ee-

nige Maanden opwaarts bevaaren , van hun-

ne uitwateringen af; en fommige Indiaanen

hebben verhaald , dat zy op de Oevers van

de Coari boven in het Land , een opene

Landſtreek gezien hadden , als meede Mug-

gen, een menigte Hoornvee , ( van welken

zy de Huiden meede bragten ) dat alle nieu-'

we voorwerpen voor hen waren , en bewy-

zen dat de oorfprongen van die Rivieren

door Landen heen loopen , die van de hunne

heel veel verfchillen , en zekerlyk naby de

Spaanfche Volkplantingen in Opper Peru

gelegenzyn , alwaarmenweet dat het Hoorn-

Putama-vee zeer iterk aangekweekt is . De Amazoone

yo,Yu ontfangt mede aan de Noordzyde in die tus-

Caqueta fchen wydte twee groote en berugte Rivie-

aan de ren; de eerfte is de Yaz, welke even als de

Noord. Napo uit de Nabuurfchap van Pafco , ten

zyde.

Noorden Quito , in de Francifcaner Zendin-

gen van Succumbies voortkomt , alwaar zy

genoemt word Putumayo ; de tweede is de

Yupura, die haren oorfprong wat meer ten

Noorden heeft als de Putumayo , en die in

haar bovengedeelte genaamt word Caqueta ,"

pura of

een
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een naam die aan hare uitwatering in de A-AUG.

mazoone geheel onbekend is : ik zeg uitwate- 1743•**

ringen , want daar zyn ' er inderdaad zeven

of agt, die geformeert worden door zoo vee-

le takken , die zich uit de hoofd Rivier ach-

tervolgens affcheiden , en dat zoo ver van

elkanderen , dat ' er meer als honderd Mylen d

afftand is tuffchen de eerfte en laatſte uitwa-

tering. De Indiaanen geven hen verfcheide

namen , ' t geen oorzaakis dat menze voor zoo

veel verſcheide Rivieren genoomen heeft.

Zy hieten eenvandevoornaamfte takken Yu-

pura; en in navolging van het gebruik der

Portugeezen, die dezen naam na boven toe

verder uitgebreit hebben , zoo hiet ik Yupu-

ra, niet alleen de tak , die oudtyts door de

Indiaanen zoo genoemt is , maar insgelyks de

Rivierinharen loopzelve , van welke die tak

en de volgende hen afcheiden. Het geheele

Land dat ' er door bewaterd word iszoo laag,'

dat het ten tyden van het opzwellen der

Amazoone geheel overftroomt wordt, endat

men met Cano's van de eene tak na de ande-

ren, en na Meiren die binnenslands gelegen

zyn , overſteekt. De Oevers van de lupura

worden op eenige plaatfen bewoont door de

Wilde , daar ik van gezegt hebbe , datzy el-

kander t'onder brengen , en fommige hunne

gevangenen eeten. Die Rivier , en de an

dere takken die lager in de Amazoone val-

len, worden weinig door andere Europeaa-

nen bezogt , als door de Portugeezen van

Para, die ' er ter fluik Slaven gaan kopen.

Wy zullen nader handelen van de Yupura , als

wy van de Rio Negro fpreeken.

1

'tIs



62 BekortVerhaalvaneen Reisgedaandoor

AUG.

1743

't Is indeeze Quartieren dat een Indiaanfch

Dorp gelegen was , in 't welke Texeira , toen

dorp hy in 1637 de Rivier opvoer, eenig fraajig-

Scheid- heden van Goud in ruiling kreeg , ' t geente

palen Quito beproeft wierd , en gefchat op 23 ka
gefteld

doorTe-raat. Hy gaf die plaats de naam van Goud-

xeira. dorp. By zyn te rugkomft zette hy er een

Rivier.

Scheidpaal , en nam ' er bezit van voor de

Kroon van Portugaal op den 26 Auguſtus

1639. Volgens een Acte die in de Archi-

ven van Para bewaart word, alwaar ik de-

zelve gezien heb. Die Acte, welke gete-

kent is door al de Officieren van zyngevolg,

zegt dat het gelegen was op een hoog Land,

tegens over de Monden van de Goud Rivier.

2

Yquiari De Pater d'Acuña verzekert datmen langs

Goud verfcheide wegen , die hy aanwyft , uit de

Tupurain deYquiaryopvaart, diehyde Goud

Rivier noemt. Hy voegt ' er by dat de Be-

woonders aan de Yquiari met dat Metaalhan

del dryven met de Manaos hunne gebuuren,

en die met de Indiaanen langs de Oevers van

de Amazoone , van welke hy zelfs een paar

Goude Oorhangzels kogt. De Pater Fritz

zegt in zyn Dagverhaal , dat in 1687 , dat is

50 Jaaren na den Pater d'Acuña , hy agt of

tien Cano's had zien aankomen van Manaos(*),

welke uit hunne woonplaatzen op de Rivier

de Yurubech , door middel van de overſtroo

mingen gekomen waren , om handel te dry-

ven by de Yurimaguas zyne Geloofsleerlingen

aan de Noordzyde van de Amazoone. Hy

zegt

(*)DeP. Fritzfchryft Mrnaves. In deFranfche Vertaling

worddat woordeven als veele anderen verbafterd en veran

derd in Mavagus , de Portugeezen fchryver hedendaags

Mánaos en Manaus , en fpreeken het uit Manavur,
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zegt noch dat zy onder andere gewoonlyk AUG..

kleine ftaven van geflaagen Goud medebrag- 1743-

ten , welke de gezegde, Mangos in ruiling

aannaamen van de Indiaanen van de Yquiari.

Al die Plaatzen, en Rivieren worden op de

Kaart van die Patergevonden. Zoo veel een-

ftemmige getuigen , en die alle even acht-

baar , maken dat men aan de waarheit dier

zaken geen twyffel kan flaan ; nochtans is

de Rivier , het Meir , de Goudmyn , de daar ter

Scheidspaal , en zelf het Gouddorp, door zooplaats

veel getuigen benoemt en beveſtigt, in't ge zelve

heel verdweenen als een betoverd Paleis , en er ooit

op de plaats zelve heeft men 'er niet het min- zulk een

ite geheugen van.

Men

weer

niet dat

Dorp

enz.ge-

Sedertden tyd van den Pater Fritz , hielden weeft is .

de Portugeezenſtaande,dat de Scheidspaal van

Texeira gefteld was bovende Provintie der O-

maguas, vergeetende het bewys op ' t welke

zy hunnen eifch gronden; ende Pater Fritz,

Zendelingvande Spaanfche Kroon , ter zelver

tyd tot een ander uiterſte overflaande , wilde

dat die Scheidspaal meer als 200Mylen lager,

ontrent de Rivier Cuchivara geplaaft was.. :

In dit geval is het gegaan gelyk in veele

andere verſchillen , ieder heeft zyne eifchen

zoo veel vergroot als hy konde. Wat de Gele-

genheit

Scheidspaal die in het Gouddorp gefteld was

aangaat , als men in aanmerking neemt het Scheids-

Landfchap, in het welke de vierde Portu- paal.

geefche Zending na beneden gelegen is , op

de Zuid Oever van de amazoone , genaamt

de Paraguari , eenige Mylen boven de uit-

watering van de Tefé , (alwaar ik 3 Graden

20 Minuten Zuider breedte waargenoomen

heb) zoo zal men bevindendat het al de ken-

mer-
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1743.

AUG. merken heeft , die de gelegenheit kunnen

aantoonen van dat vermaarde Dorp , van

welk in de Acte van Texeira , gedagtekent

te Guayaris , en in het Verhaal van den Pa-

ter d'Acuña , gemeld word. De Tupura,

welkers uitwatering tegens over de Para-

guari is , zal gevolgelyk de Rio d'Ouro ( de

Goud Rivier ) zyn , welkers uitwateringen

in de gemelde Acte tegens over het gezegde

Dorp waren. Zoo dat ' er noch overig is te

weeten waar de Turubech en de Yquiari ge-

bleeven zyn , aan welke de Pater d'Acuña de

naam van Goud Rivier geeft , en indewelké

hy zegt dat men opvaart langs de Tupura ;

dit heb ik met wat meerder moeite moeten

ontdekken: ik mein echter dat verſchil op-

geheldert, en mogelyk de oorfprongder Fa-

bel van het Meir Parime en van de Dorado

ontdekt te hebben ; maar de fchikking en

klaarheit vorderen dat de Verhandeling daar

van uitgeſteld worden tot wy van de Zwarte

Rivier ſpreeken.

Ameri-

fcheA-

nen.

Geduurende onze Scheepsvaart hadden wy

kaan- alom de Indiaanen van allerlei Natien on-

mazoo- dervraagt , en hadden ons met veel naauw-

keurigheit doen onderrichtten , of zy eenige

kennis hadden van die Krygsheldinnen , die

Orellana zegt ontmoet en bevogten te heb

ben, en of het waar was dat zy afgezondert

van de Mannen leefde , en maar eens Jaars

met dezelven te doen hadden , gelyk de Pa

ter d'Acuña verhaald in zyne Reisbefchry

ving , alwaar dit Artykel om zyne byzonder-

heit verdiend geleezen te worden. Alle zei

den zy ons dat zy het dus van hunne Vaders

gehoort hadden , er duizend omftandigheden

,"

by-
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byvoegende , die te lang zyn om te herha- AUG.

len, en alle ftrekken om te beveſtigen dat 1743 .

'er in deeze Landſtreek een Republyk van

Vrouwen geweeft is , die alleen leefden, zon-

der Mannen in hunne famenleving te heb

ben, en dat zy Noordwaarts aan getrokken

zyn, binnen in het Land , langs de Zwarte

Rivier , of langs eene andere van die wel-

ke aan die zyde in de Marañon uitloopen.

bevefti-

ging dat

zulke

Een Indiaan van St. Joachin d'Omaguas Getui-

had ons gezegt , dat wy mogelyk te Coari genisrot

noch een oud Man zoude vinden , wiens Va-

der de Amazoonen gezien had. Wy hoorden erwe

te Coari dat die Indiaan geftorven was , maar zentlyk

wy fpraaken zyn Zcon , die ontrent 70 Jaa- vrou-

ren oud fcheen te zyn , en het gebied voer- wen

de over de andere Indiaanen van het zelve zyn.

Dorp. Deeze verzekerde ons ,
dat zyn

Grootvader in der daad die Vrouwen had

zien paffeeren , by den ingang van deRivier

Cuchiuara , dat zy kwamen van de Cayamé

welke in de Amazoone uitloopt aan de Zuid-

zyde , tuffchen Tefé en Coari ; dat hy met

vier van dezelve gefprooken had , waar van

de eene een Kind zoogde : hy noemde ons

de namen van alle vier ; en voegde ' er by

dat toen zyvan Cuchiuara vertrokken, zy over

de groote Rivier gingen , en den wegh van

de Zwarte Rivier optoogen. Ik gaa ver-

fcheide onwaarfchynelyke verhaalen voorby,

welke niets tot het wezen van de zaak doen.

Beneden Coari zeiden de Indiaanen ons alom

het zelve , met eenige verandering in de om-

ſtandigheden ; maar alle waren zy eens in de

wezentlyke Hoofdzaak.

E En
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AUG. En in ' t byzonder zeggen die van Topayos,

1743. dat zy zeekere groene Steenen , die bekend

zyn onder den naam van Amazoon Steenen ,

van hunne Vaders geërft hebben , en dat die

ze hadden van de Cougnantain fecouima , dat

in haar Taal betekent , Vrouwen zonder

Mannen,by welken , voegen zy ' er by , men

dezelve in menigte vind , van welke Natie

en Steenen ter gelegener plaatze nader zal

gefproken worden.

Een Indiaan , een Inwoonder van Morti-

gura, een Zending digt by Para gelegen ,

bood my aan om my een Rivier te doen

zien , langs welke men , tot op een zeer

korten afftand na , komen konde by het

Land , dat , volgens zyn zeggen , thans

door de Amazoonen] bewoont word. Die

Rivier word genaamt Irijo , ik ben ver-

volgens na de mond van die Rivier gegaan ,

tuffchen Macapa en de Cap de Nord , en vol-

gens het verhaal van dezelve Indiaan , moeft

men, om tot het Land der Amazoonen te ko-

men , cenige dagen in de Boffchen Weſt-

waarts opgaan, en een Bergagtig Land door-

trekken , van de plaats af daar die Rivier

niet meer vaarbaar is om de Watervallen.

Een oud Soldaat van het Guarnifoen van

Cayenne , thans woonagtig by de Waterval-

len van de Rivier d'Oyapoc , heeft my ver-

zekert , dat in een Detachement onder het

welke hy geweeft was , en dat in 1726 land-

waarts ingezonden wierd om ontdekking te

doen , hy doorgedrongen was tot de Ami-

couanes, een Volk met lange Ooren , 't welke

aan geene zyde van de oorfprongen der Ri-

vier



'tbinnenlandsegedeelte vanZuid Amerika. 67

vier Oyapoc woonagtig is , en naby die van AUG.

eene andere Rivier , die in de Amazoone valt, ' 743

en dat hy daar aan de halzen van hunne

VrouwenenDogters, diergelyke groene Stee-

nen als daar ik van gefprooken heb, gezien

had; en dat wanneer hy de Indiaanenvroeg

waar van daan zy die haalden , dezelve hem

antwoordden dat zy kwamen vandeVrouwen

die geen Mannen hebben , welkers Landſchap

ontrent zeven of agt dagreizens verder naar

't Weften gelegen was. Die Natie der A-

micouanes woont ver van Zee af op een hoog

Land , alwaar de Rivieren noch niet bevaar-

baar zyn ; zoo dat het zeer waarſchynelyk

is , dat zy dit niet by overlevering hebben van

de Indiaanen die aan de Amazoone woonen ,

daar zy niet meede handelen. Zy kennen

geen andere Natien als die dicht aan hunne

Grenzen woonen , uit welken de Franfchen

van het Detachement van Cayenne hunne

Gidfen en Tolken mede genomen hadden.

Men moet aanmerken dat al de getuige,

niffen die ik bygebragt hebbe , andere die ik

met ftilzwygen voorby gaa , als meede die

van welke melding gedaan word in de Be-

rigten van 1726 , en t'federd door twee

Spaanfche Gouverneurs (*) uit de Provintie

van Venezuela , in ' t algemeen overeen ko-

men ontrent het zyn der Amazoonen ; maar

men diend niet min op te merken , dat ter-

wyl die onderfcheide verhalen de plaats wer

waarts de Amerikaanſche Amazoonen heen

E 2
ge.

*) Don Diego Portales , die men weet dat over eenige

Jaaren noch te Madrid geleeft heeft : en Don Francifco

Tortalva zynen Opvolger.
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waar-

fchyne

AUG. getrokken zyn , deeze Ooft , geene Noord ,

$743. en de andere Weſtwaarts heenen wyzen ,

alle die byzondere ftreeken te famen loopen,

om het gemeene middelpunt te plaatzen in

t Gebergte , in ' t hartvan Guiane , en in een

Landfchap daar de Portugeezen van Para ,

noch de Franfchen van Cayenne noch niet

Daar is geweeft zyn. Onaangezien dat alles beken-

weinig ne ik bezwaarlyk te kunnen gelooven , dat

de Amazoonen , daar wy van fpreeken , ' er

Iväheit woonagtig zouden kunnen zyn , zonder dat

datzy'ermen ' er van nader tot nader iets zekerder

heden van weten zoude , door de nabuurige Indiaa-

daags

noch nen van de Europeaanfche Volkplantingen

aan de kant van Guiane ; maar die reizende

Natie konde nochmaals wel van plaats ver-

anderd zyn ; en het geen my waarfchynely-

ker voorkomt als al het andere , is , dat zy

met den tydhunne oude gewoontens verlaten

hebben, ' t zy dan dat zy onder 't Jok van

een andere Natie gebragt zyn , ' t zy dat zy

hunne eenzaamheit wars zynde , de Dochte-

ren eindelyk veranderd zyn , en de weerzin

haarer Moeders tegens de Mannen vergeten

hebben ; zoo dat men niet zoude kunnen ſtel-

den, dat zy 'er nooit geweest zyn , alwaare

het fchoon dat ' er geen dadelyke overblyf-

zelen meer van die Vrouwe Republyk ge-

vonden wierden.

zyn.

Voor 't overige is ' t genoeg ontrent de

waarheit van de zaak , dat ' er een Vrouw-

volk in Amerika geweeft is , dat zonder fa

inenleving met Mannen op zich zelve leefde.

Het overige van hunne Zeden , en byzon-

derlyk het gebruik om zich een van de Bor-

ften
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ften af te zetten , 't geen de Pater d'Acuña AUG.

van haar getuigt , op het verhaal der Indiaa- '743.

nen , zyn bygevoegde
omftandigheden

die

op hun zelven zyn , en die moogelyk veran-

derd , of 'er bygevoegd
zyn geworden door

Europeaanen
, die vooringenoomen

waren met

het geene van de oude Amazoonen
van Aziën

gezegt word ; en de begeerte na
het wonder-

lyke , zal het aan de Indiaanen
t'federt heb-

ben doen aanneemen
en verhaalen, Het is

in der daad niet gezegt dat de Cacique , die

Orellana
waarfchoude , om zich te wagten

voor de Amazoonen , die hy in zyne Taal

Comapuyaros
noemde , gewag gemaakt heeft

van de afgezette Borft, en onze Indiaan.van

Coari in de Hiftorie van zyn Grootvader
die

vier Amazoonen
gezien had , van welke eene

een Kind zoogde , fpreekt meede niet van

zoo zonderlinge
en merkwaardige

omftandig.

heit.

Ik kom wedertot het Hoofdzakelyke. Zoo

men om het te loochenen by wilde brengen

het gebrek van waarfchynelykheit , en een

foort van zedelyke onmogelykheit die ' er is ,

dat ' er zulk een Vrouwe Republyk zoude kun-

nen zyn , en in ftaat blyven , zoo zoude ik

niet willen aandringen op het voorbeeld der

oude Aziatische Amazoonen , noch op datvan

de hedendaagfche Afrikaanfche Amazoonen ,

(*) dewyl het geene men daar van vind in

de oude en hedendaagfche Hiftorie , ten min-

ſten met zeer veel Fabels opgefchikt is , en

E 3 veel

(*) Zie de Befchryving van Oofer Æthiopien , door

Don Juan dos Santos , Portugeefche Dominikaner , en

van Pater Labat,
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1743
Onge-

Jukki-

aanfche

Vrou-

AUG. veel tegenzeggelykheit influit. Ik zal my

genoegen met te doen aanmerken , dat indien

'er ergens Amazoonen in de Wereld hebben

gen ftaat kunnen zyn , zulks in Amerika is , alwaar het

der Indi- omdoolend leven der Vrouwen , die veeltyts

hunne Mannen in den Oorlog volgen , en die

wen. niet te gelukkiger zyn in hunne huishouding,

hen het denkbeeld heeft moeten geven , en

menigvuldige gelegenheden doen voorkomen,

om het jok hunner dwingelanden te ontwy

ken, en een woonplaats te zoeken daar zy

ten minsten onafhankelyk , en zonder dat zy

in den ftaat van flaverny , en als laftdieren

waren , leven konden. Zulk een befluit te

neemen en uit te voeren , zou niets onge-

meender noch moeilyker in zich hebben als

het geene daaglyks gebeurt in de Europe-

aanfche Colonien van Amerika , daar het

maar al te gemeen is dat mishandelde en on-

genoegde Slaven by troppen na de Boſſchen

vlugten , en fomtyts wel alleen , zoo zy nie

mant vinden die met hen wil , en dat zy 'er

dus eenige Jaaren en dikmaals hun geheele

leven in eenzaamheit door brengen.

Daar

is alle

waar-

(chyne-

Ik weet dat al de Indiaanen van Zuid A-

merika , of ver de meeſte, leugenachtig , ligt-

geloovig , en op ' t verwonderlyke gezet zyn,

lykheit, maar geen van al die Volken heeft ooit hoo-

dat 'er ren fpreeken van de Amazoonenyan Diodores

Amazo van Silicien en van Juftinianus. Nochtans

Amerikawaren de Amazoonen reets in ' t hart van A-

geweeft merika bekend , eer de Spanjaarden ' er ooit

gekomen waren , enfedert is ' er van gefproo-

ken geworden door Volkeren die nooit geen

Europeaanen gezien hadden. Dat word be-

nen in

zyn.

we:
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•
wezen door het berigt , ' t geen de Cacique AUG.

aan Orellana en zyn byhebbende Volk gaf, ¹7+3

zoo wel als de Overleveringen , die aange-

haald worden door den Pater d'Acuña en door

den Pater Baraze (*) . Zou men nu geloo-

vendatWilden , uit ver van den anderen af

gelegene Landſchappen , overeen gekomen

zyn, om zonder grond , een en dezelve zaak

uit te denken ; en dat die zelve Fabel even

op dezelve wyze aangenoomen is geworden

in de Provintie van Maynas , te Para, te

Cayenne , te Venuzuela ; byzoo veele Natien

die elkanders Taalen niet verftaan , en geen

de minste gemeenſchap te famen hebben.

Voor 't overige heb ik hier de optelling

niet gedaan van al de Reizigers en Schry-

vers (†) uit allerlei Natien van Europa , die

federt meer als twee Eeuwen het wezentlyk

zyn der Amerikaanfche Amazoonen bevefti-

gen , en van welke fommigen voorgevende-

zelve gezien te hebben. Ik heb my verge-

noegt om de nieuwe bewyzen , die de Heer

Maldonado , en my , langs onze Reis aan de

hand gekomen zyn , by te brengen. Men

kan de Verhandeling van dat verſchil vinden

in de Verdediging van het eerfte Deel van

leThéatre Critique , vandenberoemden Pater

Feijoo , een Spaanfch Benedictyner , opge-

fteld door zyn verftandigen Leerling de Pa-

ter Sarmiento , van dezelve Order.

Den 20 Auguſtus vertrokken wy vanCoa- Vertrek

ri, met een nieuwe Cano , en andere Indi- van

E 4 aa-

(*) Lettres Edifiantes & Curieuſes , Tome X.

(t) Americ Vefpuci Hulderic Shmidel , Orellana , Ber-

rio , Walter Raleigh , de Paters d'Acuña , de Artieda , Ba-

razi , enz.

Coari.



72™Bekort Verbaal van een Reis gedaan door

$743

AUG. aanen. Dewyl de Heer de Maldonado , en

onze Bedienden de Peruaanfche Taal mag-

tig waren, en ik ' er ook eenige kennis van

had , zoo konden wy ons doen verſtaan by

de Lands Inboorlingen van de Spaanfche Zen-

dingen , alwaar men die Taal tot een alge-

meene heeft tragten te maken. Te St. Paul

en te Tefé hadden wy Portugeefche Tolken ,
De die de Brafiliaanfche Taal fpraken , welke

van Peru op gelyke wyze ingevoert is in de Portugee-

en Brafilfche Zendingen : maar geene Tolken te Coari
alge- hebbende kunnen vinden , dewyl wy daar ,

deZen- onaangezien al den fpoed die wy maakten ,

dingen niet konden aankomen voor het vertrekken

die daar

onder van de Cano der Zendeling na Para , zoo

behoo- vonden wy ons onder de Indiaanen , daar wy

Taalen

meenin

ren.
niet anders als met tekens ons konden uit-

drukken , of door 't behulp van een kleine

Woordboekje , dat ik opgefteld had van de

vraagen in hunne Taal, maar waarin onge-

lukkig de antwoorden vergeten waren. Ik

kreeg echter van hen eenige ophelderingen ,

voor al ten aanzien van de namen der Ri-

vieren. Ik merkte insgelyks dat zy eenige

vafte Sterren kenden , en dat zy aan ver-

fcheide Conftellatien ( Hemelteekenen ) de

naamen van Dieren gaven. Zy noemdende

Hyades, of het Stieren hooft , Tapiira Ra-

youba , een woord dat hedendaags in hunne

Taal betekent Offen kinnebakken ; ik zeg he-

dendaags , dewyle federt dat men Öffen

uit Europa in Amerika overgebragt heeft , de

Brafiliaanen , als mede de Land Inboorlingen

van Peru , ieder in hunne Moedertaal aan

die Beeften de namen gegeven hebben daar

by
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Rivier

zy hunne Elanden , de grootſte viervoetige AUG.

dieren die hen bekend waren voor dat de Eu- 1743.

ropeaanen overkwamen , mede benoemden.

Daags na ons vertrek van Coari , geduurig

de Rivier afzakkende lieten wy aan de

Noordzyde een uitwatering van de Yupura ,

ontrent op honderd Mylen afftand van de

eerfte , en daags daar aan , aan de Zuidzyde ,

de uitwateringen van de Rivier , die men

thans de Purus hiet , en eertyts de Cuchiva de Purus

ra genoemt wierd , na een Dorp dat dicht

by haare uitwatering gelegen is : in dat Dorp

had de Grootvader van den ouden Indiaan

van Coari het bezoek ontfangen der Amazoo-

nen.Die Rivier is niet minder als degrootſte

die in de Marañon komen inftorten ; en zoo

men de Indiaanen geloof mag geven , is zy

aan dezelve gelyk. Zeven of agt Mylen be-

neden die vereeniging , vond ik die Rivier

zonder Eilanden , en 1000 of 1200 ToifesPeiling.

wyd , ik deed daarop ſterk tegens ftroom in-

roeien , om ze te peilen , houdende het Vaar-

tuig zoo veel mogelyk was op dezelve plaats,

en ik kon geen grond krygen op 103 Va-

dem.

Rivier.

Den 23 kwamen wy in de Rio Nigro, ofZwarte

de Zwarte Rivier , een andere Zee vanzoet

water , die van het Noorde in deAmazoone

vald. Volgens de Kaart van den Pater Fritz ,

die nooit op de Zwarte Rivier geweeft heeft,

en volgens de laatſte Kaart van Amerika van

de l'Ile , welke gemaakt is na die van den

Pater Fritz , zou die Rivier van het Noor-

de na het Zuiden moeten loopen , nochtans

is het zeker , na het zeggen van de ge-

E 5
nen,
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9

AUG. nen , welke die Rivier opgevaaren zyn , dat

1743 zy van het Weften komt , en Ooftwaarts

aan loopt , een weinig afwykende na het

Zuiden. Ik ben Ooggetuigen dat haareſtreek

dus loopt tot eenige Mylen boven derzelver

uitwatering in de Amazoone, inwelkede Rio

Negro zoo evenwydig invald , dat zy zonder

de helderheit van haar water , om ' t welke

zy genaamt is deZwarte Rivier, zoude aan-

gezien worden voor een tak van de Ama-

Zoone , die door een Eiland'er van afgefchei-

Portu- den was. Wy voeren de Zwarte Rivier

geefch twee Mylen op , tot aan het Fort datde Por-

tugeezen ' er gebouwd hebben aan de Noord-

zyde , op de plaats daar zy het naauwſt is ,

en die ik 1203 Toifes wyd gemetenheb , vin-

Deszelfs dende door myne Waarneeming 3 Graden

breette. en 9 Minuten breette. Dat is de eerfte plaats

Fort.

die men ontmoet in ' t afvaaren ten Noorden

van de Rivier der Amazoonen , alwaar de

Portugeezen hengeveftigt hebben. De Zwar-

te Rivier word door de Portugeezen , t'zee-

derd meer als eenEeuw bevaaren , enzy dry-

ven ' er een groote handel in Slaven. Daar

is thans een Detachement van het Guarni-

-foen van Para, ' t welk langs derzelver Oe-

vers geleegen is , om de Indiaanſche Natien ,

die aldaar woonagtig zyn , in ontzag te hou-

den, en om den Slaven handel te begunfti-

gen, in de bepalingen die voorgefchreeven

zyn door het Hof van Portugaal ; en alle

Jaaren dringt dat vliegend Legertie , datmen

de Troupe de Rachatnoemt,dieper Landwaarts

in. De Kapitein , die Commandant was in

het Fort van de Zwarte Rivier , was afwezig

toen
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toen wy 'er aankwamen , ik hield 'er myniet AUG.

meer als 24 uuren op. 1743-1

Samen-

De geheele bekende Kuft van de Zwarte

Rivier is bevolkt door Portugeefche Zendin-

gen, van de Carmeliter Order , even als die

welke wy ontmoet hadden in ' t afvaarenvan

de Amazoone , federt dat wy van de Spaan-

ſche Zendingen afgeraakt waren. Als men

veertien dagen of drie weken verder reizens

de Zwarte Rivier opkomt , word zy al ge-

ſtadig wyder als zy is by haare uitwatering

om de groote menigte Eilanden en Meiren

die ' er door geformeert worden. In al

dien wegh is den grond van haare Oevers

verheven , en is nooit overftroomt gewor-

den; de Boffchen zyn ' er zoo dicht niet, en,

het fchynt eengeheel anderLand als langs de loopvan

Oevers der Amazoone. Toen wy byhet Fortde Ori-

van de Zwarte Rivier kwamen , kreegen wynoque

veel naauwkeurigerberigt van den famenloop Ama-

van die Rivier met de Orinoque , en gevol- zoone

gelyk van de Orinoque met de Amazoone. Ikdoor de

zal hier de optelling niet maken van de vee- Rivier.

lerlei bewyzen dier famenloop , welke ik ge-

duurende myne Reis zorgvuldig byeen ver-

zameld had. Het allerkragtigfte als toen, was

het onverdenkelyke getuigenis van een In-

diaanfche Vrouw uit de Spaanfche Zendin-

gen (*) van de Oevers der Orinoque , met

welke ikgefprooken had, endie meteen Cano

van haarent tot aan Para gekomen was.

Al die bewyzen zyn voortaan nodeloos , en

moeten wyken voor latere. Ik ben onderrigt

ge-

(* ) Van de Cauriacani Natie , en uit het Dorp in de

Zending van St. Maria de Barøyuma,

met de

Zwarte
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1743 .

AUG. geworden door een Brief, geſchreven van

Para, door den E. Pater Jean Ferreyra, Rec-

tor van het Collegie der Jefuiten , datde Por-

tugeezen van het vliegende Legertie aan de

Zwarte Rivier (in ' t Jaar 1744) van Rivier

tot Rivier opwaarts gevaaren zynde , den

opperſte der Jefuiten van de Spaanſche Zen-

dingen aan de Oevers van de Orinoque ont-

moet waren , met welken dezelve Portugee-

zen langs den zelven wegh te rug gekomen

waren , en zonder te ontfcheepen , tot in hun

Campement aan de Zwarte Rivier , die de

gemeenſchap maakt van de Orinoque met de

Amazoone. Zoo dat die zaak thans niet meer

in twyffel kan getrokken worden ; 't zou te

vergeefs zyn zoo men , om ' er eenige onze-

kerheit aan toe te brengen , den Schryver

vande Orinoque Illuftré zoude willen bybren-

gen , ofhy ſchoon langen tyd Zendeling aan

de Oevers van de Orinoque geweeft is , en

in 1741 die vereeniging van die Rivieren als

onmogelyk gefteld heeft (*). Hem was toen

zekerlyk onbekend dat zyn eige Brieven aan

den Portugeefchen Commandant , en aan den

Aalmoeffenier van de Troupes de Rachat, uit

zyne Zending aan de Orinoque , langs dien

zoo genaamden onmogelyken wegh gereift

hadden tot aan Para , alwaar ik derzelver

Origineelen gezien heb by den Gouverneur ;

maar dien Auteur is ten dien opzichte zelf

thans volkomentlyk beter onderrigt , zoo als

ik gehoort heb van den Heer Bouguer , die

hemt voorleedene Jaar gezien heeft te Car-

thagena in Amerika.

(*) Zie El Orinoco Illuftrado , Madrid 1741. p. 18.

De
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De famenkomſt van de Orinoque en de A- AUG.

mazoone , nieuwelinks beveſtigd ,kan te meer ' 743

voor een Geographiſche ontdekking gehou-

den worden, om dat , alhoewel de famen-

loop van die Rivieren , zonder eenige dub-

belzinnigheit op de oude Kaarten getekent

ſtaan , al de hedendaagſche Geographen ech-

ter dezelve in de nieuwe uitgelaaten hebben,

als daar in eens zynde , en dat dezelve voor

een harfenfchim is gehouden geworden van

de geenen die van de wezentlykheit het beſt

behoorden onderrigt te zyn. Het is zeker-

lyk de eerſte maal niet dat de waarſchyne-

lykheden, en de giffingen die enkelyk be-

haaglyk voorkwaamen , aangenoomen zyn

geworden voor het geene door Reisbeſchry-

vingen bekragtigd was , en dat de bedilzugt

te ver gevoerd , heeft doen ontkennen , het

geene daar men alleenig maar aan twyf-

felen konde.

Maar hoe gefchiet die vereeniging van de

Orinoque , met de Amazoone? Een uitvoe-

rige Kaart van de Zwarte Rivier , die wy

hebben kunnen , zoo dra het Hof van Por-

tugaal zulks zal gelieven , zou ons deswegens

alleenlyk in 't zeker kunnen ſtellen . Intus-

ſchen geve ik hier de gedagten , die ik des-

wegen opgemaakt hebben , uit, de verfcheide

Kundſchappen die ik by een hebkunnen ha-

len , geduurende myne Reis , ontrent al de

Verhalen,Memorien en Kaarten,zoo gedrukte

als gefchrevene , die ik heb kunnen ontdek-

ken,zoo met op de plaats zelve tevragen als na

myne te rugkomft , en vooral de fchetzen

van Kaarten die myn Reisgenoot en ik, dik

maals



78 BekortVerhaalvan een Reisgedaandoor

1743

AUG. maals gemaakt hebben onder het oog, en

volgens het verhaal der Zendelingen , en er-

varenfte Reizigers , onder de geenen die de

Amazoonen, ende Zwarte Rivier op en afge

DeCa-

queta

oor-

que, de

en de

varen waren.

Uit al die Kundfchappen te famen geno-

men, en de eene door de andere opgehel

fprong derd, blykt , dat een klein IndiaanfchDorp,

van de in de Provintie van Maocoa (ten Ooſten

Orino- van die van Pafto op een Graad Noorder

Zwarte breette) zynen naamvan Caquetamede deeld

Rivier aan een Rivier , op welkers Oevers het ge.

bouwt is. Deeze Rivier verdeeld zich lager

Yupura. in drie takken ; van welke 'er een Noord-

Ooftwaarts loopt , en dat is de vermaarde

Orinoque , die haare uitwatering heefttegens

over het Eiland de la Trinité ; de andere

neemt haren loop ten Ooften , wykende een

weinig na het Zuiden : en deeze is lager ,

door de Portugeezen genoemt de Zwarte

Rivier. Een derde Tak , die noch meer

Zuidwaarts ftrekt is de Tupura , van welke

reets zoo veel maalen gefprooken is. Deeze ,

gelyk reets is aangemerkt geworden , ver-

deeld haar in verfcheide anderen. Het komt

'er op aan , te weten , of zy haar hoger dan

de twee voorgaande takken affcheid van de

Hooft-Rivier, of dat zy zelve een Tak is

van de tweede Arm, die men Rio Negro

noemt daar ontrent heb ik niet meer als

gisfingen ; maar verfcheide redenen doen my

gelooven dat het eerfte geftelde het waar

fchynelykfte is. Hoe het zy, het is ten min

ften zeker , dat als de Yupura, welkers naam

onbekend is aan de Oevers van de Amazoo-

i
Re
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J

ne, eens voor een Arm van de Caqueta er AUG.

kend word, dat dan al het geene de Pater 1743-

d'Acuña zegt , van de Caqueta en van de

Yupura , gemakkelyk verftaan en overeenge-

bragt kan worden. Men weet dat de verfchil-

lende namen, die aan een en dezelve plaats

gegeven worden , en byzonder aan de zelve

Rivieren, door de verfcheide Volkeren , die

aan derzelver Oevers woonen , altoos de klip

geweeft zyn der Geographen.

rimeen

del Do-

rado.

't Is op dit Eiland, het grootſte van den Goud

bekenden Aardbodem , of liever in dit nieu- Meir

we Mezopotamien geformeert door de Rivier vanPa-

de Amazoone , en door de Orinoque te faamde Stad

vereenigt door de Rio Nigro , dat men lan- Manoa

gen tyd gezogt heeft naar het zoo gezegde de

Goud Meir van Parime , en de Ingebeelde

Stad van Manoa del Dorado , een onderzoek

dat aan veelen het leven gekoſt heeft , en

onder anderen aan Walter Raleigh , beroemt

Zeeman , en een van de fraaifte vernuften

uit Engeland , wiens droeve Hiftorie genoeg

bekend is. Het is gemakkelyk te zien uit

het geene de Pater d'Acuña zegt, dat men

in zyn tyd dat fraai Verdichtzel noch niet

vergeten had. Ik verzoek nochmaals geduld

Voor een Geographifche omftandigheit ,

welke te veel tot het wezentlyke van myn

onderwerp behoort om het ter zyde te zet-

ten , en die dienen kan om den oorfpronk

van een Roman te ontdekken , aan welke de

Goudzucht alleen eenige waarfchynelykheit

heeft kunnen byzetten. Een Stad , welkers

Daken en Muuren met Goude platen be-

dekt
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AUG. dekt waren , en een Meir , waar van het

5743.
Zand uit zulk Metaal beftaan zoude.

naos.

.

9Men moet zich hier te binnen brengen

't geen hoger gezegt is ten aanzien van de

Goud Rivier , en de reets aangehaalde zaken,

getrokken uit de Verhalen van de Paters

d'Acuña en Fritz.

Natie De Manaos , volgens het Verhaal vanden

laatften Schryver , waren eenftrydbaare Na-

tie , ontzachlyk by hunne gebuuren. De-

zelve hebben zich lang verdedigt tegens

de Portugeezen , met welke zy thans in

vriendſchap is ; daar zyn ' er hedendaags veele

met der woon in de Zendingen aan de Oe-

vers van de Zwarte Rivier. Sommige on-

der hen gaan noch te roof by de nabuurige

Wilden en de Portugeezen bedienen ' er

hen van tot den Slaven handel. Het waren

twee van die Indiſche Manaos die doorge-

drongen waren tot de Orinoque , en die aan

de Portugeezende Indiaanfche Chrifte Vrouw

verkogt hadden daar ik van gefprooken heb.

De Pater Fritz zegt uitdrukkelyk in zyn Dag-

verhaal , dat die Manaos , welke hy zag ko-

men handelen met de Indiaanen aan de Oe-

vers van de Amazoone , en die Goud trok-

ken uit de Yquiari , hunne wooning hadden

aan de Oevers van de Rivier de Turubech.

Door veel navragens ben ik te weten geko-

men, dat als men de Tupura vyf dagreizens

op vaart , men ter rechterhand eenMeir ont-

moet dat menin een dag over vaart , genaamt

de Marahi of Para-hi , dat in de Brafiliaan-

ſche Taal zeggen wil Rivier water, en dat

wanneer men geen diepte meer vind , de

Cano

1
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en de

weder

Cano fleept in plaatſen die by de tyden der AUG.

overſtrooming onder geraakt zyn , men in¹743.

een Rivier komt , die de Yurubech genoemt

word, door welke men in vyf dagen afzakt

in de Zwarte Rivier; en dat eindelyk eenige.

dagreizens hooger , deeze weder een andere

ontfangt , genaamt de quiari die ver-

fcheide Watervallen heeft, en die uit een

Bergagtig enMynagtig Land ontſpringt. Kan

men nu anders denken als dat dit de Yurubech.

en de Yquiari zouden zyn , daar de Paters De

d'Acuña en Fritz van fpreeken? Deezen Yquiari

geeft op de verhaalen van de Indiaanen , yanYuru-

welken men zeer bezwaarlyk klaare en dui- bech

delyke berichten bekomen kan , voor al zoogevon

men zich van een Tolk moet bedienen , die den.

twee Rivieren een geheel anderen loop als

zy waarlyk hebben. Hy doed de Yurubech

in de Yquiari vallen ; en die in een groot

Meir in 't midden van ' t Land , maar hunne

Naamen zyn fchier niet veranderd. Men

ziet op de Kaart van den Pater Fritz een

groote Bevolking van Manaos in het zelve

Landfchap; hy noemt ze Yenefite. Ik heb

'er geen zeker berigt van kunnen bekomen,

dat niet ongemeen is , dewyl de Natie der

Manaos verplaatft en verftrooit is geworden ;

maar het komt zeer waarfchynelyk voor, dat

men van de Hoofdplaats der Manaos , de

Stad Manoa gefmeed heeft. Ik hou my niet

op om in Mara-hi of Para-hi , den oorfprong

vanhetwoord Parime te vinden. Ik hou my

aan de wezentlyke zaak. De Manaus heb

ben in dat Landfchap een groote Bevolking

gehad; de Manaos waaren dichte by een

F
groot
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AUG. groot Meir, en zelf by verfcheide Meiren,

1743 want dezelven zyn zeer menigvuldig in een

laag Land, dat aan overſtrooming onderwor

penis. De Manaos trokken Goud uit de quia-

, en maakten ' er kleine ſtaven van ; dit

zyn wezentlyke zaken , welke door behulp

van de opfchikkende grootfpreekenheit ge-

legenheit zullen gegeven hebben totde Fabel-

van de Stad Manoa, en van het Goud Meir:

zoo men vinden mogte dat ' er noch veel ver-

fchil-is tuffchen die kleine Goude plaatjes

van de Manoas , en de Goude Daken van de

Stad Manoa , en dat ' er alzoo groot een ver

fchil is tuffchen de Goudfchilfers , die uit de

de Mynen mede getrokken worden door het

water van de Yquiari , en de goude zand

grond van Parime ; kan men niet ontkennen

dat aan de eene zyde de gierigheit en voor-

ingenoomenheit der Europeaanen , die met

alle geweld vinden wilden het geene zy zog-

tén , en aan de andere zyde de leugenachti-

gen en grootfpreekende aard der Indiaanen ,

wier belang het was om die ongemakkelyke

Gaften van den hals te fchuiven , gemakke-

lyk zulke voorwerpen hebben kunnen by-

brengen , die waarſchynelyk nog verre te

zoeken waaren , en dezelve zodanig verande-

ren en verbyfteren , dat ze onkenbaar wier-

den. De Hiftorie van de ontdekking der

nieuwe Wereld , geeft meer als een exempel

van zulke hervormingen aan de hand.

Reisop -Ik heb onder my een Uitrekzel van een

gedaan Dagregifter , en een fchets van een Kaart

van een Reiziger (*) , na alle waarfchynlyk

nieuw

om de

Parima

te ont-

dekken. Nicolaas Horftman, geboortig van Hildesheim.

heit
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1

heit de laatfte van alle die getragt hebbenAUG.

om die ontdekking te doen. Het zelve is ¹743

mymedegedeeldte Para , door denSchryver

zelf, die in ' t Jaar 1740 de Rivier d'Eſſe-

quebe opgevaren is , welkers uitwatering in

denOceaan vald tuffchende Rivieren de Suri-

name en de Orinoque. Na verfcheide Mei-

ren en Landen door gereift te zyn , fomtyts

met zyn Cano voort te flepen , en fomtyts

met dezelve te dragen , met een ongeloofly-

ken arbeid en moeite , zonder te vinden het

geene hy zogt , kwam hy eindelyk aan een

Rivier die Zuidwaarts aan liep , en langs

welken hy af kwam in de Rio Negro , in wel-

ke zy aan de Noordzyde invald. De Por

tugeezen hebben die den naam gegeven van

de Witte Rivier, en de Hollanders van Es

fequebe noemen haar de Parima ; zondertwyf

fel om dat zy dagten dat men met dezelve

in het Meir Parima komt , gelyk men te

Cayenne dezelve naam gegeven heeft aanee-

ne andere Rivier , om een evengelyke Rede.

Voor ' t overige zal men gelooven , zoomen

wil, dat het Meir Parima geweeſt is onder

die Meiren , die den gezegden Reiziger over-

getrokken is, maar hy had die alle zoo wei-

nig overeenkomftig gevonden met de affchil-

dering die ' er gemaakt was van uit het Goud

Meir, dat my toefcheen dat hy niet gezind

was om zyn toeftemming tot die gisling te

geven.

Het heldere en kriftalyne water van de

Zwarte Rivier had naauwlyks zyne door-

fchynenheit verlooren , door zich te vermen-

gen met het witte en dikke water van de

F*2 Ara-
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AUG. Amazoone , wanneer wy aan de Zuidzyde

de eerfte uitwatering ontmoete van een an

dere Rivier , die weinig minder was als de

voorgaande , en die niet minder vande Por

tugeefche bezogt word. Die hebben dezel

Rivier ve genoemt Rio de la Madera of Hout Ri-

de la vier , mogelyk om de meenigte Boomen ,

Madera welke zyin den tyd vanhaare overftrooming

Rivier. mede affleept. Het zal genoegzyn , om een

of Hout

Wydte

Ama-

denkbeeld van de uitgeftrektheit derzelver

loop te geven, te zeggen , dat men haar in

1741 opgevaaren heeft tot ontrent Santa

Cruz de la Sierra . Biffchoppelyke Stad van

Opper Peru , gelegen op en een halve

Graad Noorder breette. Die Rivier draagt

in haar opper gedeelte den naam van Mar-

more , alwaar de Zendingen zyn der Moxes ,

waar van de Jefuiten van de Provintie van

Lima een Kaart gegeven hebben in 1713 ,

welke geplaaft is in het XIIde Deel der

Lettres Edifiantes & Curieufes : maar dè al-

ler verften oorfprong van de Madera is naby

de Mynen van Potofi , en niet verre van den

oorfpronk der Pilcomays, die in de groote

Rivier de la Plata vald.

De Amazoone is beneeden de Rio Negro,

van de en de Madera gemeenlyk ontrent een Myl

wydt ; als zy Eilanden formeert , heeft zy

er fomtyts twee of drie , en in den tyd der

overftroomingen heeft zy geene bepaling.

zoone.

Plaats Hier is het dat de Portugeezen van Para

alwaar haar den naam beginnen te geven vande Ri-

zy de vier de Amazoonen ; hooger op kennen zy

begint tedezelve niet anders als onder den naam van

dragen Rio de Salimoes, of Vergif Rivier, een naama

naam

die
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die haar waarfchynelyk gegeven is , ter oor-

zaak van de vergifte Pylen daar wy van ge-

ſproken hebben , welkede gewoonlykſte Wa-

penen zyn van de geenen die aan haare Oe-

vers woonen.

763

1

AUG.

1743

De Ri

zoone

fche

is 'er

Den 28 lieten wy de Rivier Jamundas ter vier des

linker hand ; de Pater d'Acuña noemt deezeAma-

Rivier Cunuris , en wil dat het deze is op eigent

welke Orellana aangetaftwierd door die ftryd- lyk ge-

baare Vrouwen, die hy Amazoonen noemd, zegt.

Wat lager ſtapten wyaan Land , aan dezelve Engte

zyde aan de voet van het Portugeefche Fort van Pau-

van Pauxis , alwaar het bed van den ftroom xis Por-

begreepen is in een engte die 905 Toifestugee .

wyd. is. De Eb en Vloed van de Zee komt Fort.

tot op deeze Engte , ten minsten is het mer. DeEb

kelyk door de opzwelling van het water inenvloed

de Rivier , welke men ' er alle twaalf uuren merke-

gewaar word, en die telkens verfchrikt even lyk.

als op de Kuften. De grootste hoogte van

de Vloed, welke ik te Para gemeeten heb,

weinig meer zynde als tien en een halfvoet,

volgt het dat de Stroom , van Pauxis totaan

Zee, dat is te zeggen ontrent twee honderd

en zoo veel Mylen , ofdrie honderd en zeftig

Mylen volgens Pater d'Acuña , niet veelmeer

als tien en een half voet hellinghebben moe-

ten, 't geen overeen komt met de hoogte

van de Kwik, die ik by het Fort de Pauxis

vond , 14Toifes boven hetWaterpas ontrent

seen en een quart Linie minder als te Pará ,

-aan den Oever van de Zee.

Men begrypt lichtelyk dat de Vloed , die

men aan de Cap Nord gewaar word , aande

Litwatering van de Rivier de Amazoone niet

F 3
ko-
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)

1743

OP

AUG. komen kan tot aan de Engte van Pauxis op

200 en zoo veele Mylen van de Zee ; als in

meer alseenige dagen, in de plaats van vyf of zes

200my- uuren, welke de Zee gemeenlyknodig heeft

om te wallchen. En wezentlyk van Strant
Strand. tot aan Pauxis heeft men twintig Parages,

len van

welke , zoo men wil , de dagreizen van den

Vloed verbeelden , als men den Stroom op-

komt. Op al die plaatzen ondervind men

de uitwerking van den Vloed even op het

zelve uur als aan Strant ; en veronderſteld ,

tot te meerder klaarheit , dat die onderfchei-

dene Parages van elkanderen ontrent twaalf

Mylen af zyn , zoo zal men dezelve werking

van den Vloed gewaar worden in hunne

tuffchen ftanden op alle middel tyden , te

weten in de veronderstelling van twaalfMy-

len , zal het van Myl tot Myl van de Zee

afgaande een uur later voorvallen. Dus is

het ook met de Eb gelegen, te weten in de

overeenkomftige uuren. Daarenboven zyn

al die veranderlyke bewegingen , ieder op

zyn plaats onderworpen aan dagelykſche ver-

fchrikking , even gelyk aan het Strand. Die

foort van voortfpoeijng der Vloed door Gol-

vingen heeft waarfchynelyk plaats in volle

Zee, en het fchynt dat zy later en later moet

komen, van het punt alwaar de wederom

ftuwing van het water begind tot op de

kuften.

Ver- De evenredigheit in welke de fnelheit van

fcheide den Vloed afneemt in ' t opgaan van de Ri

toeval vier , twee tegengeftelde loopen die men

den Eb gewaar word in den tyd van het Vloeien ,

envloed de eene op de oppervlakte van het water,

len van

en
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en de andere op eenige diepte ; twee ande- AUG.

ren van welke de eene langs de Oevers (van ¹743 *

de Rivier opklimt, en die toeneemt ; terwyl

-deandere in't midden van de Rivierafloopt ,

en verminderd ; eindelyk twee anderen te-

gengeftelde loopen , die elkanderen dikmaals

ontmoeten dicht aan de Zee in de Kanaalen

van natuurlyke doorfneidingen , alwaar de

Vloed teffens van twee tegengeftelde kan-

ten inkomt ; al die zaken, van welken ' er ée-

nige zyn die ik niet weet dat men waarge-

nomen heeft , hunne onderfcheide overeen-

komften , verfcheide andere toevallen , van

de Eb en Vloed, zyn zekerlyk menigvuldi-¡

ger en in meer veranderingen als elders in

een Rivier, alwaar zy waarfchynelyk tot op

een grooter afftand van de Zee opklimmen,

als in eenigen anderen bekenden Oord des

Werelds, al die omftandigheden zouden ze-

kerlyk gelegenheit geven tot fraaie en mo-

gelyk geheele nieuwe aanmerkingen : maar

om te minder aan de gisfingen over telaten,

zouden ' er vervolgens naauwkeurige waar-

neemingen vereiſcht worden , die niet te

doen zouden zyn als met lang opieder plaats

te verblyven , dat weinig overeenkwam met

het billyke ongeduld dat ik had omVrankryk

weder te zien na een afzyn van negen Jaa

ren. Ik heb niet verzuimt om in de Nar

buurfchap van Para en van Cap Nord, een

ander Verfchynzel der groote Vloeingen

waar te nemen, dat vry wat ongemeender-

is als al de voorgaande ; ik zal ' er ter gele-

gener plaats van fpreeken..

Wy wierden te Pauxis ontfangen even

F4
ge.
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1743

C

AUG. gelyk wy overal ontfangen zyn federt wy

op het Gebied der Portugeezen voort reis-

den. De Commandant (*) hield ons geduu-

rende vier dagen op het Fort , en een dag

bragten wy door op zyn Luftplaats ; hy ver-

zelde ons vervolgens tot aan de Fortres

van Curupa , zes of zeven dagreizens bene-

den Pauxis , en halverweg van Para. De

vanhet ftipte Orders van zyn Portugeefche Maie-

Hof vanfteit , tot de zekerheit en het gemak vanmy-

Orders

Portu-

gaal.

Rivier

en Por

•

ne Reis waaren alom myne komft voorge-

gaan dezelve waren voor my niet alleen

maar voor alle die my verzelden, en al het

geene myin gevolge van die Orders goeds

wedervaren is op myne Reis na Para, ben

ik verfchuldigd aan een Minifter , die een

Liefhebber van de Wetenſchappen is , en

haar nuttigheit kend ; dezelve wiens yver

niet verminderd is geweeft om te voorzien in

al het nodige voor ons talryk gezelschap , ge-

duurende ons lang verblyf te Quito ,

In min als zestien uuren voortvarens, kwa-

tugeefchmen wy van Pauxis aan de Fortres van To-

Fort vanpayos , aan den Mond van de Rivier van

Topayosdien zelven Naam gelegen ; dit is insgelyks

een Rivier van den ecrften rang. Zy komt

voort uit de Mynen van Brafil , en loopt

door onbekende Landſchappen die bewoont

worden van Wilde en Oorlogende Natien

welke de Jezuitſche Zendelingen tragtentam

te maken.

Natie Van de overblyfzelen van den Burgt van

van de Tupinambara, eertyts op een groot Eiland

hambas, gelegen aan de uitwatering van de Rivier la

Tupi.

(*) El Capitan Maniel Maznel Parinte,

Ma-
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Madera , is de fterkte van Topayos opge- SEPT."

bouwt, en derzelver Bewoonders zyn byna ' 743.

het eenige overblyfzel van de dappere Natie

der Tupinambas , welke over twee Eeuwen

de Heerfchappy in Brafil had , alwaar zy

hunne Taal overgelaten hebben . Men kan

hunne Hiſtorie en hunne lange omzwervin-

gen vinden in het Verhaal vande Paterd'A-

cuña.

gezegt

't Is by de Topayos dat men hedendaags Groene

gemakkelyker als ergens elders van dieSteen

groene Steenen vind , bekend onde den naamAma

van Amazoone Steenen , welker oorfprongon-zoon

bekent is , en die eertyts zeer gezogt zynSteenen,

geweeft , ter oorzaake van de kragt welke

mendezelve toeſchreef, en dat die Steenen het

Nierzugtig Colycq , en de Vallende ziekte

geneezen (*): men heeft ' er een Tractaat

over in druk onder den naam van Pierre Di-

vine. De waarheit is dat zy niet verſchillen

in kouleur noch hardheit van de Orientaal-

fche Jafpis ; zy wederftaan de Veil , enmen

kan niet begrypen door welk een konftgreep

de oude Amerikaanen dezelve konden be-

handelen, om ' er de gedaante van verfchei-

de Dieren aan te geven. Dat is zekerlyk

den oorfprong van een Fabel , die niet waar-

dig is dat men de moeite neeme om dezelve

Men heeft zeer ernftig orde
te wederleggen.

verfpreid dat die Steen niets anders was als Indiaa-

de flibber van de Rivier , die men zulk eennen ge-

F 5

Worden

fneeden

ge zonder
·

Yzer of

(*) Zie Lettre23 de Voiturea Mlle. Paulet , Verhande Staal.

ling over deRivierde Amazoone , voordeFranfcheVerta-

Jing van de Reisbeſchryving van Paterd'Acuña , en Reizen

van Labat na de Filanden van Amerika in't ligt gegeeven.

1
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SEPT. gedaante gaf als men begeerde met dezelve

3743 te kneeden als ze vers uitgebaggert was, en

dat zy dan vervolgens in de Lugt die hard-

heit verkreeg. Als men dit wonder al gun.

ftig toeftemde, gelyk zommige ligtgeloovi

ge, die niet eerder uit de dooling zyn ge-

raakt, voor zy te vergeefs zoo eenvoudige

proefgenoomen hebben , zoo zou er noch

een Vraagstuk van den zelven aart voor on-

Gefnedeze Juweliers over blyven. Daar zyn geron-

Smaragde Smaragde die gepolyft zyn , en geboort
de.

Geberg.

te en

met twee keegelagtige gaten , die tegens el

kanderen komen , en een en dezelve ax heb-

ben, gelyk men er noch hedendaags vind

te Peru, aan de Oevers van de Rivier St.

Jago , in de Provintie d'Esmeraldus , veertig

Mylen van Quito , met verfcheide andere

bewysstukken van de fchranderheit der zel-

ver oude Inwoonders. Wat de groene Stee-

nen aangaat , dezelve worden alle dagen on-

gemeener, zoo om dat de Indiaanen , die

er groot werk van maken , ze niet gaarne

overgeven als om dat 'er reets een grootge-

tal in Europa overgebragt is geworden.

Den 4 begonnen wy onderfcheidelyk de

Bergen aan de Noordzyde te zien , op een

Mynen. afftand van twaalf of vyftien Mylen Land-

waarts in. Het was een nieuw Schouwfpel

voor ons, die van Pongo af, geduurende den

tyd van twee Maanden gevaren hadden

zonder het minfte heuveltje te zien. Het

geene wy gewaar wierden , waaren de Voor-

heuvelen van een lange keten Bergen , die

zich van 't Weften naar ' t Ooften uitftrekt ,

en welkers Toppen de verdeel punten ma

ken



't binnenlandsegedeelte van Zuid-Amerika. 91

ken van de Waterftroomen der Guiane. DieSEPT.

welke hunne helling naar het Noorden heb- 1743 .

ben , maken de Rivieren na de kant van Ca-

yenne en van Suriname , en die welke na het

Zuiden ftrekken , verliezen hen na een kor-

ten loop in de Amazoone. In deeze Geberg-

tens zyn de Amazoone van Orellana heenge-

trokken volgens een Overlevering in dat

Land. Een andere Overlevering die niet

minder doorgegaan is , en van welke men

voorgeeft wezentlyke proeven te hebben , is,

dat die Bergen overvloed van Mynen heb-

ben van verfcheide Metaalen. Dat laatſte

ftuk is echter niet beter opgehelderd als het

eerfte,dogvan een Natuuromeen grootgetal

nieuwsgierigen te verwekken.

Boom.

Den had ik des avonds een waarneming Miswy-S

op de ondergaande Zon , de miswyzing vanzingvan

het Compas , van 5 en eenhalve graad Noord- pas,

Weftering. Geen gelegenheit hebbende om

ergens aan Land te ftappen , deed ik myne

Waarneming op de ftam van een ontwortel-

den Boom , die de afloopende Stroom op den

Oever van de Rivier gebragt had. Wy had- Zeer'

den de Nieuwsgierigheit om hem te meten , groote

en vonden tuffchen de Wortels en de Tak-

keneen lengte van84 voeten , en deszelfs dik-

te omtrek 24 voeten, hoewel hy uitgedroogt

en zonder baſt was . Uit deezen die wy toe-

vallig vonden, uit de groote van de Piro-

gues, daar ik van gefprookenheb, welke uit

denStamvan een Boomuitgehold worden, en

volgens eenTafel uit een ftuk, langagt à negen

voeten, en breed vier en een half voet , van

hard en glad hout , die wy in ' t vervolg ge-

zien
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SEPT. zien hebben by den Gouverneur van Para,

1743 kan men oordeelen , hoe hoog enfchoon het

Geboomte langs de Oevers van Amazoone ,

en langs verfcheide Rivieren die 'er invloei-

jen zyn moet.

Portu-

Faru

Den 6 , met den avond verlieten wy het

geefche voornaame Kanaal van de Amazoone , tegens

Fortte over het Fort yan Para , gelegen aan de

Noorder Oever , en nieuwlings door de Por-

tugeezen weder opgebouwt , op de ruïnen

van een oud Fort , dat de Hollanders aldaar

gehad hebben om aldaar het oversteeken

van de Rivier Xingu by derzelver uitwatering

re beletten , alwaar veel Cano's blyven ; wy

kwaamen uit de Amazone in de Xingu daar

een natuurlyk Kanaal van gemeenſchap_is.

De Eilanden die de uitwatering van de Xin-

gu verdeelen in verfcheide Kanaalen , belet-

ten my om deszelfs wydte Geometriſch te

meten; maar op het gezigt fchynt zy ten

minften een Mył wyd te zyn. Het is dezel

ve Rivier die de Pater d'Acuña de Paranai-

ba noemt , (*) en de Pater Fritz inzyn Kaart

de Aoripana; Xingu is de Indifche naam van

een Dorp dat men ontmoet, als men de Ri-

vier eenige uuren opvaart , aldaar is een

Zending. Die Rivier vloeit voort even als

de Topayos, uit de Mynen van Brafil; de-

zelve heeft een Waterval zeven of agt dag-

reizens boven haare uitwatering; dat echter

haar niet onbevaarbaar maakt , alzoo menze

geduurende twee Maanden tyds opvaren kan.

Derzelver Oevers hebben overvloed van wel

Fię-

De

Rivier

Xingu.

(*) De Rivieren hebbett verfcheide Naamen in de on-

deifcheide Taalen.
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riekende Boomen van tweederlei foort , diesEPT. ?

de eene Cuchiri en de andere Puchiri ge- 1743.¸¸

noemt worden. Derzelver vruchten zyn on- Spece-

trent zoo groot als de Olyven : men rafptzeryen.

even als de Note Mufcaten , en men bediend

'er zich van tot het zelve gebruik. Defchors

van de eerfte heeft de kragt en reuk van de

Kruidnagelen , welke de Portugeezen Crave

noemen; waar door men by verbaſtering de

Boom, welken die fchors voortbrengt Crabe

hout genoemt word door de Franfchen van

Cayenne. Zoo wy de Speceryen miſten die

ons uit het Ooften gebragt worden , zouden

deeze zekerlyk in Europa beter bekend zyn.

Dezelve worden in Italien en in Engeland in

het famenſtellen van verfcheide fterke dran-

ken gebruikt.

"

Ama-

Van de famenkomft der Xingu met de A- Wydte

mazoone , is derzelver wydte zoo aanmerke-van de

lyk , dat men van de eene Oever het gezigtzoone

van de andere verliezen zou kunnen, wan-beneden

neer de groote Eilanden die op elkanderen Xingu..

volgen , het gezigt niet beletten om uit te .

wyden. Aldaar werden wy geheel ontfla-

gen van de Mouftiques , de Maringoins ende

Muggen van allerlei foort, die ons tot het

grootſte ongemak geduurende onze geheele

Reis verftrekt hebben. Zy zyn zoo onver- Ver.

draaglyk dat de Indiaanen zelf niet enfcheide
foort

reizen zonder een Pavilloen van Katoenevanvlie-

doek , om ' er zich geduurende de nagtengend

mede te beveiligen. Men heeft tyden enonge-

plaatzen , en byzonderlyk in het Land derdiertes

Omaguas , alwaar men geftadig omringt is

van een dikke Wolk van dat vliegende On-

ge-
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SEPT. gedierte,welkerſteekeneenongemeenejeuk

$743 te veroorzaakt. Het is zeker enaanmerkens

waardig dat men ' er geen meer vind, bene

den de uitwateringvan de Xingu; tenminsten

plaats ziet men ze maar zeer weinig aan de regter

alwaar Oever van de Amazoone, in ' t afvaaren , ter

deMug wyl de tegengeftelde zyde ' er alom van bes

zet is.

Nette

gen niet

meer

zyn.

Fort.

Na ik de gelegenheit der plaatsonderzogt

en in aanmerking genoomen heb , heb ik

gedagt, dat , dat verfchil voort kwam uitde

verandering van de ftrekking der loop van

de Rivier te dier plaats. Dezelve gaat daar

Noordwaarts aan , en de Ooſte Wind, die

'ér fchier altoos waait , moet dat Ongedierte

na de Weftzyde overvoeren.

T

Curapa Wy kwamen den 9 des morgens aan de

Portu Portugeefche Fortres van Curupa , gebouwt

geefcheStaden door de Hollanders , toen die Meefters van

Brafil waren. De Luitenant des Konings

(*) ontfing ons met ongemeene beleeftheit.

Ons verblyf van drie dagen aldaar was een

geduurig Feeft , en hy onthaalde ons met

een pragt die na overdadigheit geleek , en

die het Landſchap niet eigen fcheen. Curu-

pa is een kleine Portugeefche Stad , alwaar

geen andere Indiaanen zyn , als de Slaven

van deInwoonders. Dezelve is in eenaange-

naamenOordgelegen , op een hooge grond,

aan de Zuider Oever van de Rivier , agt

dagreizens booven Para..

Voort- Van Curupa , alwaar de Eb en Vloed zeer :

reizentemerkelyk word , fpoeden de Vaartuigen niet

anders als door de hulp vanden op een afloop

Water

byEben

Vloed.

(*) El Capitan mor Jozeph de Souza e Menezes.

Yan
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Tapitu-

van het water voort. Eenige Mylen bene SEPT.

den die Stad fcheid zich een kleine Tak van 1743.

de Amazoone af, genaamt Tagipuru , en de

Rivier zelve loopt ' er Noordwaarts aan , enraaflei

de Tak in tegendeel neemt zynen loop nadende

het Zuiden , en omvangt het groote Eiland Tak die

Joanes of Marayo , dat in alde Kaartenkwa- loopt.

lyk getekent is ; van daar keert dezelve te

rug na het Noorden door het Ooften , ma

kende een half rond , en verlieft zich wel

haaft , om dus te fpreeken , in een Zee die

door den famenloop van verfcheide groote

Rivieren , die zy de eene na den anderen

ontmoet.

mede na

De voornaamfte zyn eerftelyk Rio de Dos Rivier

Bocas , of Rivier met twee monden, gefor-de Dos,

meert uit de famenkomft van de RivierenBoras.

de Guanapu en de Pacajas , over de twee

Mylen wyd by zyne uitwatering , en die in

al de oude Kaarten even als van de Laat ge-

noemt word de Rivier Para. Ten tweedenvan de

de Rivier de Tocantins , die noch wyder isTocan-

als de voorgaande , en die men geduurendetins.

eenige Maanden opvaaren kan , afvallende

even gelyk de Topayos en de Xingu , uit de

Mynen vanBrafil, uit welkezyeenige brok-

jes onder haar zand mede voeren , en einde

lyk de Rivier van Muju , die ik twee MylenMuju.

Landwaarts in gevonden heb, en749Toifes

wyd is , en op dewelke wy een Fregat ont-

moete van zyn Portugeefche Maiefteit dat met

volle Zeilen de Rivier opttevende , om ee-

nige Mylenhoger fyne Schrynwerkers Hout

waren te gaan zoeken, die alom elders on-

gemeen en zeldzaam zyn. Het is op de Oo-

fter

Van
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Gele-

Stad

Para.

SEPT. fter Oever van de Muju dat de Stad Para

1743. geftigt is , onmiddelyk na de uitwatering van

de Rivier Capim , die een anderen in haar

geeheit ontfangt genaamt Guama. Men kan op geen

van de andere wyze als door het behulp van een

Kaart het denkbeeld krygen van de gelegen-

heit der Stad by de famenloop van zoo veele

Rivieren , om daar door tekennentegeeven ,

dat het niet zonder fondament is. Dat haare

Inwoonders verre afzyn van te gelooven , dat

zy op de Oevers vande Amazoonezyn , welke

na alle waarſchynelykheit geen eenen druppel

water tot het befpoelen van derzelver muuren

aanbrengt ; ontrent op dezelve wys als men

zeggen kan dat het water van de Loireniette

Paryskomt,hoewel deLoire zich vereenigt met

de Seine door het kanaal van Briare. Inderdaad

daar is reede om te gelooven dat de groote

veelheit van aflopend water , daar het vafte

Land van Para afgefcheide word vanhetEi-

land Joanes , niet gevoelig zoude verminde-

ren , wanneer de gemeenschap van dat wa-

ter met de Amazoone onderfchept zoude wor-

den met de opftopping of verbreeking van

de kleine Tak van die Rivier , welke , om

dus te fpreeken bezit komt nemen van alle

die Rivieren door dezelve hare namente doen

verliezen. Dit alles zal niet meer als een

twift over den naam zyn zoo men wil; en

ik zal dus meede zeggen , om my te

fchikken na 't algemeen gevoelen , dat Para

aan de Ooſtelyke Oever van de Amazoone

gelegen is , het is genoeg verklaart te heb-

ben hoe zulks verftaan behoort te wor

den,

Ik
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Weg

Para..

Ik wierd van Curupana Para gebragt , zon- SEPT.

der dat men my over de route dievwynemen '743.

zouden geraadpleegt had , tuffchen Eilanden, vanCu-

door naauwe Kanaalen , die geduurig keeren-rupana

de van de eene Rivier na de andere over-

gaan , en door behulp van welke mendege-

vaaren voor komt , die men loopen zoude

Com by de uitwatering over te fteeken. Het

geene hier myne zekerheit uitmaakte , en tot

groot gemak van een ander Reiziger zou ge-

ftrekt hebben, wierd ten uiterften ongemakke-

lykvoormy, die tot een voornaamfte oogmerk

had, het opmaken van myn Kaart. Ikmoeft

myneoplettenheit verdubbelen , omdendraad

van mynen wegh niet te verliezen in dien

krommen Doolhof van ontallyke Eilandenen

Kanaalen.

''tLand.

Ik heb niet gefprooken van de zonderlin- Gedier-

ge Viffchen die in de Amazoone gevonden tens van

worden, noch van de verfcheidene zonder-

linge Gediertens , die men op haare Oevers

ziet.

Die ftof alleen zou genoeg zyn tot een ge-

heel werk, en die ftudie alleen zou een by-

zondere Reis vereiſchen , en een Reiziger

die niet anders te doen had. Ik zal alleen

iets zeggen van de allerzonderlingſte.

fchen
İk tekende te St. Paul d'Omaguas na't le- Vif-

ven , de allergrootfte Vifch die in zoetwater Lamen

gevonden word, aan welken de Spanjaardeny

en Portugeezen den naam van Zeekoe ofot Vifch

Vifchos gegeven hebben, die men niet ver- os.

mengen moet met de Phoca , of Zeekalf.

Die daar wy hier van fpreeken eet het Gras

G
langs
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SEPT. langs de Oevers van de Rivieren : zyn

1743. Vleefch en Vet hebben vry veel overeen-

t

komft met dat der Kalveren. Het Wyfie

heeft Mammen om haare ongen te zoogen.

Sommige Schryvers hebben deezen Vifch

noch meer overeenkomft met de Offen ge-

geeven , en hem Hoornen toegefchreeven ,

die de Natuur ' er echter niet aan mede ge-

deeld heeft. Het is om eigentlyk te fpree-

ken geen Water en Land dier te gelyk, de-

wyl het nooit uit het Water komt, en ' er

zelf niet uitkomen kan, hebbende niet meer

als twee Vinnen , taamelyk dicht aan den

Kop , op de wyze als Vleugelties van 16

Duim lengte , die tot Armen en Beenen

moeten dienen , het ſteekt alleen het Hoofd

buiten het Water om het Gras langs de Oe-

vers te bereiken. Dat 't welke ik afteekende

was een Wyfie , het was zeven en een half

Voet , Konings maat , enzyngrootſte breed-

te was twee Voeten : ik heb ' er t'zederd

veel grooter gezien. De Oogen van dit

Dier hebben geen de minfte proportie met

het overige van zyn Lichaam ; zy zynrond,

en hebben maar drie Lynen Diameter ; de ope

hing van zyne Ooren is noch veel kleiner ,

en fchynt maar een fpelde gaatie.

Eenige hebben dien Vifch aangemerkt als

zonderling eigen aan de Rivier de Amazoone ;

maar men vind hem alzoo wel in de Orina

ques men vind ze ook , hoewel zoo veel niet,

in de Oyapor , en in verſcheide andere Ri

vieren ontrent Cayenne en de Kuſt van Gu-

yane, en waarfchynelyk elders. Het is de

zelve die men te Cayenne den naam van

La
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Lamentyn geeft , als meede in de FranfcheSEPT.

Eilanden van Amerika; maar ik geloof dat 1743.

zy wat anders van foort zyn. Men vind ze

niet in volle Zee, zelfs is hy zeldzaam aan

de uitwateringen der Rivieren , maar men

vind ze op meer als duizend Mylen afftand

van Zee , in de meefte groote Rivieren die

in de Amazoone invloeien ; en in de Gualla

ga, de Paftaça , enz. Hy word in de Ama

zoone niet opgehouden als door de Pongo

(Engte) van Borja, van welke wy gefproo-

ken hebben ; maar deeze Slagboom is geen

beletzel voor een anderen Vifch genaamt De

Mixano , die het tegengeftelde van den an- Mixano

deren is ten aanzien van de groete , hebben-

de fommige van dezelven geen vinger leng-

te. Zy komen alle Jaaren in menigte te

Borja wanneer het Water komt te vallen,

omtrent het einde van Juny. Zy hebben

niets ongemeens als de kragt met welken

zy tegens den ftroom opzwemmen. Dewyl

de naauwe Oevers van de Rivier hen noot-

zakelyker wyze te zamen brengen byde eng

te , ziet men hen by fchoolen van de eene

kant nade andere doortrekken , enbeurtelings

op de eene of de andere Oever de kragt

overwinnen met welke het water in dieeng

te komt afftorten. Men vangt ze met de

hand , als het water laag is , in de holtens.

van de Rotzen der Pongo, alwaar zy ruften

om hunne kragten te herstellen, en van wel-

ken zy haar bedienen als vanLadders omop-

waarts te komen. ,

Van

Ik heb omtrent Para een foort van Lam- Score

prele gezien, van welke het lichaam , even am.

G2
als

prese.
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SEPT. als dat van de ordinaris Lampreie , met een

1743. groot getal openingen doorboord is , en die

daar en boven de zelve eigenſchap van de

Torpille heeft ; die dezelve aanraakt met de

hand, of zelfmet een ftok , gevoeld eenpyn-

lyke ftrammigheit in den arm , en word 'er

fomtyts , zegt men , door om vergeworpen.

Ik ben van deeze laatfte omftandigheit geen

ooggetuigen geweeft. De Heer Reameur,

heeft het geheim van het verborgenwerktuig

ontdekt dat deeze verwonderlyke uitwerking

van de Torpille veroorzaakt (*):

Schild- De Schildpadden van de Amazoone zyn te

padden. Cayenne zeer gezogt , als veel fmakelyker

dan al de anderen. Men heeft ze van ver-

fcheide foorten en groote langs deeze

Rivier , en in zulk een menigte , dat de be-

woonders van derzelver Oevers aan de Schild-

padden en haare eieren alleen voedzel genoeg

zouden kunnen vinden. Men heeft ook

Landfchildpadden die genaamt worden Ja-

butis in de Braziliaanfche taal , en diemen te

Parameerderagt als de anderefoorten. Men

*kanze alle, en vooral de laatften, eenigemaan-

den buiten het water houden zonder eenig

merkelyk voedzel.

Gemak
De natuur fchynt de luiheit der Indiaanen

in de begunftigt te hebben , in al hunne nootdruft

Vifch- voor te fchikken : de Meiren en Rivieren

vangt welke men langs de Oevers van de Amazoo

ne op ieder voetstap ontmoet en menigmaal

ver Landwaarts in , geraken alle vol viſch

van allerlei zoort , in den tyd dat de Rivie-

ren opzwellen , en als het water vald , bly-

(*) ZiedeMem.del'Academiede l'Année. 1714.

ven
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ven zy 'er in beflooten als in Vyvers daar

men ze met het allergrootſte gemak vangen

kan.

SEPT.

den die

In de Provintie van Quito , in de Landen Krui-

die van de Amazoone doorfneeden worden , devise

in Para, en te Cayenne , vindmenverfcheide fchen

foort van Planten , onderfcheide van die dronken

welke in Europa bekent zyn , van welke de maken.

Wortelen, of Bladen , in ' t water geworpen

zynde de eigenſchap hebben dat zy de Vis-

ſehen dronken maken , in dien toeſtant dry-

ven zy boven water , en men vangtze met de

hand. Door dit behulp en de afſchutzels

daar zy de kleine Rivieren mede bezetten ,

vangen de Indiaanen zoo veel Viſch als zy

begeeren Zy rookenze op teene hordens

om ze te beter te kunnen bewaren : zelden'

gebruyken zy daar het zout by , nochtans

haalen die van Maynas gegraven zout uiteen

nabuurige berg op de Oevers van de Gual-

laga; de Indiaanen die onderdaanen van de

Portugeezen zyn halen het vanPara , alwaar

hetvan Europa gebragt word.

De Krokodillen zyn zeer gemeen in de Kro-

Amazoone geduurende haren geheelen loop ,kodillen

en zelf in de meeſte Rivieren die inde Ama-

zoone in vloeien. Men vindze fom.tyts van

20 voeten lang, mogelyk zyn 'ernochgroo

ter, Ik had ' er reets een menigte gezien op

de Rivier de Guayaquil. Zy blyven uuren ja

geheele dagen onbeweeglyk uitgeftrekt leg-

gen op de modder om zich in de Zon te koe

fteren , men zouze voor Boomen of ftukken

houd met een dikken en verfchrompelde

korft aanzien. Dewyl die welke in de Ama-

G 3
zoone
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SEPT.

17437

Vier-

zoone hun verblyf houden , minder gejaagt

worden als de anderen , zoo zyn ze ook zoo

fchuw niet van de menfchen , geduurende

de tyden van de overvloejingen komen zy

fomtyts tot in de hutten der Indiaanen , en

daar is meer dan een voorbeeld , dat zulk

een verflindend Dier een Man uit de Cano

wech genoomen en verflonden heeft, in 't

aanzien van al zyn makkers , zonder dat die

hem eenigen byftand konden geven.

De grootſtevyand van de Krokodil , en mo,

gelyk de eenige die met hem in 't ftrydperk

durft komen , is de Tyger. Hungevegt moet

voetig een zeldzaam ſchouwſpel zyn , van welks ge,

gedierte zigt men een gelukkigen uytflag te wagten

Tygers, heeft. Dit vertellen ' er de Indiaanen van,

de Krokodil ſteekt de kop buiten het water ,

om den Tyger te vatten als hy aan de Rivier

komt om te drinken , even gelyk dit Dier

de Offen , Paarden , Muil - Ezels en alles:

wat er komt aanvald. De Tyger flaat zyn

klaauwen in de oogen van de Krokodil , de

eenige plaats daar hy de gelegenheit vind om

hem tebefchaadigen , weegens de hardigheid

van zyne fchobbe , en deeze duikt daar op in

'twater , enfleeptden Tygermeede , die eer-

der zal verdrinken als zyn' roof los laaten.

De Tygers die ‘ ik in Amerika gezien heb ,

en die er in de heete en bofchagtige Lan-

den gevonden worden kwaamen my

niet fraaier nog grooter voor als die van A,

frika. Daar is een ander foort dat een brui-

ne huid zonder vlekken heeft. De Indiaanen

żyn zeer handig in het vegten tegens de Ty-

,

gers
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gers met de halve Piek dat hun gewooneSEPT.

Reis geweer is.
-1743 .:

Leeu-
Ik heballeenin de Provintie van Quito , en

niet langs de Oevers van de amazoonen het wen.

Dier gezien dat de Indiaanen van Peru in

hunne taal noemen Puma, en de Spanjaards

van Amerika , Leeuw. Ik weet niet of het

dien naam verdiend , het Mannetie heeft

geen Maanen, en is veel kleinder als de A-

frikaanfche Leeuwen ; ik heb ' er geen leven-

dig maar wel opgezette gezien.

Het zoude niet verwonderlyk zyn zoo de Beeren.

Beeren, die zelden anders als koude Landen

bewoonen, en die in verfcheide gebergtens

van Peru gevonden worden , niet te vinden

waren in de Boffchen langs de Marañon , wel-

ker lugtftreek zoo verfchillende is ; onder-

tuffchen heb ik hoorenſpreeken van eenDier

genaamt Ucumari, en dat is juift de Indiſche

Naam van den Beer in de Peruaanfche Taal;

maar ik ben niet zeker of het een enhet zel-

ve Dier is.

De Eland die in eenige met houtbezette Eland

Landftreekken van de Cordelieres van Quito

gevonden word , is niet zeldzaam in de Bos-

fchen der Amazoone , noch in de Guiana. Ik

geef hier den naam van Eland aan het Dier

dat de Spanjaarden en de Portugeezen noe-

men Danta ; men noemd het Uagra in de

Peruaanfche Taal : Tapiira inde Braziliaan-

fche , Maypouri in de taal van Galibi op de

Kuften van de Guiana. Dewyl het nabuuri-

ge vafte Land van het Eiland Cayenne een

gedeelte is van de uitgebreidheid die de A-

mazoone doorloopt , en grenst aan de Lan-

G
4 den
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SEFT. den welke van de Rivier befpoeld worden ,

1743. Zoo vind men in het eene en in het andere

Land omtrent dezelve zoort van Gedier-

tens ,

Coati. In het doortrekken by de Yameos heb ik

een zoort van Weezelties afgetekent die zeer

gemakkelyk tam gemaakt worden ; in kon

de naam die ' er my aldaar van opgegeven is

niet uitfpreeken noch fchryven ; ikvond het

zelve weder naby Para , alwaar het genaamt

word Coati , in de Taal van Brazil ; de Laat

maakt 'er melding van.

Apen
De Apen zyn het gewoonlykſte , en fma-

Sapajous kelykfte Wild der Indiaanen langs de Ama-

Sahuins. zoone. Geduurende myne gantfche Reis

op die Rivier , heb ik ' er veel gezien , en

heb van zoo veel verfcheide foort hooren

fpreeken , dat de opnoeming daar van alleen

heel lang zoude vallen. Daar zyn der zoo

groot gelyk een Windhoud , en ook zoo klein

als een Rot ; ik fpreek niet van die kleintjest

bekend onder den naam van Sapaioux , maar

van anderen die noch veel kleiner en moei-

lyk om te temmen zyn , die een lang en

glimmend hair hebben , gemeenlyk Caftanien

bruin ,, en zomtyts ook wel gefpikkeld , en

rosagtig; zy hebben den ſtaart tweemaal zoo

lang als het lichaam een klein vierkant

hooft , de ooren fpits en uitſteekende , even

als de Honden en de Katten , en niet gelyk

de andere Aapen , daar zy weinig na gely-

ken , hebbende veel eer de gedaante en hou-

ding van een klein Leeuwtie. Men noemt-

ze Pinchés te Maynas , ente Cayenne , Tama-

rins. Ik heb 'er verfcheide gehad doch kon₁

* ze
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ze niet bewaaren ; zy zyn van de foort die SEPT.

men Sabuins noemt in de Taal van Brazil, 1743

en by verbaftering Sagoin in ' t Franfch ; de

Laat fpreekt ' er van , en brengt l'Ecluse en

Lery by. Dat ' t welk de Gouverneur van

Para my vereerde was het eenige in zyne

zoort dat men daar te Land gezien had , het

haair van het lichaam was zilveragtig als het

fraaifte blonde hair ; dat van de ftaart was

van een glanzig karftanie bruin , dat na 't

zwart trok , het had noch iets zonderlings ,

zyne ooren, kop , wangen, en fmoel , wa-

ren getekent met een rood , dat zoo levendig

van kouleur was , dat men zich bezwaarlyk

kon inbeelden dat het natuurlyk was. Ikheb

het omtrent een jaar bewaart , en het was

noch in leven wanneer ik dit ſchreef by na

in 't gezigt van Vrankryk, daar ik het gaar-

ne levendig zoude gebragt hebben. Maar

hoe veel zorg ik ook gedraagen heb om het

tegens de koude te befchermen , is het ech-

ter waarfchynlyk door de ſtrengheit van het

jaargety geftorven. Dewyl ik geen de min-

fte gelegenheit aan boord had om het op

den oven te laten droogen , op de wyze die

door den Heer Reaumur uitgevonden is om

Vogels te bewaren , was al het geene my

mogelyk geweeft is te doen , het zelve in

Brandewyn te leggen ; ' t geen mogelyk noch

genoeg zal zyn om te doen zien dat ik myne

beſchryving niet te breed heb uytgemee-

ten.

Daar zyn noch andere zeldzaame Dieren?

doch die ten meerendeele reets beſchreeven

zyn , en in verfcheide gedeeltens van Ame

Gf rika

1
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1

SEPT. rika gevonden worden , als , de verfcheide

1743 - foorten van Wilde. Zwynen, en Konynen ,

Slangen

de Pac, de Miereter , het Egel Varken , de

Luipaart, de Tatou , of Armadil, en veele

anderen daar ik er eenige van afgetekent

heb , of van welke de teekeningen die ' er

door den Heer de Morainville van gemaakt

zyn onder den Heer Godin zyn gebleeven.

Krui Het is niet verwonderlyk dat in zulke hee-

pendGe te en vogtige Landen , als die daar wy van

dieren fpreeken allerhande foort van Slangen en Ad-

ders gevonden worden Ik heb in een zeker

verhaal geleezen , zonder my te geheugen in

welk , dat al de Slangen van de Amazoone

zonder vergifzyn : het is zeker dat ' er zommi-

ge zyndie niet befchadigen, maar de beeten

van veele zyn by na altoos dodelyk. Een

der allergevaarlykfte is de Schel Slang , die

genoeg bekent is. Zoo is ook noch de Slang

die bygenaamt word Coral, bekent door de

fchakering en levendigheit van zyn kouleu-

ren; maar de zonderlingfte van alle , is de

groote Land en teffens Waterflang die vyf-

entwintig of dertig voeten lang , en meer als

een voet dikte heeft , na menmyverzekert ,

en die de Indiaanen van Maynas noemen

Yacu Mama , of Moeder van 't Water, en

welke gelyk men zegt huishouden in die Mei-

ren die door de overftroominge van de Ri-

vieren binnen in ' t Lant gemaakt werden,

Men verhaald ' er gevallen van daar ik noch

aan zoude twyffelen , zoo ik geloofde dezel-

ve gezien te hebben , en die ik maar op het

zeggen van een hedendaags Schryver reets

gemeld wegens de Orinoque Illuftré , die het

zeer
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zeer ernstig verhaald , bybrenge. De In- SEPT.

diaanen zeggen niet alleen dat die Slang een 1743.

geheele Hartebok in flikt ; maar zy verze-

keren dat zy door haare ademhaling , de Die-

ren die haar naderen onwederftaanlyk tot

haar trekt , en daar na verflint. Verfcheide

Portugeezen te Para zogten my van dingen.

die alzoo onwaarfchynelyk zyn te overreden,

wegens de wyze op welke een groote Slang

een Man doodflaat met zyn ftaart. Ik gis

dat het van dat zoort van Slangen isdiemen

in het boſch van Cayenne vind. Al het won-

derbaarelyke komt uit op eene zaak , die

door de ondervinding beveftigt is ; dat is ,

dat men ' er van kan gebeeten werden , en

'er de lidttekenen van dragen zonder gevaar :

hoe wel haare tanden zeer bekwaam zyn om

fchrik te veroorzaaken : ik heb ' er twee hui-

den van meede gebragt , waar van de eene

meerder is als vyftien voeten , en de breete

een voet zoo gedroogt als hy is.
Daar zyn

'er zekerlyk die veel grooter zyn. Ik ben

voor die huiden en voor anderen fraaiheden

van natuurlyke zaken verplicht , aan de

Paters Jezuiten van Cayenne , en aan den

Heer de Lille Adam , Commiffaris van de

Zeezaken , aan den Heer ArturMedicyndes

Konings , en aan verfcheide Officieren van

het Guarnifoen.

De Worm die by de Maynas genoemt Worm

word Suglacuru , en Macaque te Cayenne , die in 't

heeft zyn wasdom in het vleefch van men-vleefchmen-vleefch

ſchen en Dieren ; hy groeit ' er totdegrootegrocit.

van een boon en veroorzaakt onlydelyke py-

nen; hy is zeer zeldzaam. Ik heb ' er te Ca

yenne
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.
SEPT: yenne de eenige die ik gezien heb van afge-

1743 tekent, en heb de Wurm zelve in geeft van

Wyn bewaart; men zegt dat hy voortkomt

in de wonden die gemaaktworddoor deſteek

van een zekere Mesquit , of Maringoin : maar

tot hier toe weet men niet welk Dier zulke

ſchadelyke eieren nalaat.

zen .

Vlee- De Vledermuizen die de Paarden , de

dermui. Muilezels , en zelf de Menfchen het bloed

afzuigen , zoo men zich indenflaapdaar niet

tegens en dekt door 't behulp van een Pavel-

joen, zyn een plaag die aan de meeſte hee-

te Landen van Amerika eigen is. Daar zyn

'er die monftreus groot zyn ; zy hebben te

Borja, en op verfcheide andere plaatzen , het

grove vee dat de Zendelingen aldaar gebragt

hadden, en dat reets fterk begon te verme-

nigvuldigen geheelyk te onder gebragt.

Voge-

len.

De menigvuldige zoorten van Vogelen in

de Boffchen langs de Marañon, fchynt noch

oneindig grooter als die der viervoetige Die

ren. Men heeft opgemerkt dat ' er bynageen

eenen Vogel is die een lieffelyke zangheeft ;

het is voornamelyk door den ſchitterenden

glans , en de verfcheidenheit der couleuren

hunner vederen dat zy in aanmerkingkomen.

Colibri. De fchoonheit van de Vederen der Colibriis

onvergelykelyk ; veele Schryvers hebben van

dit Diertje gefprooken , het wordin Amerika

alom gevonden , onder de verzengde lucht-

ftreek. Ik zal ' er alleen van aanmerken ,

dat hoewel men zegt dat dit Diertje alleen in

de heete Landen leeft , ik het egter nergens

menigvuldiger gevonden heb als in de Tui-

nen van Quito, alwaar het getemperde cli- :

maat
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SEPT.

maat eerder koud als heet kangenaamd wor- 1743.

den. De Toucan, wiens roode en geele bek Toucan.

monftreus groot is in vergelyking van zyn

lichaam , en welkers tong , die na een dun-

ne pen gelykt , gezegt word groote kragt of

deugden te hebben, is meede niet ongemeen

in het Landfchap daar ik van fpreek. De

foorten van Papegaayen en Araſſen die zoo Pape-

veel in groote, couleuren , en gedaante ver- Araffen.

fchillen , zyn ontellyk ; de ongemeenfte on-

der de Papegaayen , zyn die geheel geel zyn ,

met een weinig groen aan de uiteindens van

de vleugels. Ik heb ' er te Para maar twee

van dat foort gezien. Men kent alhier de

gryze met roode pennen niet , die aan de

Kuft van Guinée zeer gemeen zyn,

De Maynas de Omaguas , en verfcheide

andere Indiaanen maaken eenige werken van

vederen ; maar die lang na zoo kunftig noch

zoo net niet gewerkt zyn als diergelyke werk

van de Mexicanen

gayen en

Wer-

kenvan

vederen.

De Indiaanen aan de Oevers van de Oya-

poc hebben de behendigheit om door konft

de vederen van de Papegaayen , een andere

foort van kouleuren te doen aanneemen, Vogels

als die zy van natuure hebben , met hen de door

pluimen uit te trekken , en te wryven metkonft

hetbloed van zekere Kikvorſchen ; dat noemtert.
gefchil

men te Cayenne de Papegaay behangen ; mo-

gelyk beſtaat het geheele geheim in niets an

ders als in de geplukte plaats met eenig fcherp

vogt te bevryven; en mogelyk is ergeende

minfte toebereiding toe nodig, en zulks zou

door de ondervinding te bezoeken zyn . Want

het fchynt wezentlyk niet ongemeender om

yan
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SEPT. van een Vogel roode of geele vederen te

1743 zien voortkomen voor de groene die ' er

uitgehaalt zyn , als wit of grys haair op de

rug van een Paard dat gekweft is geworden,

in de plaats van ' t zwarte.

Cahui-

2

Onder verfcheide byzondere Vogels heb

tahu. ik ' er een te Para gezien van de groote als

een Gans , wiens vederen niets aanmerkelyks

hebben maar het bovenfte van derzelver

vleugels is gewapent met een fpoor of zeer

ſcherpe hoorn , even gelyk een doorn , van

een halve duim lang. Daar en boven heeft

hy boven de bek noch een andere flappen en

buigzaame hoorn van een vingers lengte; hy

word genoemt Cabuitabu , een naam in de

Braziliaanfche Taal die ontleent is uit zyn

geſchreeuw.

petters.

De De Vogel die de Spanjaarden van de Pro-

Vogel vintie van Maynas Trompetters noemen , is

Trom- dezelve die men te Cayenne en te Para noemt

Agami. Hy is zeer gemeenzaam, en heeft

niets byzonders als het geluid dat hy fomtyts

maakt, en hem den naam verkreegen heeft

van Trompetter. Het is heel onvoeglyk dat

zommigen dat geluid voor een zang of ge-

kweel genoomen hebben : het fchynt dat het

gemaakt word door een geheel ander werk-

tuig, en dat juist het tegengeſtelde is vande

keel.

Condor.
De berugte Vogel die in Perou genaamt

word Contur , enby verbaftering Condor , die

ik in verfcheide plaatzen van het gebergte

van Quito gezien heb, word insgelyks , zoo

het geene men my gezegt heeft waarheit is,

in de beneden Landftreeken van de Oevers

der
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der Marañon gevonden. Ik hebze zien zwee-SEPT.

ven boven een trop Schaapen. Het is waar- 1743

fchynelyk dat de tegenswoordigheit van den

Herder hen belette iets te ondernemen. Het

is een algemeen gevoelen dat deeze Vogel

een Geitebok wechvoert, endat hydikmaals

van een kint zyn prooy gemaakt heeft. Men

zegt dat de Indiaanen hem de gedaante van

een kind dat van een zeer kleverig leem ge-

maakt is tot en lokaas voorstellen , waarop

hy met een groote fnelte toefchiet , en de

klaauwen zoodanig verward dat hyze er niet

weder uit halen kan.

Den 19 September, na vier maanden vanKomftte

Cuenca vertrokken te zyn , kwamen wy in't Para.

gezigt van de Para; de Portugeezen noemen

ze degroote Para , of de groote Rivier , in

de Braziliaanfche Taal; wy zetten voet aan

Land in een gehugt dat aan het Collegie der

Jezuiten behoorde. De Provinciaal (*) ont-

fing ' er ons , en den overfte (†) hield 'erons

agt dagen op , en verfchafte ons al het ver-

maak dat hetLandleven medebrengt , terwyl

men een wooning voor ons in de Stadgereed

maakte. Wyvonden den 27 by onze aan-

komft te Para een zeer gemakkelyk en wel

gemeubeleert huis , met een tuin in welke

men de Horizont van de Zeezag , en inzoo-

danigen ftand als ik gewenft had om myne

waarnemingen te kunnen doen. De Gou

verneur (1) en Kapitein Generaal van de

>>Pro-

(*) De Eerw. Pater Jozeph de Souza.

(1) De Eerw Pater Jean Ferreyra .

(4) Zyne Tytels zyn : Eccelentiffimo Senhor Joan de

Abreu e Caftelbranco Governador e Capitan General do

Tftado do Maranham.
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*743

SEPT. Provintie deed ons een onthaal aan gelyk

men gehouden was over al te doen volgens

de orders die hy langs onzen weg reets ge-

geven had aan de Commandanten van de

Forten , en uit zyne aanbevelingen aan de

Provincialen der zendingen die wy ontmoet

hadden.

De Stad

Para.

Des-

zelfs

Toen wy uit de Boffchen van de Ama-

zoonete Para aankwaamen , dagten wy eens .

flaags in Europa overgebragt te zyn. Wy

vonden een groote Stad , Straaten die regel-

regt waren , fraaie Huizen , die binnen den

tyd van dertig Jaaren alle fchier herbouwt

zyn van Steen en Moppen , en pragtige

Kerken.

De Koophandel die onmiddelyk gedree-

word van Para op Lisabon , van waar jaar-

Koop, lyks een Koopvaardy Vloot aankomt , geeft

handel. de Luiden die eenig vermoogen hebben de

Deszelfs

gelegentheit om hen van alle nootwendig.

heden te voorzien. Zy ontfangen de Euro-

pifche Koopmanſchappen in ruiling voor de

waaren van het Land , welke , behalven ee-

nig Stofgoud dat uit het binnenlandfche van

de kant van Brafil gebragt word , al de

verfcheide nodige voortbrengfelen zyn , zoo

wel van de Rivieren die in de Amozoone af

vallen , als van de Oevers van die Rivier

zelve ; als de baſt van het Nagelbout , de Sal

feparille, de Banilles , de Suiker , de Coffy,

en voor al de Cacao , die het courante gelt

van dat Land is , en de rykdom van deszelfs

Inwoonders.

De breete van Para was waarfchynelyk

brecte. nooit op ' t Land waargenoomen , en toen ik

'er
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'er kwam verzekerde men my dat ikjuift on- SEPT.

der de Linie Equinoctiaal was. Op de Kaart 1743

van den Pater Fritz is deeze Stad gefteld op

een graad zuider breete. Ik heb , door ver-

ſcheide waarnemingen , die overeenkomen ,

bevonden I graad 28 minuten , het geen niet

gevoelig verfchild met de breete die op de

Kaart van de Laat gefteld is , welke , zoo ,

veel my bekent is , door geene der latere

Geographen is na gevolgt geworden. Men :

vind in 't nieuwe Portugefche Kaartboek

de Para op i graad en 40 Minuten. Wat Deszelfs

deszelfs lengte aangaat , ik kan dezelve naauw- lengre.

keurig bepaalen door de Maaneklips die ik

aldaar op den 1 November 1743 waargeno-

men heb, en door twee ingangen van den Inmer.

eerſten omlooper van Jupiter, op den 6 enfions,

29 December van het zelve jaar. In ver-

wagting van de overeenkomftige waarnemin- NOV.

ge op een plaats welkers lengte bekent zy ,

hebbende te Parys ' er geene gehad ,

ik het verſchil der middaglynen van Para en

Parys berekent te zyn ontrent 3 uurenen24

minuten ten Weften. Ik gaa met ftilzwygen

myne waarnemingen voorby ontrent de af-

wyking en helling van de Compasnaald , als

meede ontrent de Eb en Vloed , die in de Pa-

ra zeer ongeregeld is .

hebbe

DEC.

1743.

de

Een gewigtiger waarneming, en die een Onder-

onmiddelyk betrekking heeft op defiguur vanvinding

de Aardkloot , het groote voorwerp van ontrent

onze Reis , was de lengte van de Slinger in zwaarte.

den middeltyt ; of liever het onderfcheid in

de lengte van de Slinger te Quitoen te Para.

Zynde de eene van die Steede aan den Oe-

H yer
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DEC.
ver van de Zee , en de andere ontrent 14 of

1743 1500 Toifes boven deffelfs Waterpas , ent

beide onder de Linie Equinoctiaal: want een

en een halve graad is alhier van geen belang.

Ik was in ftaat om dat verſchil te bepaalen

door middel van een onveranderlyke Slinger

van 28 duim lengte , die ik elders' befchry-

ven zal , welke zyne flingering behoud ge-

duurende meer als 24 uuren , met dewelke

ikeen groot getal waarnemingen gedaan heb

te Quito, en op de Berg van Pichincha , 750

Toifes boven de legging van Quito. Door de

middeluitkomft vannegen waarnemingen ge-

daan te Para, waar van de twee welke het

meefte afweeken niet meer als 3 flingerin-

gen verfchil gaven , op de 98740. Ik heb be-

vonden dat myn Slinger te Para in 24 uuren

Urbra- middelbare tyd, 31 of 32 flingeringen meer-

tions. der als te Quito , en 50 of 51 meerder als te

Veran- Pichincha deed. Ik befloot uit die ondervin-

in de

"

dering dingen dat onder den Evenaar twee lichaa-

zwaarte men, waar van het eene 1600 ponden , en

het andere 1000 ponden zouden wegen , op

het Waterpas van de Zee , als zy vervoert

wierden , het eerſte op 1450 en het tweede

op 2200 Toifes hoogte , ieder meer als een

pond van hunne zwaarte verliezen zouden ;

ten naaften by gelyk zoude moeten gebeu-

ren als men dezelve proeve nam onder de 22

en 28 Paralel , volgens de Tafel vanden Heer

Newton ; of ontrent de 20 en 25fte , om

'er van te oordeelen na de vergelyking van

de proeven die wezentlyk onder de Linie en

op verfcheide Plaatzen in Europa er vange-

noomen zyn. De voornoemde getallen zyn

maar
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maarten naaftenby,enikbehoude voormy
hetDEC

regt om er eenige kleine verandering in te 1743 .

mogen maken , met 'er de overeenkomftige

vergelyking op toe te paffen , wanneer ik het

verhaal van myne proeven met de Slingers

zal
overgeven

.

Geduurende myn verblyf te Para, deed

ik daar omftreeks eenige kleine reisjes met

de Cano , en ik deed ' er myn voordeel mede

tot het uitvoeren van myne Kaart. Ik kon

dezelve niet opmaaken zonder de waare uit-

watering van de Amazoone te zien , en zon-

der dezelver Noorder Oever te volgen tot

aan de Cap de Nord , alwaar haren loop ein-

digt. Die reede , en verfcheide anderen ,

my hebbende doen befluiten om my vanPa-

ra na Cayenne te begeven , van waar ik regt

na Vrankryk konde te rug keeren met 't Ko-

nings Schip , dat ' er verwagt wierd , maakte

ik geengebruik, gelyk de Heer de Maldonado,

van de Portugeefche Vloot die den 3 De-

cember 1743. vertrok na Lisabon , en ik

wierd tot het einde van dezelve maand op-

gehouden te Para , niet zoo zeer door de

dreigementen die men my deed van de te-

genwinden te zullen ontmoeten die 'er indit

faifoen zyn, als om de zwarigheit omhetno

dige getal roejers te vinden ; dewyle de In-

diaanen van de omleggende Dorpen de Kin-

der ziekte , die altans hevig woedde , ontvlugt

waren.

De

Kinder
Men heeft te Paraopgemerkt dat die Ziek-

te noch veel doodelyker is voor de Indiaa- ziekte

nen van de Zendingen die eerft nieuwlings dodelyk

uit de Boffchen zyn gekomen, en die naaktvoorde

H2

Indiaa-

100- gen.
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DEC. loopen , als voor de Indiaanen die gekleed

1743 gaan, en die onder de Portugeezen geboo-

of lang onder hen gewoond hebben.9

De eerfte als halfflagtige Dieren aangemerkt,

die zo veel in 't Water als op ' t Land zyn ,

van hunne jeugt af gewoon zynde de onge-

makken der lugt te wederſtaan , hebben mis-

fchien een veel geflotener huid als de andere

menfchen; enmenzoudaar uyt mogengeloo-

ven dat dat alleen de uitkomft van de kindere

pokjes ongemakkelyker maakt. Daarenbo-

ven brengt het gebruik het geen die zelve

Indiaanen hebben om hun lichaam met Ro-

cou , Genipa , en verfcheide dikke en vettige

Olyen te befmeeren , welke door het her-

haalde gebruik de zweetgaten moeten ver-

ſtoppen , mogelyk meede toe om de onge-

makken te vermeerderen ; die giffing word

noch verſterkt door een andere aanmerking.

De Negerſlaven die uit Afrika overgebragt

worden, en die dat gebruik niet en hebben ,

wederſtaan die ziekte beter als de Lands In-

boorlingen. Hoe het ook zy , een wilde In-

diaan , die eerſt nieuwlings uit de Boffchen :

gehaald is , is gemeenlyk een man des doods.

zoo dra hy door deeze ziekte aangetaft word;

maar waarom is het niet zoo gelegen metde

door konft veroorzaakte kinder pokjes? Het

is vyftien of zeftien jaren geleden dat een

Karmeliter Zendeling uit de nabuurſchap van

Para , ziende dat alle zyne Indiaanen den

een voor en den anderen na ftierven , en

door het leezen van een Courant de kunft van

inenting, die als toen veel gerugt maakte in

Europa, geleert hebbende , oordeelde voor .

zich-



't binnenlandsegedeelte van Zuid Amerika. 117

zichtelyk dat hy met dat middel te gebrui- DEC.

ken , ten minsten een al te zekere dood , met 1743087

de gewoone hulpmiddelen , onzeker zoude

maken. Een zoo eenvoudige redenering zou

een ieder te vooren gekomen zyn die maar

eenige overweging kon maken , en die het

woeden der ziekte ziende , teffens van de

goede gevolgen der geneezing hoorde fpree-

ken ; maar die Geeftelyke was de eerfte in

Amerika die tot de uitvoering durfde over-

gaan. Hy had reeds de helft van zyne In-

diaanen verlooren ; veele anderen wierden enting"

daaglyks ziek , en hy durfde ondernemen omred ze

de kinder pokjes in te planten aan alde gee-

nen die ' er tot daar toe niet van aangetaft

waren geworden; en hy verloor ' er geen een

meer. Een andere Zendeling aan de Zwar-

te Rivier volgde zyn voorbeeld na , met het

zelve goede gevolg.

2

DeIn

alle.

Na zulke geloofwaardige ondervindingen ,

zal men ongetwyffeld denken , dat in debe-

ſmetting van 1743 , waar door ik te Para

opgehoudenwierd , een ieder die Indifche Sla- .

ven had , dat heilzaam middel om ze te be-

houden in 't werk zoude ftellen. Ik zou het

zelf denken , zoo ik geen ooggetuigen van

het tegendeel geweeft ware : ten minsten

dagt men ' er noch niet om toen ik van Para

vertrok. Het is ook waar dat de helft van

de Indiaanen
noch

niet dood waren.

Ik ging op den 29 December te Para Vertrek

Scheep om na Cayenne te varen , met een van

Cano van den Generaal , en een uitrusting

van twee en twintig Roejers , en alle ge-

makken die ik zoude hebben kunnen wen-

H 3 fchen,
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1

DEC. fchen , voorzien van ververſchingen , en

1743 , aanbeveelingen aan de EE. Paters Francis-

caners van de hervorming van St. Anthoni,

die hunne zending hebben in het Eiland

van Marajo ofvan Joanes , dewelke my by

myne doorreize tot hunnent een andere uit

rufting van Indiaanen geven moeften , om

myne reis te vervorderen ; echter maakte

het gebrek van handel tuffchen Para en Ca-

yenne , en verfcheide toevallen , dat ik geen

beoeffend Stuurman konde vinden , in vier

Dorpenvan diePaters inwelke ik kwam opden

JANU 4 January 1744. Vandie hulp verftookenzyn,

1744 de, en overgegeven aan de kleine ondervin-

nesof

ding en de befchroomtheit van myne Indi,

aanfche Roejers , en voor al aan die vanden

Mamelus of Portugeefche Metis (*) die men

my medegegeven had om hen in hunne Taal

te commandeeren , en die zich zelve verze-

kerde dat ik meede onder zyne orders ftond ;

wierd ik twee maanden opgehouden op een

weg die ik in min als veertien dagen had kun-

ken afleggen, en dat lang draalen belettemy

om de Comeet welke toen verscheen , op 't

Lant te kunnen waarnemen. Zy verloor

zich in de Zonneftraalen eer ik te Cayenne

konde aankomen.

Eilant Eenige Mylen beneden Para , ftakik over

vanJoa- de Ooftelyker Mond van de Amazoone ofden

vanMe-arm van Para, welke afgefcheiden is vande

waare uitwatering of de Weftelyke Mond

van die Rivier , door het groote Eiland be-

raya.

kend

(*) Mamelus is de naam die men in Brafil geeft aan de

Kinderen van Portugeefche Vaders en Indifche Moeders.

1
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"

kend onder dennaam van Joanes ofMarajo.(*) ANU,

Dit Eiland alleen beflaat genoegzaam al de 1744.

ruimte die ' er is tuffchen de beide uitwate-

ringen van de Rivier. Het is van een on-

regelmatige gedaante , en heeft meer dan

150 Mylen in de omtrek. In al de Kaarten ,

heeft men dit Eiland verfcheide kleine Ei-

landen bygevoegt , welkemen zou meinen dat

daar maar gevallig geplaaft zyn als zy niet

fcheenen nagemaakt te zyn , na de Ligtende

Zeefakkel, die in dit gedeelte met verhaalen

opgevuld is die alzoo valfch als omftandig

zyn. De Tak van Para , alwaar ik dezelve

overſtak vyf of zes mylen beneden die Stad,

is reets meer dan drie mylen wyd, en word

hoe langs hoe wyder. Ik voer langs de Kuft

vanhetEiland noordwaarts aan , een wegvan

dertig mylen , tot aan deszelfs uiterste hoek

genaamt Maguari , boven dewelke ik weder

weftwaarts keerde , geduurig aan voortfpoei-

jende langs de Kuft van het Eiland welke

meer als veertig mylen voortloopt zonder

eenige merkelyke afwyking van de Linie

Equinoctiaal. Ik ftak over na by tweegroote

Eilanden , die ik aan de Noordzyde leggen

liet, het eene genaamt Machiana en het an-

dere Caviana, tans onbewoont , en eertyts

bevolkt door de Natie der Arouas , die , hoe-

wełzy verſtrooyt is geworden echter haare

byzondere Taal behouden heeft. Het Land

van deeze Eilanden , gelyk ook van een groot

gedeelte van dat van Marajo , is geheel on-

dergeloopen en by na onbewoonlyk. Ik ver-

H 4 liet

(*)De Indiaanen fpreeken het uit Marayo , en de Por

tugeezen Marajo. Het is even zoo gelegen met verſcheide

andere Indiſche Namen.
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Fort.

JANU, liet de Kuft van de Marajo, ter plaatze daar

*744 dezelve zig Zuidwaarts buigt , en ik kwam

weder in het waare bedde, of het hooft-ka-

Macapanaal van de Amazoone , tegens over het nieu-

Portu- we Fort van Macapa, gelegen aan de weſter

geeích Oever van de Rivier , en door de Portugee-

zen twee mylen noordelyker als het oude ver-

plaaft. Het zou niet mogelyk zyn om daar

ter plaats de Rivier met de gewoonlyke Ca-

no's over te fteeken , zoo het Kanaal niet ver-

nauwt ware door de kleine Eilanden , on-

der welker begunftiging men met te meer-

der zekerheit vaart , met de tyd waar te ne-

m̀en om van het eene na het andere over te

fteeken. Van het laatſte Eiland tot Macapa

was noch meer als twee mylen. In deeze

laatfte overtogt , paffecrde ik eindelyk , en

voor de laatſte maal , van ' t zuiden ten noor-

den over de Linie Eqinoctiaal , welke ik fe-

derd myne infcheeping ongevoelig genaderd

was. Ik deed op het nieuwe Fort te Maca-

pa , ofliever op den grond die geſchikt was

om een nieuw Fort te bouwen , den 18 en 19

January, een waarneming van drie Minuten

noorder breete.

Men

Bekwan- De legging van Macapa , is ontrent twee

me ge- of drie Toifes boven het waterpas.

leegend-

heid om heeft ' er alleen geboomte langs de Rivier ,

een nid-het Lant is anders vlak en effen , datik noch

daglyn niet ontmoet had federd de Cordiliere van

Quito. De Indiaanen verzekeren dat het dus

voortstrekt noordwaarts aan , endatmenvan

daar te Paart kan reizen tot aan den oorfprong

van de Oyapoc , door groote opene vlaktens,

die niet als door kleine en lugtige Bosjes wer-

te mee-

ten.

den
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"

"

"

den afgebrooken ; omtrent de oorfpron- JANU.

gen van de Oyapoc , ziet men aan de noord- 1744.

zyde , het Gebergte van Aprouague , dat

men insgelyks zeer duidelyk in Zee ont-

dekt , op eenige mylen afſtand van de Kuft;

en gemakkelyker ziet men dezelve van de

hoogtens van de Kuft van Cayenne. Dit al-

les verondersteld , is het klaar , dat als menop

5 graden Noorder breete van Cayenne af,

Zuidwaarts aangaande , men gemakkelyk

drie en mogelyk vier graaden van den mid-

daglyn gemakkelyk zoude hebben kunnen

meten zonder van het Franfche gebied af te

gaan, en , al gaande wegs had men dus het

Binnenlant kunnen ontdekken dat tot hiertoe

onbekent gebleeven is. Eindelyk in dien

men gewild had, had men met Portugeefche

Paspoorten voorzien zynde , de meetingkun-

nen voortzetten tot aan de Parallel van Ma-

capa ; dat is te zeggen tot aan de middellyn

zelve. De uitvoering van dit ontwerp zou-

de lichter te doen zyn als ik my zelfverbeel-

de wanneer ik het de Academie voorſtelde ,

een jaar voor dat onze Reis na Quito vaſtge-

fteldwierd ; maar men meinde meer gemak te

zullen vinden. Zoo myn denkbeeld ingang

gevonden had , is hetten volle waarfchynelyk

dat wy reets over jaaren te rug gekeert wa-

ren, maar alleen het gezigt van ' t Land kon

doen befluiten dat het geene ik voorfloeg

doenlyk was.

Poro-

rocaon-
Tuffchen Macapa en de Cap de Nord, op

de plaats alwaar 't groote Kanaal van de vloedgemeen

Naauwer word door de Eilanden , envoor alver-

regt over de groote mond van de Arawary vanEben

dievloed.H 5

fchynzel
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I

IANU, die van de Noordzyde in de Amazoone vald ,

1744 geeft de Eb en Vloed der Zee een wonderlyk

verfchynfel. Geduurende de drie naafte da-

gen van de volle ofnieuwe Manen , de tyden

van de hoogte Vloeden , komt het Water ,

in de plaats van zes uuren lang te Vloeien ,

eens klaps , in een of twee Minuten tot zyne

grootſte hoogte ; men gift wel dat dat nietſtil

en zonder beweging toekangaan . Men hoort

op den afstand van een of twee Mylen een

verfchrikkelykgeluid dat de Pororoca aan duid.

Dat is den naam die de Indiaanen van dien

Oord aan die geweldige Vloed geven. Na

maate dat hy nader komt , vermeerderd het

geluid , en men ziet wel haaft een voorge-

bergte van water van 12 of 15 voeten hoog,

daar na eene ander , en vervolgens een derden ,

en fomtyts een vierde , die elkanderen van

naby volgen , en de geheele wydte van het ka-

naalbezetten , deze waterbergenfpoeien voort

met een verwonderlyke fnelheit , breeken en

vernielen alles wat eenigen tegenſtand bied.

Ik hebop fommige plaatzen eengroote ſtreek

land doorde Pororoca zien wegneemen , gro-

te boomen ontwortelen , en andere verwoes.

tingen zien aanregten. Overal waar dezelve

pasfeert zyn de Oeversfchoon, even ofzy met

bezems geveegt waren. De Cano's de Praau-

wen , de Barken zelf , hebben geen ander

middel om zich tegens het geweld van die

Barre (gelyk men het te Cayenne noemt )

te behouden , als met ten anker te gaanop een

plaats daar hetheel diep is. Ik zalmyhier met

geen grooter omfchryving van de zaak , nog

over deszelfs verklaring ophouden.
ophouden. Alleen

zal
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zal ik ' er de oorzaaken vanaanwyzen , enzeg- JANU.

gen dat na ik dezelve onderzogt hebbe met ¹744.

oplettenheit op verfcheide plaatzen , ik altoos

gemerkt hebbe dat zulks alleen gebeurde wan-

neer de opkomende Vloed, in een naauwka-

naal komende een Zandbank ontmoette of

een andere hoogte die hem tegenſtond. Dat

het als dan daar , en niet elders was dat die on-

ftuimige en ongeregelde beweging van het

Water begon, en dat dezelve weder een wei-

nig verder als de Zandbank ophield als het

kanaal dieper , of merkelyk wyder wierd.

Men zegt dat ' er iets diergelyks gebeurt aan

de Orcadifche Eilanden in ' t Noorden van

Schotland , en aan de mond van de Garonne

ontrent Bourdeaux , alwaar men die uitwer-

king, vandenvloed le Mafcaret noemt.

bevreeftheit van het Opperhooft myner In-

diaanen van in de vyf dagen die ons noch o-

verig waren , tot den tydvan de groote vloed

der volle Maan, de Capde Nord , daar wy nog

maar vyftien mylen afwaren , niet te zullen

kunnen beryken , booven welke wy een

fchuilplaats konden vinden , deedhem beſlui-

ten , onaangezien myne vertoogen , omnegen

geheele dagen op een onbewoont Eilant te

verblyven , tot de volle Maan voorby ge-

gaan was. Van daar gingen wy na Cap de 1744.

Nord in min dan twee dagen ; des anderen DeCano

daags , de dag van het laatfte Kwartier , en blyft op

van de allerkleinste vloeden
ftrandden wy drooge

De

FEB.

het

zeven

op een Modderbank , en de afloopende Zee geduu-

liep verre van ons af. Des anderen daags lende

kwam de Vloed niet by de Cano : in ' t kort dagen,

ik bleef daar by de zevendagen op die droog-

te
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FEB.

1744.
te zitten , geduurende dewelken myne roei-

ers geen andere bezigheit hadden
als om

zeer verre zoet waater te gaan zoeken , daar

zy zig tot den middel toe om in de modder

zakken lieten. Ik voor my had al de nodige

Capde tyd om myne waarneemingen in 't gezigtvan

Nord. Cap de Nord te herhalen , en 't verveelde my,

Deszelfs dat ik my altyd zo op een Graad en 51 Mi-

breete. nuten noorder breete bevond ; myn Cano in

een hard geworde flibber vaſtgezet zynde was

een vaft obfervatoriumgeworden. Ikvondde

miswyzing van het Compas 4graaden Noord-

zingvan Ooftering, twee en een halve graad minder

't Com- als te Pauxis , eindelyk had ik ook de gele-

gentheit om geduurende een geheele week

over al heen te zien , zonder iets anders ge-

waar te worden als de Mangliers , in de

plaats van die hooge Bergen welker Toppen

met zoo veel omftandigheit befchreven wor-

den in de beſchryving der Kuften, gevoegd

Gevaar- by de Kaarten van de Lichtende Zeefakkel ,

lykemiseen Boek dat in alle Talen overgebragt is ,

ftelling en dat in dit geval eerder gemaakt fchynt

kaarten om de Scheepsvaarende te doen verdwaa-

Miswy-

pás.

in de

len als hen te geleiden. Eindelyk geraak-

ten wy weder vlot , door de groote vloed

van de volgende Nieuwe Maan , 't be-

gin van deeze zoo gedugte Barremaakte ons

driftig doch niet zonder gevaar , die de Cano

opnam en in de modder werkte metmeerder

fpoed als ik ondervonden had in de fnelften

afloop vande Pongo boven aan de vloed die ik

af ben gekoomen , en daar ik eindelyk de

uitwatering van zag. Myn Kaart van den

loop der Amazoone eindigde hier ; onder-

tus-
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tuffchen ging ik voort met de Kuft te tee- FEB.

kenen en de breetens waar te neemen tot 1744.

Cayenne.

Vincent

4

Eenige Mylen ten Weften van de BancBagy en

des Sept Fours, en op dezelve hoogte , ont- Rivier

moette ik een andere uitwatering van devan

Arawari, dietans door de Zandbanken ver- Pinçon

ſtopt is. Deeze mond en het diepe en wyde

Kanaal dat ' er van de Noordzyde op aan

loopt , tuffchen het vafte Lant van Cap du

Nord, en de Eilanden welke die Kaap dek-

ken zyn de Rivier en de Baay van Vincent

Pinçon. De Portugeezen van Para hebben

hunne redenen gehad om dezelve te verwar

ren met de Rivier Oyapoc , welker uitwate-

ring onder de Caab Oranie is op 4 gr 15 min.

noorder breete. Het Artykel van het Trac-

taat van Utrecht , 't welke van de Rivieren

Oyapocen Pinçonmaar een en dezelve Rivier

ſchynt te maken, belet niet dat zy wezentlyk

meer als 50 Mylen van den anderengelegen

zyn. Dit zal door niemant wederfprooken

worden die de Oude Kaarten en orgineele

Schryvers , welke van Amerika geſchreven

hebben , voor de Portugeezen in Brazil ge- .

veftigt waren ,zullen geraadpleegt hebben. Ik

deed een waarneming op het Franfche Fort

van Oyapoc op den 23 en 24 February en

vond het te zyn op 3 gr. 55 min . Noorder

breete ; dit Fort is gelegen als men zes my-

len de Rivier van den zelven naam opvaart ,

aan de Noordzyde.

Aan-

komft te
Eindelyk na twee Maanden op Zee en

zelfte Land gevaren te hebben , zonder op- Cayenne

fnyding gefprooken, dewyl de Kuſt zoo plat

is

1
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FEB. is tuffchen de Cap de Nord en het Eiland Ca-

1744 yenne , dat wy geduurig aandengrondftieten ,

Proef

op de

of liever geftadig door de modder heenſleep-

te , zynde dikwils geen voet water op de

lengte van een halve myl van het Strand af,

kwam ik te Cayenne den 26 Feb. 1744.

Niemant is onbekent dat het op dit Eiland

was dat M. Richer , van deeze Academie , in

zwaarte. 1672. de ontdekking deed van het verſchil

in de zwaarte onder de byzondere Paralellen,

en dat die ondervindingen de eerfte gronden

geweeft zyn van de Theorien van Huygens,

en Newton, wegens de figuur vanden Aard-

kloot. Een van de redenen die my te Cayen

ne deed komen , was de nuttigheit die ' er

ingelegen zoude zyn om dezelve proeven te

doen , tot dewelken wy zeer geoeffend wa-

ren , en die men hedendaagfch met veel

meer naauwkeurigheit verrigt als eertyts.

Ik heb by my een ſtaale Lyn , welke , vol

gens myne waarnemingen de naauwkeurige :

volftrekte maat is van de enkele Slinger te

Cayenne , maar ik verwagt een veel grooter

netheit uit de vergelyking van het getal der

Slingeringen welke myn vafte Slinger te Ca-

yenne deed in 24 uuren , en het getal van

deszelfs flingeringen in gelyke tyd te Parys,

zodraik die proeve zal kunnennemen. Deeze

vergelyking zal naaukeurig aanwyzende ove-

rigeflingeringen van de Slinger die te Cayen-

nefecondes flingerd , endie te Parysfecondes

flingerd , welkers volftrekte lengte door den

Heer de Mairanbepaald , overtreftal de gee-

nen die hem voorgegaan zyn in dat foort van :

onderzoekingen, en met regt voor de waare!

mag
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meene

mag gehouden worden. Men zou ook voor FEB.

een vafte bepaaling mogen nemen de lengte 1744.

van de Slinger die waargenoomen is te Qui

to, op verfcheide wyze , en met verfcheide

Inftrumenten ontrent welke de Heeren Go-

din , Bougeur , en ik , overeenkomen , op

ontrent het hondertfte gedeelte van een Li-

nie na. Van wat punt men ook af gaa,
het

verfchil in het getal der flingeringen in 24.

uuren van de zelve Slinger te Quito, tePa

ra en te Paris, getrokken uit een menigte

herhaalde proeven in ieder plaats , zal de Model

volftrekte maat van de Equinocfiale Slinger vnn een

aan de Oever van de Zee uitleveren
dealge.

eigentlykfte van alle om met gemeene toe- Maat.

ftemming tot een algemeene Maat te dienen .

En wat zoude het niet wenfchelyk zyn dat

'er zulken Maat was, ten minften onder de

Wiskonftenaren ; brengen de veelheit der

Taalen, een belemmering die noch eeuwen

duuren zal , brengen die niet genoeg belet-

zels in den voortgang der Konften en We-

tenſchappentoe , door dien men zich onder

verfcheide Volkeren niet genoegfaam aan al-

kander uit kan drukken , zonder dat dezelve.

noch voordagtelyk, omdus te fpreeken , ver-,

meerderd worden , met zich op ieder Lant

en Plaats van byzondere Maaten en Gewig-

ten te willen bedienen ; terwyl denatuur ons

in de lengte van de feconde Slinger , onder

de Middellyn , een onveranderlyk voorbeeld

geeft , volgens ' t welke in alle plaatzen de .

Maten en de Gewigten te bepalen zyn, en

die alle Philofophen uitlokt om de zelvenaan

te nemen.

Myn
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FEB.

van de

Quin

Myn eerſte zorg by myne komft te Ca

1744 yenne was , om aan verfcheide Perfoonen ,
Zaat het Quin Quina Zaat mede te deelen ; het

was toen noch maar agt maanden oud. Ik

Quina. hoopte op die wyze het verlies te boeten van

de jonge Planten van dezelve Boom , van

welke de laatſte die ik door myne zorge en

moeite tot daar toe bewaart had tegens de

hitte en toevallen van de reis , my door een

Zeeftorting die myne Cano by Caap d'O-

ranje by na ingezwolgen had ontrooft

was. Het Zaat is te Cayenne niet opgeko-

men, en ik dorft my niet vleien dat het op-

komen zoude , gemerkt de tederheit van het

Zaat , en dat het zulken grooten hitte uit

had moeten ſtaan. Ik heb noch geen tyding

van het geene ik aan de Paters Jezuiten gege-

ven heb, die zendelingen waren aande Oyapoc,

alwaar het bergagtig Lant en een getemper-

der luchtſtreek veel meer overeenkomft heeft

met die van Loxa , alwaar ik het Zaat ver-

zameld had.

Waar- Ik heb in de Stad Cayenne , dezelve breete

nemin waargenomen als de Heer Richer, ontrent

genon- 5 gr. 56 min. Noordelyk. Ik was aanftonds

Breete verwonderd , van door vier waarnemingen

en Leng-op den eerſten omlooper van Jupiter die alle

trent

te.
met elkander overeenkomen , het verfchil

der middaglyn van Parys en Cayenne ontrent

een graad minder te vinden , als ' er voorge-

gefteldis in de Connoiffance des Temps. Maar

ik ben vervolgens te weten gekomen dat de

Heer Richer te Cayenne geen waarnemingen

altoos gedaan had op de omloopers van Ju-

piter, en dat de lengte vandeeze plaats maar

was
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was afgeleid uyt zyn andere waarnemingen , FFB.

op een indirecte manier, en zeer veel aan- 1744.

abuyfen onderhevig. Omftandiger berigt hier

van is alleen dienftig voor onze byzondere

Vergaderingen, als mede van myne waar-

nemingen ontrent Eb en Vloed, en de mis-

wyzing en helling der Compasnaald , welke

op dezelve Plaats gedaan zyn.

vanhet

Gemerkt hebbende dat men van Cayenne Proeve

zeer duidelyk het Gebergte van Courou zag , op de

dat men fchatte tien mylen ver te zyn , oor- fnelheit

deeldeik dat die Plaats , alwaarmenhet vuur geluit.

van het Gefchut van Cayenne konde zien , en

het geluit hooren , zeer bekwaam zoude zyn

om de fnelheit van het geluid te meeten , in

een Climaat dat zoo veel verfchild met dat

van Quito , alwaar wy ' er verfcheide proe-

ven van genoomen hadden. De Heer d'Or-

villiers, Commandant van de Plaats , had de

goedheit om niet alleen de nodige orders te

geven, maar hy was zelf begerig om'erden

arbeid van met my te deelen ; de Heer Fres-

neau Ingenieur des Konings nam op zich om

de berigtende Tekens te geven , en van zyn

kantde fnelheit van den wind te meeten , en

andere omftandigheden meer. Van vyf

Proefnemingen in twee byzondere dagen ,

die met elkander overeenkomen , op een hal-

ve Seconden na , op een tuffchen tyd van

110 Secondes , wierd den afftand Geome-

triſch opgemaakt te zyn 20230 Toiſes , door

een ſtelſel van Driehoeken op een Bazis van

1900 Toifes , tweemaalen dadelyk gemeten .

op een vlakke bodem : endemiddel uitkomft

gaf my voor de fnelheit van het geluit , de

I fnelte
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FEB.

1744.

fche

Aanmer-

heffing

van

fnelte van den wint ' er afgetrokken , 183

en een halve Toifes in een Seconde , in de

plaats van 175 die wy te Quito gevonden

hadden. Het ftuk Gefchut dat tot deeze

proef diende , was een 12 ponder.

voorkomen.

Туро- Ik maakte gebruik van de hoeken die ik

graphi- reets gemeeten had , en van de bekenden

afftanden , om Geometriſch dertig of veer-

kingen. tig punten vaft te ftellen , zoo in het Eiland

van Cayenne , als op het vaſte Land , en op

de Kuft; onder anderen die van eenige Rot-

zen , en in 't byzonder die welke men de

Conftabel noemt , en tot een Baak voor de

Scheepen diend. Ik nam ook de hoeken van

er de Kapen en Gebergtens die het meeſte

Als hunne hoogtens wel be-

hoog- kend waren zouden de Stuurlieden een veel

te der

zekerder middel hebben als dat van de gis-
Kaapen

en Ber- fing , om by het gezicht van het Land , zon-

gen , der rekening, enkel met behulp van een ta-

noodig fel , te weten hoe verre zy van een Kuft af

Zeeluy- zyn. Men weet maar al te veel van hoe

veel belang dit is te weeten in de Landingen.

Dit is de eenige hulp niet welke de Meet-

kunft aan de Zeeluiden geven kan , en van

welke zy tot hier toe geen gebruik gemaakt

hebben.

voor

kennen.

Ont-

om een

van het

In een ander togtie dat ik nog deed met

werp den Heer d'Orvilliers buiten het Eiland , in

Kaart teeenige Rivieren van het vafte Land op te

maken varen , maten wy hunne kromtens volgens

omleg-
de routens en de afſtanden , en ik deed ee-

gende nige waarnemingen van de Breetens ; dat

zyn alle zoo veele Materialen , welke , met

de hoofdpunten die ik reets bepaald had,

1. and

van Ca.

yente.

zullen
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1744.

zullen kunnen dienen om een naauwkeurige FEB.

Kaart van die Volkplanting te maken , van

welke wy ' er tot hier toe geen hebben die

genoemt mag worden.

venop

Geduurende myn verblyf te Cayenne had Proo-

ik de nieuwsgierigheit om het fenyn van dever-

de vergiftte pylen , welke ik 't zeederd een giftige

jaar bewaart had , te beproeven , en ter zel- Pylen.

ver tyd of het waar was dat de Suiker we-

zentlyk zulk een dadelyk tegengif is als men

my verzekert heeft gehad. De eene en de

andere proef gefchiedde in tegenswoordig-

heit van den Commandant der Colonie , van

eenige Officieren van het Guarnifoen envan

den Medicyn des Konings. Een Hen die

licht gekweſt wierd , door een pyltie dat uit

een ſpat geblaazen wierd , en waar van de

punt reets over de dertien maanden geleden

in het fenyn ingedoopt was , leefde ontrent

eenhalfquartier uurs ; een andere die met een

diergelyke pyltie , vers gedoopt in hetfenyn ,

dat in water gefmolten was , in de vlerk geftoo-

ken en aanftonds weder uit de wonde uitge-

haald wierd , fcheen na verloop van eenminuut

in flaap te vallen ; kort daar op kreeg het ftuy-

pen,enhoewelmen hettoenSuiker ingafftierfJULY

het; een derde gekweft met het zelve pyltie ,

op nieuwin 't fenyn gedoopt , op het ogenblik

te hulp gekomen zynde met het zelve genees-

middel , toonde geen de minfte tekenen van

ongemak. Ik heb dezelve proeven herhaald

te Leiden , in tegenswoordigheit van verſchei-

de beroemde Profefforen ( * ) van die Uni-

ver-I 2

(*) De Heeren
Muffchenbroek

, van Swieten
, en Al-

binus
.

1744.
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JULY. verſiteit , op den 23 January van dit jaar.

1714 Het fenyn welkers kragt verzwakt behoorde te

Aan-

weezen door de langen tyd en de koude ,

deed zyn uitwerking niet als na 't verloop van

vyfof zes minuten ; maar de Suiker is aldaar

zonder eenig gevolg gebruikt geweeft. Het

Hoen dat dezelve ingegeven was fcheen al-

leen wat langer te leeven als het andere. De

proef is niet herhaald geworden. Dit vergif

is een uittrekzel dat door behulp vanhet vuur

gemaakt word , van de Sappen van ver-

fcheide Planten , en byzonderlyk van ver-

fcheide Lianes. Men verzekert dat ' er meer

als dertig foorten van Kruiden of Wortelen

komen in het fenyn dat by de Ticunas toebe-

reidword, zynde dat foort met het welke ik de

proevengedaan heb , ' t geen dat onder al de

foorten langs de Oevers van de Amazoone

het meeft geagt word ; de Indiaanen maken

het altoos op dezelve wyze , en volgen let-

terlyk het berigt dat zy deswegens van hun-

neVoorouderenhebben , met zoo veel naauw-

keurigheit en fchroom als de Apothekers on-

der ons in het maken van de Theriakel van

Andromachus , zonder het minſte dat in het

voorfchrift begreepen is te vergeeten ; hoe-

wel het zeer waarfchynelyk is dat die groote

menigvuldigheit niet nodiger is tot het Indi-

fche fenyn als in het Europiſche tegen-

gift.

Men zal zekerlyk verwondert zyn dat by

merking-een Volk dat zo een zeeker en haaftig mid-

del in haar macht heeft , om haar haat , ja-

loufie en wraakluft te voldoen , dat zo een

vlug vergift alleen maar doodelyk is voor de

Aapen
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Aapen en de Vogels in de Boffchen. NogJULY.

verwonderlyker is het dat een Zendelingdie 1744.

altoos gevreeft en fomwyl gehaat is van zyne

Bekeerlingen, teegens welke zyn bedienning

hem niet toelaat zo gedienftig te weezen als

zy hem wel zouden afvorderen onder haar

zonder vrees of wantrouwen leeft. Dit is

het niet al : die menfchen zo min gevaarlyk

zyn wilden, en meeft alle zonder het minite

denkbeeld van eenigen Godtsdienst.

AUG.

Te Cayenne hoorde ik het verwonderlyke Zee

en altoos nieuw geval van de vermenigvul- Polypus, "

diging der Polypus , ontdekt door den Heer

Trembley , en vervolgens beveſtigt door de

proeven van de Heeren de Reaumur, de

Julieu en een groote menigte natuurkundi- 1744.

gen , ik deed eenige proeven ontrent de

groote Zee Polypus die aan deeze Kuften

zeer gemeen is. Myne eerfte ondernemin-

gen gelukten niet , en myne ziekte belette

my om dezelve te herhalen , gelyk ik anders

voorgenoomen had.

Na ontrentvyf maanden wagtens te Cayen- Ver-

ne , zonder 't Konings Schip dat verwagt wierd blyftot

Cayenne

te zien aankomen , en zonder eenige tyding

uit Vrankryk te ontfangen , daar ik vyf jaa-

ren van verſtooken was geweeft, dit maak-

te meer indruk op my als negenjaren reizens

en ongemak. Ik wierd van een kwynende

ziekte aangetaft , en van een geelzugt , tegens

welke het allerbefte hulpmiddel voor myhet

zeer beleefde antwoord geweeft is dat ik ont-

fing van den Heere Mauritius , Gouverneur Vertrek

van de Nederlantfche Colonie op Surinamen,van Ca-

hy bood my zyn Huis te Surinamen aan , deyenne na

I 3

Surina-

keusme.

1
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JULY. keus van Scheep te gaan na Holland , en zelf

1744. een paspoort , in geval van onluften tuffchen

Vrankryk en de Staten Generaal. Ik liet geen

ogenblik te loor gaan , en na een verblyfvan

zes maanden te Čayenne , vertrok ik herſteld

van daar , op den 22 Auguftus 1744. op de

Cano des Konings welke de Heer d'Orvilliers

de goetheit had my te geven tot de reis na

Surinamen, met een Sergeant van het Guar-

nifoen tot Leidsman , die alleen over de Roe-

iers het gebied voerde. Deeze reis was

ook veel korter, als die van Para na Cayen-

ne: ik hield my onder weg niet langer op als

nodig was om het Scheepvolk der Indiaanen

voltallig te hebben. De Zendeling van Se-

namary bezorgdemy de meeften , onaangezien

de doodfche vrees voor een ingebeelde be-

fmetting op Surinamen , welk valfche gerugt

onder haar was verfpreid. Als ik de tyd die

ik my uit noodzakelykheit of vrywillig opge-

houden heb niet en reken , zoo deed ik de

reis in wat meer als zeftiguuren , van Cayen-

ne tot de Rivier Suriname , in welke ik kwam

op den 27ften.

Aan.

komftte

ribo.

Den 28 voer ik de Rivier op vyf mylen

Parama ver , enkwam te Parimaribo , Hooftftad van

de Hollandfche Volkplanting te Surinamen ,

SEPT. alwaar de Gouverneur met de daad noch veel

1744.

verder ging als men uit zyne beleefde aan-

biedingen zou hebben kunnente gemoet zien.

Ik nam ' er de breete waar 5 gr. 49 min.

Noorder breete , en ik deed ' er eenige an-

dere waarnemingen geduurende vyf dagen

Vertrek dat ik my aldaar ophield : ik ging Scheep op

Breete.

naAm-

ferdam.

"

den
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den 3 September op eenKoopmans Schip dat SEPT.

na Amfterdam vertrok. 1744.

Den 29 bevryde my het kwaade weder Om

om myn paspoort te vertonen aan eenEngel- moeting

fche Kaper, die ' er mogelyk weinig eerbied vaneen

voor zou gehad hebben , dewyl hy onder fche Ka-

Hollandfche Vlag ons de volle laaggaf, omper.

ons onze Sloep in Zee te doen zetten.

1744.

" Ont-

Franfe

Den 6 November by het inzeilen van hetNOV.

Kanaal , en een even zoo flegten weder

vergde een Kaper van St. Malo ons het zel- moeting

ve , maar veel beleefder ; en tot onderhet be- van een

reik van de ſtem gekomen zynde , verge- Kaper.

noegde hy zich eindelyk toen ik my bekent

maakte , met de verzekering die ik hemgaf,

dat hy zyn tyd verliezen zoumet ons op te hou-

den.Wynamenopden 16 aan 't inkoomenvan

Texeleen Loots in , om ons binnen tebrengen , Gevaar-

maar genootzaakt om de Kuft te ontwyken

die wy zochten , zwurven wy geduurende

de vyftien kortſte dagen van het jaar , en in

geduurende miften , geftadig met het diep-

foot in de hand , in een Zee die vol is , van

ondieptens en Zandbanken , wy zagen op

een nacht het Vuur van Schevelingen , dat

wy niet zonder gevaar gewaar wierden: wy

zagen eindelyk het Land van Vlieland, ter-

wyl onze Stuurlieden volgens hunne giffingen

meinden in het gezicht van Texel te zyn.

Den 30 November des avonds ontfcheepte Ont-

ik te Amſterdam , alwaar ik my ,
als medehee

in den Haag , ruim twee maanden opgehou-

den heb , in verwagting van de nodige pas-

poorten, om met zekerheit door de Neder-

landen te trekken. Voor de Engelfche benik

I 4 ver-

ping.
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FEB.

7745.

JANU. verpligt aan den Heer Trevor, Minifter van

1745. die Kroon , die ze zonder bedenken aanſtonds

verleende op het verzoek van den Abt de la

Ville Minifter van Vrankryk; envoordie van

de Miniſterder Koningin van Hongaryen, aan

de dienſtvaardige zorge van den Heer Grave

Aan- van Bentink. Eindelyk den 23 February

komft te deezes jaars 1745. ben ik te Parys aangeko-

men, na een afwezenheit van tien jaren.

Parys.

CORONATORU

7
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KAART DER LOOP VAN DE MARAGNON, OF DE GROOTE RIVIER DER AMAZONES,

van zyn beraerbaargedeelte van Jaen deBracamores, tot aan zyn uytwaatering, verders bevattende de Provintie QUITO, de Kust van GULANE, van Cap deNord totaan Essequebe,

gemaaktin deJaaren 1743 en 1744. geschikt naa de Sterrekundige Waarneeminge door M.DELA CONDAMINE, Lid van deKoninklyke Academie der Weetenschappen.
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